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A This smart refrigerator supports from Samsung Smart Home.

Samsung
Smart Home

More detailed information, please visit www.samsung.com

Safety Information

SAFETY INFORMATION

Before using your new Samsung French Door
Refrigerator, please read this manual thoroughly to
ensure that you know how to operate the features
and functions that your new appliance offers safely
and efficiently.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,

sensory, or mental capabilities, or those who lack
experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning the use
of the appliance by a person responsible for their
safety.

Because the following instructions cover various
models, the characteristics of your refrigerator may
differ slightly from the refrigerator described in this
manual.

If you have any question, contact us at
1-800-SAMSUNG or find help and information
online at www.samsung.com.

Important safety symbols and
precautions:

/\ WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in
severe personal injury or death.

/\ CAUTION

Hazards or unsafe practices that may result in
minor personal injury or property damage.

Do NOT attempt.

Do NOT disassemble.

Do NOT touch.

Follow directions carefully.

Unplug the power plug from the wall
socket.

Make sure the refrigerator is grounded to
prevent electric shock.

OB a6

Call the contact center for help.

Note.

I4

These warning symbols are here to prevent
injury to you and others.

Please follow them carefully.

After reading this section, keep it in a safe
place for future reference.
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/\ WARNING

STATE OF CALIFORNIA
PROPOSITION 65 WARNING
(US ONLY)

¢ This product contains chemicals known to the
State of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm.

/\ WARNING

CRITICAL INSTALLATION
WARNINGS

¢ Do not install the refrigerator in a damp
location or place where it may come in

contact with water.

- Deteriorated insulation on electrical parts may
cause an electric shock or fire.

¢ Do not place this refrigerator in direct sunlight
or expose it to the heat from stoves, room
heaters, or other appliances.

¢ Do not plug several appliances into the same
multiple power strip.
The refrigerator should always be plugged into
its own individual electrical outlet which has a
voltage rating that matches the voltage listed
on the refrigerator’s rating plate.

- This provides the best performance and
also prevents overloading of house wiring
circuits, which could cause a fire hazard from
overheated wires.

e [|f the wall socket is loose, do not insert the
power plug.

- There is arisk of electric shock of fire.

¢ Do not use a power cord that has cracks or
abrasion damage along its length or at either
end.

¢ Do not bend the power cord excessively or
place heavy objects on it.

¢ Do not twist or tie the power cord.

¢ Do not hook the power cord over a metal
object, place a heavy object on the power
cord, insert the power cord between objects, or
push the power cord into the space behind the

appliance.

When moving the refrigerator, be careful not to
roll over or damage the power cord.

This may result in an electric shock or fire.
Never unplug your refrigerator by pulling on the
power cord.

Always grip the plug firmly and pull straight out
from the outlet.

Damage to the cord may cause a short-circulit,
fire, and/or electric shock.

Do not use aerosols near the refrigerator.
Using aerosols near the refrigerator may cause
an explosion or fire.

Do not install this appliance near a heater or
inflammable material.

Do not install this appliance in a humid, oily,

or dusty location , or in a location exposed to
direct sunlight or water (rain, etc.).

Do not install this appliance in a location where
gas may leak.

This may result in an electric shock or fire.

e This refrigerator must be properly
located and installed in accordance

with the instructions in this manual

before you use it.
Connect the power plug in the proper position
with the cord hanging down.
If you connect the power plug upside down, the
wire can get cut off and cause a fire or electric
shock.
When moving the refrigerator, be careful not to
roll over or damage the power cord.
This constitutes a fire hazard.
Make sure that the power plug is not crushed
or damaged by the back of the refrigerator.
Keep the packing materials out of reach of
children.
There is a risk of death from suffocation if a
child puts the packing materials on his or her
head.
The appliance must be positioned so that the
plug is accessible after installation.
Failing to do so may result in an electric shock
or fire due to electric leakage.
You need to remove all the protective plastic
film before you initially plug the product in.
If your refrigerator comes with fasteners used
to level the doors, keep them out of reach of
children. Do not let children play with them.
There is a risk of death from suffocation if a
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child swallows a fastener.
Eg] e The refrigerator must be safely
grounded.

- Always make sure that you have grounded the
refrigerator before attempting to investigate or
repair any part of the appliance.

Power leakages can cause severe electric
shock.

¢ Never use gas pipes, telephone lines, or other
potential lightning attractors as an electrical
ground.

- Improper use of the grounding plug can result
in a risk of electric shock.

If it is necessary to use an extension cord, use
only a 3-wire extension cord that has a 3-blade
grounding plug and a 3-slot receptacle that will
accept the plug on the appliance.

The marked rating of the extension cord should
be AC 115-120V, 10 A, or more.

If a grounding adapter is used, make sure the
receptacle box is fully grounded.

¢ Plug the power plug into the wall socket firmly.
Do not use a damaged power plug, damaged
power cord, or loose wall socket.

- This may result in an electric shock or fire.

If the power cord is damaged,
have it replaced immediately by the
manufacturer or one of its service
agents.

®

/\ CAUTION

Allow sufficient space around the

INSTALLATION CAUTIONS
refrigerator and install it on a flat

:
surface.

- Keep the ventilation space in the appliance
enclosure or mounting structure clear of
obstructions.

¢ Allow the appliance to stand for 2 hours before
loading foods after installation and turning on.

¢ We strongly recommend you have a qualified
technician or service company install the
refrigerator.

- Failing to do so may result in an electric shock,

fire, explosion, problems with the product, or
injury.

/N WARNING

CRITICAL USAGE WARNINGS

e

Do not insert the power plug into a wall
socket with wet hands.

Do not store articles on the top of the
appliance.

When you open or close the door, the articles
may fall and cause personal injury and/or
material damage.

Do not insert hands, fest or metal objects (such
as knives, etc.) into the bottom or the back of
the refrigerator.

This may result in an electric shock or injury.
Any sharp edges may cause a personal injury
Do not put a container filled with water on the
refrigerator.

If spilled, there is a risk of fire or electric shock.
Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Keep fingers out of “pinch point” areas.
Clearances between the doors and cabinet are
necessarily small. Be careful when you open
the doors if children are in the area.

Do not let children hang on the door.

A serious injury may occur.

Do not let children go inside the refrigerator.
They could become trapped.

Do not insert your hands into the bottom area
under the appliance.

Any sharp edges may cause personal injury.
Do not let children step on a drawer cover.
The drawer may break and cause them to slip.
Do not overfill the refrigerator with food.

When you open the door, an item may fall out
and cause personal injury or material damage.
Do not touch the inside walls of the freezer or
products stored in the freezer with wet hands.
This may cause frostbite.

Never put fingers or other objects into the water
dispenser hole, ice chute, or ice maker bucket.
It may cause personal injury or material
damage.

Do not use or place any substances sensitive
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to temperature such as inflammable sprays,
inflammable objects, dry ice, medicine, or
chemicals near or inside the refrigerator.

¢ Do not keep volatile or inflammable objects
or substances (benzene, thinner, propane
gas, alcohol, ether, LP gas, and other such
products) in the refrigerator.

- This refrigerator is for storing food only.

- This may result in fire or explosion.

¢ Do not store pharmaceutical products, scientific
materials, or temperature sensitive products in
the refrigerator.

- Products that require strict temperature
controls must not be stored in the refrigerator.

¢ Do not place or use an electrical appliance
inside the refrigerator, unless it is of a type
recommended by the manufacturer.

¢ Do not stand on top of the appliance or place
objects (such as laundry, lighted candles,
lighted cigarettes, dishes, chemicals, metal
objects, etc.) on the appliance.

This may result in an electric shock, fire,
problems with the product, or injury.

Do not put a container filled with water on the
appliance.

- If spilled, there is a risk of fire or electric shock.

e Do not use mechanical devices or any other
means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the
manufacturer.

¢ Do not damage the refrigerant circulit.

¢ Do not spray volatile material such as
insecticide onto the surface of the appliance.

- As well as being harmful to humans, it may also
result in an electric shock, fire, or problems with
the product.

¢ Never stare directly at the UV LED lamp for long
periods of time.

- This may result in eye strain due to the

ultraviolet rays.
¢ Do not attempt to repair, disassemble,
or modify the appliance yourself.
¢ Do not use any fuse (such as cooper, steel wire,
etc.) other than a standard fuse.
e |f your appliance needs to be repaired or
reinstalled, contact your nearest service center.
- Failing to do so may result in an electric shock,
fire, problems with the product, or injury.
e |f the interior or exterior LED lamp has gone
out, please contact your nearest service center.

e Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

- Keep fingers out of “pinch point” areas. :
Clearances between the doors and cabinet are
necessarily small.

Be careful when you open the doors if children
are in the area.

¢ Do not let children hang on the door.

A serious injury may occur.

¢ Do not let children go inside the refrigerator.
They could become trapped.

¢ Bottles should be stored tightly together so that
they do not fall out.

e This product is intended only for the storage of
food in a domestic environment.

¢ |f a gas leak is detected, avoid any naked
flames or potential sources of ignition, and air
the room in which the appliance is standing for
several minutes.

- Do not touch the appliance or power cord.

- Do not use a ventilating fan.

- A spark may result in an explosion or fire.

¢ Use only the LED Lamps provided by the
manufacturer or its service agents.

If the refrigerator emits a burning smell
or smoke, unplug the refrigerator
immediately and contact your
Samsung Electronics service center.

e |f you experience difficulty changing a non-LED
light, contact a Samsung service center.

e |f the product is equipped with LED Lamps, do
not disassemble the Lamp Covers and LED
Lamps yourself.

- Please contact your service agents.

e |f dust or water enters the refrigerator, unplug
the refrigerator and contact your Samsung
Electronics service center.

- Thereis arisk of fire.

e
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/\ CAUTION

USAGE CAUTIONS

® e

Do not re-fresze frozen foods that have

thawed completely.

Do not place carbonated or fizzy drinks

in the freezer compartment.

Do not put bottles or glass containers

in the freezer.

- When the contents freeze, the glass may break
and cause personal injury.

e Use only the ice maker provided with the
refrigerator.

¢ Have the refrigerator’s water supply connected
only to a potable water supply.

To operate the ice maker properly, water
pressure of 20 ~ 125 psi (138 ~ 862 kPa) is
required.

If you will be away from home for a long period
of time (on vacation, for example) and won’t
be using the water or ice dispensers, close the
water valve.

- Otherwise, water leakage may occur.

e |f you won't be using the refrigerator for a very
long period of time, (3 wesks or mors) empty
the refrigerator including ice buckst, unplug it,
close the water valve, wipe excess moisture
from the inside walls, and leave the doors open
to prevent odors and mold.

.

Service Warranty and Modification.

Any changes or modifications

performed by a 3rd party on this
finished appliance are not covered
under Samsung warranty service, nor is

Samsung responsible for safety issues

that result from 3rd party modifications.
¢ Do not block the air vents inside the refrigerator.

- If the air vents are blocked, especially with a
plastic bag, the refrigerator can be over cooled.
If this cooling period lasts too long, the water
filter may break and cause water leakage.

e |f the refrigerator is disconnected from the
power supply, you should wait for at least five
minutes before plugging it back in.

e |f you have a long vacation planned or do not
intend to use the refrigerator for a long period
of time, empty the refrigerator including ice
bucket, pull out the power plug, wipe excess
moisture from the inside walls, and leave the
doors open to prevent odors and mold.

e To get the best performance from the product:

- Do not place food too close to the vents at the
rear of the appliance as it can obstruct free air
circulation in the refrigerator compartment.

- Wrap food up properly or place it in airtight
containers before putting it into the refrigerator.

- Do not place glasses, bottles, or carbonated
beverages in the freezer.

These items may freeze and break.
Broken glasses, bottles, and beverage
containers can cause injury.

- Please observe maximum storage times and
expiration dates of frozen goods.

- There is no need to disconnect the refrigerator
from the power supply if you will be away for
less than three weeks.

However, if you will be away for more than three
weeks, remove all the food and ice in the ice
bucket, unplug the refrigerator, close the water
valve, wipe excess moisture from the inside
walls, and leave the doors open to prevent
odors and mold.

e Fill the water tank and ice cube trays with
potable water only {tap water, mineral water, or
purified water).

- Do not fill the tank with tea or a Sports drink.
This may damage the refrigerator.

¢ Do not strike or apply excessive force to any
glass surface.

- Broken glass may result in a personal injury

and/or property damage.
e |f the product is flooded, make sure to
contact your nearest service center.

- Thereis arisk of electric shock or fire.
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/\ CAUTION /N WARNING

CLEANING CAUTIONS CRITICAL DISPOSAL WARNINGS
8 ¢ Do not spray water directly on the ¢ DANGER : Risk of child entrapment.
inside or outside the refrigerator. Before you throw away your old
- There is arisk of fire or electric shock. refrigerator or freezer:
¢ Do not use a hair dryer to dry the inside of the - Take off the doors and door latch.
refrigerator. - Leave the shelves in place so that children ch
e Do not place a lighted candle in the refrigerator cannot easily climb inside. i
to remove bad odors. - Children trapped inside a refrigerator can hurt g
- This may result in an electric shock or fire. themselves or suffocate to death. =
¢ Please dispose of the packaging material from =
this product in an environmentally friendly %
¢ Use a clean, dry cloth to remove any Manner. =
foreign matter or dust from the power ) =
plug blades. ¢ Ensure that none of the pipes on the back of 5
Do not use a wet or damp cloth when the appliance are dgmaged prior tg disposal. =
cleaning the plug. ¢ R-600a or R-134a is used as a refrigerant.
- Otherwise, there is a risk of fire or electric Check the compressor label on the rear of
the appliance or the rating label inside the
shock.
fridge to see which refrigerant is used for your
refrigerator.

If this product contains flammable gas
(Refrigerant R-600a), contact your local
authority in regard to safe disposal of this
product.

¢ When disposing of this refrigerator, remove the
door/door seals and door latch so that small
children or animals cannot become trapped
inside.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

If trapped inside, the child may get hurt or
suffocate to death.

¢ Cyclopentane is used in the insulation.

The gases in the insulation material require a
special disposal procedure.

Please contact your local authorities in regard
to the environmentally safe disposal of this
product.

e Keep all packaging materials well out of the
reach of children, as packaging materials can
be dangerous to children.

- Ifachild places a bag over his or her head, the
child could suffocate.

e Before cleaning or performing
maintenance, unplug the appliance
from the wall socket.

- Failing to do so may result in an electric shock
or fire.
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ADDITIONAL TIPS FOR
PROPER USAGE

In the event of a power failure, call the local
office of your Electricity Company and ask how
long it is going to last.

Most power failures that are corrected in an
hour or two will not affect your refrigerator
temperatures.

However, you should minimize the number of
door openings while the power is off.

Should the power failure last more than

24 hours, remove and discard all frozen food.
The appliance might not operate consistently
{frozen contents can thaw or temperatures
can become too warm in the frozen food
compartment) when sited for an extended
period of time in a location where ambient

air temperatures are constantly below the
temperatures for which the appliance is
designed.

In case of particular foods, keeping it under
refrigeration can have a bad effect on
preservation due to its properties.

Your appliance is frost free, which means there
is no need to manually defrost your appliance.
This will be carried out automatically.
Temperature rise during defrosting complies
with ISO requirements.

But If you want to prevent an undue rise in the
temperature of frozen food while the appliance
defrosts, wrap the frozen food in several layers
of newspaper.

Do not re-freeze frozen foods that have thawed
completely.

Saving Energy Tips

Install the appliance in a cool, dry room with
adequate ventilation.

Ensure that it is not exposed to direct sunlight
and never put it near a direct source of heat (a
radiator, for example).

Not to block any vents and grilles is
recommended for energy efficiency.

Allow warm food to cool down before placing it
in the appliance.

Put frozen food in the refrigerator to thaw.

You can then use the low temperatures of the
frozen products to cool food in the refrigerator.
Do not keep the door of the appliance open for
too long when putting food in or taking food
out.

The shorter the time the door is open, the less
frost build-up you'll have in the freezer.

It is recommended to install the refrigerator
with clearance to the back and sides. This will
help reduce power consumption and keep your
energy bills lower.
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1. Regulatory Notice

1.1 FCC Notice

FCC CAUTION:

CAUTION

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

Contains Transmitter Module FCC ID: ASLWIDT30Q

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is Subject to following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received including interference that cause undesired
operation.

For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11 can be operated.
Selection of other channels is not possible.

FCC STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply within the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna

e Increase the separation between the equipment and receiver

¢ Connect the equipment into an outlet on a different circuit from that to which the receiver is connected
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm(7.87 inch) between
the radiator and your body. This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority
to operate this equipment.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

English - 9
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1. Regulatory Notice

1.2 IC Notice

Contains Transmitter Module IC: 649E-WIDT30Q
This device complies with Industry Canada lincence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions :

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11 can be operated.

Selection of other channels is not possible.

IC RADIATION EXPOSURE STATEMENT:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm(7.87 inch)
between the radiator & your body. This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in
conjunction with any other antenna or transmitter.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Setting up your French Door

=efrgerator

GETTING READY TO INSTALL
THE REFRIGERATOR

Congratulations on your purchase of this Samsung
French Door Refrigerator.

We hope you enjoy the state-of-art features and
efficiencies that this new appliance offers.

Selecting the best location for the
refrigerator

Choose:
¢ Alocation with easy access to a water supply.
s A location without direct exposure to sunlight. Model RF28HM™
e A location with a level floor. Depth “A” 347 (864 mm)
e A location with eﬂough space for the Width “B” 35 6/8” (908 mm)
refrigerator doors to open easily.
Height “C” 68 7/8” (1749 mm)

¢ Alocation that provides sufficient space to the
right, left, back, and top for air circulation.

e Alocation that allows you to move the
refrigerator easily if it needs maintenance or
service.

¢ Do not install the refrigerator in locations where
the temperature is over 110 °F (43 °C) or below
50 °F (10 °C).

¢ Do not locate the refrigerator where it may
become wet.

If the refrigerator does not have enough space,
it can cause the bad influence to refrigeration
efficiency and power consumption.

If your refrigerator has an ice maker, allow extra
space at the back for the water line connections.

Irportant: Make sure that you can easily move
your refrigerator to its final location by measuring
doorways (both width and height), thresholds,
cellings, stairways, etc.

The following chart details the exact height and
depth of this Samsung French Door Refrigerator.

Overall Height “D”

70" (1777 mm)

Depth “E”

36 1/27 (926 mm)

62 1/8"
(1578 mm)

|
13 2/8"
mm

(335 mm)

35 3/4" (908 rmm)
>

46/8" (122 mm)—| |—

% E

> E "

o @ 2.3/8" (61 mm)—»| '
N

481/4" (1226 mm)
53" (1346 mm)

i
e
=
D
C
o

Each measurement based on the design
dimension, so it may differ depending on
the measuring method.

I4
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/\ CAUTION

When moving your refrigerator

To prevent floor damage, be sure the front
adjusting legs are in the up position (above the
floor).

Refer to ‘Adjusting the Level’ on page 17.

Control Lever

Flat-blade screw
driver {-)

Flooring

For proper installation, you must place this
refrigerator on a level, hard surface that is the
same height as the rest of the floor.

This surface should be strong enough to support a
fully loaded refrigerator.

To protect the finish of the flooring, cut a large
section of the cardboard carton and place it under
the refrigerator where you are working.

When moving the refrigerator, you need to pull and
push it straight forwards or back.

Do not wiggle it from side to side.

REMOVING THE REFRIGERATOR
DOORS

For some installations, you need to remove the
fridge and freezer drawers so you can move the
refrigerator to its final location.

Do not remove the doors/drawer if you don’t
need to.

if you do not need to remove the refrigerator doors
or drawers, go to ‘Leveling the Refrigerator’ on
page 17. If you need to remove the doors and
drawers. continue below.

Before removing the doors or drawers, make sure
you read the following warnings:

/N WARNING

Disconnect power to the refrigerator before
removing the door or drawer.

Be careful not to drop, damage

&) -
or scratch the door / drawer while
removing them.

¢ Be careful not to injure yourself while removing
the doors/drawer.

¢ Reattach the door/drawer properly to avoid:
- Moisture from air leakage.

- Uneven door alignment.

- Wasting energy due to improper door seal.
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With the door opened
A\ WARNING P
1. Remove 3 screws holding down the TOP
Disassembling the refrigerator doors TABLE (1) and separate the connected wires.
Be careful not to drop and scratch the doors while
removing them.
Required Tools (Not provided)
You need the following tools to complete the
installation of your refrigerator:
=% =——r - u-——%
= 2. Disconnect two connectors ( 2 ) on the left side
Philips Fat-blade screw | Socket wrench dpor. o r.emove the Water COUpl(.%r from the
: : . hinge, twist and pull it from the hinge.
screwdriver (+) driver (-) (13/327) (10 mm) ) . )
Remove the water line (3 ) while pressing the
1l marked part ( 4 ) of the water line coupler.
. Allen wrench
Pliers (3/16”) (5 mm) 2
3. Pull and remove the hinge lever ( 5). Remove
the ground screw ( 8 ) attached to the upper
left door hinges with a philips screwdriver (+).
Remove the upper left and right door hinges
(7).
English - 13
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4. Lift the door straight up to remove. REATTACHING THE
REFRIGERATOR DOORS
To reattach the fridge doors after you have moved

the fridge to its final location, assemble the parts in
reverse order.

1. The Water Line must be fully inserted into the
center of the transparent coupler (Type A) or the
Guide Lines (Type B) to prevent water leakage
from the dispenser.

Type B

5. Remove the screw ( 8) attached to the
lower left and right door hinges with a philips
screwdriver (+).
Remove the 2 hex head bolts (9 ) attached to
the lower left and right door hinges with an allen
wrench (3/167).
Remove the lower left and right door hinges
(10).

Center of Transparent The Guide Lines
coupler

DISASSEMBLING THE FLEX
DOOR

1. Take out the Flex Zone (1) by lifting it up.

Allen wrench

2. Take off the cover ( 2 ) with the harness using a
flat-blade screwdriver (-).

English - 14
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3. Press the locking tab and separate the Wire
Connector.

4. Remove 1 hex head bolt from each side with a
socket wrench (10 mm).

RE-ASSEMBLING THE FLEX
DOOR

To reattach the Flex door after you have moved the
fridge to its final location, assemble parts in reverse
order.

/\ CAUTION

Be sure to connect the Flex Door Wire Connector.
If it is not connected, the Flex Room does not
work.

i
e
=
D
C
o

DISASSEMBLING THE FREEZER
DOOR

1. Take out the upper drawer by lifting it up.

2. Remove the freeze room guard (1) by lifting
the guard up.
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3. Take out the lower basket ( 2) by lifting the A CAUTION

basket up from the rail system.

Be careful not to scratch or dent the sliding rail by
letting it strike the floor.

/\ CAUTION

Make sure that you mount the freezer basket in the
right position when removing / installing the freezer
door. Failing to do so may result in the door not
opening or closing properly.

/\ CAUTION

You can scratch the side of the bin if you twist it
left or right when disassembling or re-assembling
it.

4. Press the fixing hook of the rail system.

MM

IEREAN]

5. Holding the top of the Freezer Drawer, pull it
out all the way, and then remove it from the rail
system.

RE-ASSEMBLING THE FREEZER
DOOR
To reattach the drawer after you have moved the

fridge to its final location, assemble the parts in
reverse order.
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LEVELING THE REFRIGERATOR

Make sure the refrigerator is level so that you can
make final adjustments.

Use a level to test if the refrigerator is level both
side to side and back to front.

If the refrigerator is not level, you will not be able

to get the doors perfectly even, which may cause
moisture condensation and increased energy bills.
Below is an example of how to level the refrigerator
if the left side of the refrigerator is lower than the
right side.

How to adjust the level

1. Open the freezer drawer and remove the lower
basket.

2. Insert a flat-blade screwdriver (-) into the
notch on the left control lever, and then turn it
counter-clockwise to level the refrigerator. (You
turn the lever clockwise to lower the refrigerator
and counterclockwise to raise it.)

Control Lever

flat-blade
screwdriver {-)

/\ CAUTION

Both control levers must be touching the floor to
avoid possible personal injury or property damage
because of tipping.

'{ﬁ
({ﬁ

If the right side is lower, perform the same
procedure, but with the right control lever.

it is difficult to remove the cover leg

front from the refrigerator, so we do not
recommend making small adjustments
with the control lever.

Instead, refer to the next page for the best
way to make minor adjustments to the
doors.

MAKING MINOR ADJUSTMENTS
TO THE DOORS

A leveled refrigerator is necessary for getting the
doors perfectly even. For leveling instructions,
review the previous section on leveling the
refrigerator.

ment part——

The left door is fixed.
To make minor adjustments to the doors,
adjust only the right door.

'{ﬁ

1. Pull out the Convertible door ( 1) to expose the
lower hinge (2 ).

2. Insert a philips screwdriver (+) (3 ) into the shaft
( 4) of the lower hinge.

3. Adjust the height by turning a philips
screwdriver (+) (3 ) clockwise (
counterclockwise (

VI?‘Q*;E}? )OI’
uP

When you turn a philips screwdriver (+)
counterclockwise ( &e ), the door will
move up.

',g
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INSTALLING THE WATER
DISPENSER LINE

A water dispenser with a filter is one of the helpful
features on your new refrigerator.

To help promote better health, the water filter
removes unwanted particles from your water.
However, it does not sterilize the water or destroy
microorganisms. You may need to purchase a
water purifying system to do that.

The water line also connects to the ice maker.
For the ice maker to operate properly, water
pressure of 20 ~ 125 psi (138 ~ 862 kPa) is
required.

If the refrigerator is installed in an area with low
water pressure (below 20 psi), you can install a

booster pump to compensate for the low pressure.

After you have connected the water line, make
sure the water storage tank inside the refrigerator
is properly filled.

To do this, press the water dispenser lever until the
water runs from the water outlet.

(g Water line installation kits are available at
extra cost from your dealer.
We recommend using a water line
installation kit that contains copper tubing
and a %" compression nut.

Connecting 1o the water supply line

1. First, shut off the main water
supply.

2. Locate the nearest cold water drinking line and
install the pipe clamp and shut off valve.

Cold water line

Pipe clamp

Shut off valve

3. Connect the water line installation kit to the
shut off valve.

Cold water line

Pipe clamp

Shut off valve
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Connecting the water supply line to the
refrigerator /\ CAUTION

There are several items that you need to purchase Do not use without the molded end (Bulb) of the
to complete this connection. plastic tubing (B).

You may find these items sold as a kit at your local

hardware store. 2. Tighten the compression nut ( A)) onto the

compression fitting.
Do not over-tighten the compression nut (A .

Use Copper Tubing Use Plastic Tubing o
e 4 copper tubing e 4" plastic tubing 3. Turn the water on and check for any leakage. m
e " compression nut — Molded end (Bulb) If you find water drops or leakage in the -:-1

{Ipo) * Ja” compression nut connection areas, turn off the main water &
> Ferule (2po) (fpe) supply. Check the connections and, if c

necessary, tighten.

4. Flush 1 gallon of water through the filter before
drinking or using the water from the refrigerator.
(Flush approximately 6 minutes.)

To flush, press a large glass or cup against the
water dispenser lever.

Fill the glass, empty it into the kitchen sink after
it is filled, and then repeat.

Plastic Tubing 5

(Assembled) . After you turn on the refrigerator, let the ice

maker make ice for 1 to 2 days.

Compression Over that period of time, throw out the first 1 or

Fitting (Assembled) 2 buckets of ice the freezer makes to ensure all
impurities have been removed from the water

Molded end

(Butb) line.

Compression Nut
(1/4”) {Assembled)

Ferrule
{Not supplied)

Compression

% Only connect the water line to a drinkable

nut (A) (1/47) water source.
{Not suppiied) If you have to repair or disassemble the
Copper tubing ,, Plastic tubing (B) water line, cut off 1/4* of the plastic tubing
(Not supplied) (Not supplied) to make sure you get a snug, leak-free
connection.
\ Household water supply line

"ﬂ You can test the water line quickly using a
paper cup. Under normal conditions, the
water dispenser can fill a 5.75 oz. (170 cc)

1. Connect the housshold water line to the cup in about 10 seconds.

assembled compression fitting.

- If you are using copper tubing, slip the
compression nut { A) (not supplied) and
ferrule (not supplied) on the copper tubing (not
supplied) as shown.

- If you are using plastic tubing ( B ), insert the
molded end (Bulb) of the plastic tubing (B ) into
the compression fitting.
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COMPLETING THE SET UP

Now that you have your new refrigerator installed
in place, you are ready to set up and enjoy the
features and functions of the appliance.

By completing the following steps, your refrigerator
should be fully operational.

1. Make sure your refrigerator is in an appropriate
location with reasonable clearance between it
and the wall. Refer to installation instructions in
this manual.

2. Once the refrigerator is plugged in, make sure
the interior light comes on when you open the
doors.

3. Set the Temperature control to the coldest
temperature and wait for an hour.
The freezer will get slightly chilled and the motor
will run smoothly.
Reset the refrigerator and freezer to the
temperatures you want.

4. After you plug the refrigerator in, it will
take a few hours to reach the appropriate
temperature.
You can store food and drinks in the refrigerator
after the temperature is sufficiently cool.

"/ﬁ If condensation or water drops appear
on both sides of the fridge door’s central
part, turn the Energy Saver mode off after
rermoving the condensation.
(See the explanation of the Energy Saver
button in “Using the Control Panel” on
page 84.)
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Operating your French Door
—efrgerator

DISPLAY PANEL RESTRICTIONS AND ALERTS

. English is a default language for the Display. Languages not supported are not displayed on the
screen.

. Periodic updates of Weather or News will cause network traffic even when you are not using the
Display.

. When software updates become available, Samsung automatically updates the refrigerator software
and then issues an alert which appears on your Display.

. Please note that the relevant licensor(contents provider) retains sole discration as to what content is
made available through the various refrigerator applications.
Furthermore, each licensor retains the sole right to remove any such content that the licensor may
cease to offer through the refrigerator application. In such case, the licensor may send a written notice
to the user with regards to the removal of content.

—

N

O
o
3
-
=
o

w

N

DIGITAL PANEL

ae freescale i.MX6 Solo Linux 3.0.35
RAM DDR3 512MB 8” TFT-LCD (800x480)
ROM eMMC 4GB IEEE802.11 a/b/g/n

USING FOR THE FIRST TIME

¢ When you use the product for the first time after installation, the
Country-Language/Time Zone Setting screen appears on the
Display Panel.
The Pandora service is available in the U.S. The Tuneln service is
available in Canada and Australia.
You need to select your Time zone to use Google Calendar
correctly.

e After you select the Time zone and press the [Next] button, the
Home Screen appears on the Display Panel.
The Time Zone Setting screen may appear again after a software
update.
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HOME SCREEN

¢ The Home screen is the starting point for all functions. In the center of the Home screen, basic
refrigerator information such as Time, Date, Weather, Temperature, and Dispenser Selection appears.
(The Home screen may differ depending on the layout of widgets)
The indicator icons at the top left of the screen display information about the refrigerator’s status.
The Menu icons on the bottom of the screen start various applications or functions. When you select
the () on any menu, the screen returns to the Home screen immediately.

hr
2 z Gy 18:00
i FLET Idea meeting
00:00
. Mora's hirth,
3 o 19:00
3 b AP PHOTOS: Ice an... 1900 et
ightning-fast
obsledders, a biathalon S 10:00
g ourse shrouded in fog, i Darice class

¢ The Home screen is the starting point for all functions.

¢ Tapping a newly added widget displays an overview of the associated application.
In the Widgets menu under Settings, you can add, delete, or relocate widgets.

¢ Tap the arrow to move to the Home screen.

Indicator Icons (At the left-top of the Screen)

. Network Sighal Strength: 5 levels (Off - 1- 2 - 3 -4)

. Volume Level: & levels (Off — 1- 2- 3- 4)

. Filter Status: 3 levels (blue — pink — red)

. Schedule Alarm

S/W Update Notice

Energy Saver

. Door Alarm

. lee Making

. Dispenser Lock

0.Kitchen Phone (if Kitchen Phone is activated, the connected smartphone’s name appears as well)

—~ ©ON®OO AN
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At the bottom of the Screen : Menu lcons

Kztchen
i

Blon e
| e

1. Memo : Lets you create, save, or check memos.
2-1. Pandora (USA only): Plays music provided by the Pandora Internet radio service.
2-2. Tunein (Canada and Australia only): You can enjoy your favorite songs free of charge.
3. Epicurious : Lets you view recipes and create shopping lists for the recipes you select.
4. Kitchen Phone : Connect to your smartphone using the Samsung Smart Home app and make or
receive phone calls.
5. Phone Mirroring : Access the smartphone screen on the refrigerator, and control or change the
settings on the phone.
Kitchen TV : Connect your Samsung TV to the same network as the refrigerator and watch TV on the
refrigerator’s screen.
. AP News : Displays the news from one of 11 categories you select.
. WeatherBug : Displays the current weather and weather forecast.
Calendar : Lets you view the schedule you stored in Google Calendar.
O Photo : Lets you manage stored photos and import photos from external devices such as memory
cards.
11.Phone Finder : Use Phone Finder to find a misplaced smartphone that has the Samsung Smart Home
app installed and is connected to the same network as the refrigerator.
12.Settings : Lets you set the refrigerator’s basic functions such as Energy Saver, Door Alarm, Time, stc.

O
o
3
-
=
o

o

=+ © 0~

SETTING THE FREEZER / FRIDGE TEMPERATURE

The temperature control allows you to set the freezer and the fridge temperatures.
To change and set the freezer and fridge temperatures, follow these steps:

o selected
Mernos

1. Select the Freezer/Fridge temperature control on the Home screen.

When you store ice cream at a temperature above 4 °F (-16 °C) in the freezer, it may melt.
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2. Choose a freezer and/or fridge temperature using the temperature buttons, and then select the [Save]
button.

"ﬁ e Freezer : Fahrenheit : -8 °F ~ 5 °F (Default: O °F)
Celsius : -23 °C ~ -15 °C (Default: -18 °C)
¢ Fridge : Fahrenheit : 34 °F ~ 44 °F (Default: 37 °F)
Celsius : 1 °C ~ 7 °C (Default: 3 °C)
e Function lcons on the upper right of the Display function screen:

’L%j : Press to set the ice dispenser type. (Cubed/Crushed)

: Press to go to the Home screen.

: Press to display the preview screen.

w The freezer or fridge temperature may change depending on how often you open and close the
door, the food guantity, the ambient temperature, stc.

Temperatures vary in each food storage section in the freezer and fridge compartments.
if the room temperature becomes unusually warm, it can cause temperatures in the Fridge
and Freezer to rise abnormally. If this occurs, the screen will display the “Abnormally High
Temperature” pop-up. When the temperatures return to normal, the pop-up will close
automatically. If the room temperature returns to normal and the pop-up does not close
automatically within a few hours, please contact your nearest repair center.

&
-

7 Ereeser, Fridge get an unvsual high temperatuse.
% Please ehedk if donr epened o hot food is in refrigeraton
If profatenn has soived, message wilt disappear
f message bt aut, please call Samsung Electronics
service center

i (press it for 3 seconds)
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SETTING THE POWER FREEZE / POWER COOL FUNCTIONS

You can use the Power Freeze and Power Cool functions to lower the temperature of the freezer and
fridge compartments quickly. To use the Power Freeze or Power Cool function, follow these steps:

1. Touch the Freezer/Fridge temperature on the Home screen.

O
o
3
-
=
o

2. Select the Power Freeze ( z=x ) and/or Power Cool (122 ) button(s), and then Press the [Save] button.

Fridge Temp.

Freezer Temp,

fa’" ¢ To cancel Power Freeze or Cool, tap the corresponding button once again.
¢ Energy consumption increases during Power Freeze and/or Power Cool usage.
e If you select the question icon (2, ), the function description screen pops up.
Press the [OK] button on the popup screen to re-display the Temperature Display Screen.
¢ When you turn on Power Freeze/Power Cool, the refrigerator’s compraessor speeds up and is

louder than during normal operation.

w e Power Freeze will turn off automatically after a certain period of time, and the freezer
temperature will return to its previous setting.
¢ Power Cool will turn off automatically after a certain period of time, and the fridge temperature
will return to its previous setting.
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SETTING THE DISPENSER

To select the ice type, follow these steps:

1. Touch Dispenser Status on the Home screen. The Dispenser pop-up appears.

e selected
Memos

.

Dispenser

DOOR OPEN ALARM

If the fridge / freezer door remains open more than 3 minutes, a warning window pops up accompanied
by alarm sounds. The alarm repeats every minute and only stops when you close both doors. If you set
Door Alarm to OFF in the Settings menu, the alarm does not operate.

Door opened.
Flgase close dook

z
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MEMO

You can use the Memo function to leave a memo for yourself or someone else.

How to leave a new memo.

1. Select the [Memo] button on the Home screen.

o
Y
3
o
Z
o

Ho selectad
oS

2. Select the [New] button.

3. Select the memo tools you want by touching the
tool buttons above the memo entry area.
The tools are described below.

New Memo

: Select to input a memo in pen mode.
Use your finger or a smooth-tipped ozl b
stylus.

m : Select to input a memo in keyboard
mode.

W : Select to erase a memo.

g ) e plesss pros ths O Bl

Select pen or erase thickness.

: Select pen color.
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You can save up to 80 memos.
To use the Keyboard, press the Keyboard icon, and then cevaonsp

touch where you want the memo to begin. The keyboard
pops up on the Display. The number of characters you
can input with the Keyboard is limited to the number of
characters that will fit in the memo entry area.

4. Press the [Save] button after you have
completed your memo.
| Won.Jan37 0014 1ida RN

¢ {f you want to display the memo on
the Home screen, select the [Attach to /-\
Home Screen] button, and then select

the [Save] button. See below.

en6n0 eolar

Aon. Dec:3E 2010 09:47 bV

/

" "You can see memo on home screen |

™

after save it.

May 8, 2014 04:44 At

¢ Tap [Attach to Home Screen] to display the selected memo on the Memo widget of the Home
screen.
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How to display memos.

1. Select the Memo button on the Home screen.

Imid 4

M

o
o
3
5
z
)

: To view multiple memos, continue here.

2. Select the memo you want to display. 2. To view multiple memos, press the [Multi
i Select] button.

¢ When you select the [Select All} button, the Multi-Select mode lets you select a
Multi Selection screen appears. number of memos and then view them

¢ When there are multiple pages with many one after another by pressing the

(S

memos, there will be page number on the buttons.
bottom of the screen. If you select a page
number, the screen shifts to that page.

¢ The memo(s) being displayed on the Home screen is indicated by a red tack.

¢ The written memos appear as thumbnails.
You can change the order of the written memos by dragging and dropping.
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3. View the saved memo. 3. Select the memos you want to view.

Detail view i

¢ |n the Detail View screen, you can delete the ¢ When you select the [Select All} button, all

memo or attach it to or detach it from the : the memos on the current page are selected
Home screen. and the [Select All] button converts to the

: [Unselect All} button.

¢ e To exit the Multi Select screen, press the
[Cancel] button.

: ¢ When there are multiple pages with many

: memos, there will be page numbers on the
bottom of the screen. If you press a page
number, the screen shifts to that page.

4. Select the [View Selected] button.

¢ 5. View the saved memos by touching the
: and buttons.

Each time you select the
next menu in sequence appears.

Detail View

¢ |n the Detail View screen, you can delete a
: memo or attach it to or detach it from the
Home screen.
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How to delete memos.

1. Select the [Memo] button on the Home screen.

o
o
m
5
z
o

To delete multiple memos, continue
here.

2. Select the memo you want to delete.

2. To delete multiple memos, select the [Multi
Select] button.

3. Press the [Delete] button.

Detall View
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4. Press the [Yes] button.

Dotail View

<

DAB8-03055A-08.indb 32
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thiese?

2016.3.30. 0O02:44



PANDORA (USA ONLY)

@ This function is only available when the refrigerator is connected to your wireless network (Wi-Fi).
For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.
Through the Pandora service, you can enjoy your favorite songs free of charge.
The song selections are based on the analysis data collected by Pandora’s Music Genome
Project. Your individual song selections - used as feedback - can affect Pandora’s next song
selection.

How to Activate and Use Pandora Internet radio.

1. Select the [Pandora] button on the Home screen.

o
o
3
5
=
o

2. Select the ' I'm new to Pandora’ text. An Activation Code screen pops up. On your PC, go to the web
site listed in the pop-up, and then use the Code to set up and activate your Pandora account.
When done, Select the [Continue] button.

Activation Code

Please g0 10 hilp/wure, pandora.Com/samsung
and follow. the instryctions there {o create & NEw accounL.

Your activation code is ; F2OUE3ED

Sighen you are dane with Biat, come bagk 0.1 sereen.

Cont

3. Select the Email input box. Enter your Pandora account 1D using the on-screen keyboard.
Select the Password input box. Enter your Pandora password using the on-screen keyboard.

¢ If you do not have a Pandora account, you can also create one at http://www.pandora.com.
¢ Inthe Email input box, enter your Pandora account 1D, for example, UserlD@gmail.com.

Cancel
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4. Press the [Sign in} button.

@ If you forget your password, press the “| forgot
my password” button to get an email with
your password sent to the email address you

registered with Pandora.

5. Select a station from the list on the left.

w Pandora supports up to 100 stations.

You can create stations at www.pandora.com or
through mobile devices that support Pandora.
If you select other stations, you can to play the

selected songs on those stations.

6. When you select the Bookmark button( &) while
playing a song, the song is added to the Song
Bookmark List. You can view this list at the Pandora

site.

@ By bookmarking favorite songs, you can view the
song list and purchase albums with those songs
on the [Your Profile] page at www.pandora.com.

7. If you like a song that’s playing, select the Thumb Up

() button.

Otherwise, select the Thumb Down (8 ) button.

w When you select the Thumb Up button, Pandora
Creates a station with songs similar to the song

you approved.

DAB8-03055A-08.indb 34
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8. To put the currently playing song on hold, press the
hold (.44 ) button.

Mint Congition
iife

9. To play the next song, press the Next (#4 ) button.

O
o
m
5
=z
o

¢ Unfortunately, our music licenses force us to ‘ :
o o | . 132 Baby Boy Baby Girl
limit the number of songs you can skip in an ‘ wia condilior
hour_ 4 £-Life

g

10.Press the speaker (s ) button to adjust the volume.

Classic Radio Classic Radio

Baby Boy Baby Girl
Mint Condition

8aby Boy Baby Girl
Mint Condifion
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How to Create a Station in Pandora

1. Select the [Create Station] button at the bottom of the
Pandora screen.

Slassic Radio

Baby Boy Baby Girl
sint Condition
Faife

2. Select the entry field next to “Artist or Song” to bring up the Keyboard window.
Enter the name of an artist or the name of a song.

STATIONS

Enier pn artisl, 1600 OF composes

Cancet

3. Select a station from the list that appears, and then
press the [OK] button.

Koop
0idt Man Markley.

Mutaayi

4. Confirm the newly added station on the left of the
Screen.

Kisses Down Low
Heily Rowland
Taik A Gogd Garne Hefuxe Editl.

.
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TUNEIN (CANADA AND AUSTRALIA ONLY)

¢ This function is only available when the refrigerator is connected to your wireless network (Wi-Fi).

¢ Through the Tuneln service, you can enjoy your favorite songs free of charge.

¢ QOccasionally a station may become unavailable at the broadcaster’s request, due to geographical
restrictions, or otherwise.

¢ Compatible file formats are WMA and MP3.

How to run or use the Tuneln Internet radio

1. Select the [Tuneln] button on the Home screen.

O
o
3
i
Z
o

57 & ¢

S

2. When running the Tuneln, the [Home] category will be run.
When each category is selected, you can see the list of all the available broadcasting stations.
When a broadcasting station is selected, it will move to the Play screen and it will run.

O Lk
2. e
3T
fessso st

1off ocal vewrs)

Retated

You may also Hike

i Country 88

Badio 950 e Love our Country!

A

sy AM 1250

SR oo Community Station

s AN 1190 (CFSL)
" toual News Local Weather Local Sports

gy W
RSN The Big Breakfast Blas
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4. To check the schedule of the broadcasting Operator press the [Schedule] button.

Sehedule

Everiing Concert
A 12:00.7. A% 100
Thry Tre Biie
AN L0 AN 130

Back to the Bible
AM 1307 AN 200

Hadio 950

‘Pragram of Hymns
AN 700~ AM 215

Onse Geschicht
A 230 M 300

o

5. To adjust the volume, select the volume button.

Radig 950

6. With the Sleep Timer function, it can be automatically turned off after the set time.
If the Sleep Timer is not set, it will stop in 60 minutes automatically.

6-1. To select the Sleep Timer, tap on the
[Sleep Timer] button.

Radio 950

6-2. Set the desired time and tap on the [Start Timer]
button.

| Sieen Titmer

/ 15 Minytes 50 Minutes
Avy 20 Mimstes | |90 Winutes
|20 Minutes

‘ Sian i ‘

6-3. When selecting the [Sleep Timer] button again,
it will show the remaining time to the target time.
When the Sleep Timer is working, the Sleep
Timer icon ([‘f) will be shown on the display.

Cancel
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My Presets

¢ |f there are broadcasting stations to be added to the favorites, use the My Presets function. But, since
those being registered in the My Presets while you are signed out will be deleted when finishing the
Tuneln, register them while you are signed in with your Tuneln account if you want to use them later.

1. Select the Heart Icon button.
* @ : In status to be added to My Presets
e @& : In status to be removed from My Presets

‘Add 1o favarites
Add 1 CFAM?

ONLvHAdOo

2. The list registered to My Presets will be shown when
pressing the [My Presets] button on the left.

cram 950 | CFAM (Varisty)
English

w When there is no list registered in My Presets, an
information page will show up.

it at any polnt you'd like to delets a favorite. just press.
my presets release ution(s-} on the station page.

Search

¢ When using the Search button, you can refer to a list of broadcasting stations related to the search
word.

1. Press the [Search] button.

Local Radio

Music

Talk
Sports

By Location

Poct Cast

o
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2. When the keyboard pops up, enter the search word ;
and press the [OK] button. ‘ Search

3. When selecting a desired broadcasting station on the
search results, you can listen to its broadcast radio.
When wanting to search again, press the [Search]
button or touch the Search bar. Then, the keyboard will

WWOZ [New Orleans, LS}
ShOW up Conlemporary Jazz

Stations

Diamond (indianapolis, 1)
nan, ¢f; Gulidhall String Ers - FINZT. Clar,

“Jazz24 (Seattle-Tatoma, WA}
Ronni Abby

Sign In/Sign Out

1. To log on to the Tuneln account, press the [Sign In}
button.
if you do not have a Tuneln account, create one at the
www.tunein.com and use the program.

Local Radio

Mosic

Talk

Spores

By Location

Pod Cast

2. To sign in automatically when playing the Tuneln, check
in the [Stay signed in} checkbox.

3. To sign out, press the [Sign Out] button.
When a pop-up screen appears, press the [Yes]
button.

¢ “Local Radio

Log out
g you want to stgnout?.

:
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EPICURIOUS

With the Epicurious service, you can easily to find various recipes by ingredient, season, occasion, or
category.

@ This function is only available when the refrigerator is connected to your wireless network (Wi-Fi).
For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.

How to use the Featured Recipes function

1. Select the [Epicurious] button on the Home screen

SNLIVHILO

s There will be a 4-second commercial when you
start Epicurious.

No selected
Mermos

2. Select [Featured Recipes] on the Epicurious list.

3. Select a Featured Recipes category.
The screen displays a list of recipes.

B ookt

4. Select a recipe. The screen displays the recipe
ingredients and other details. .
The popularity of a recipe is indicated by the number of ygian i sencs
forks. Four forks is the highest.

: Select to show recipes with the newest first.

i Oig-fashioned Meat Loal Summery Canfetti Satad

: Select to show in order of photo information.

: Select to show recipes in order of popularity.

: Select to show recipes in alphabetical order.

English - 41

DAB8-03055A-08.indb 41 2016.3.30. 0O02:44



5. Press the [Favorite] button to add a recipe to your favorite list.
Press the [Shopping List] button to make a shopping list for a recipe.

& it

Select the [Preparation] tab on the top of the page to view the recipe’s step by step preparation

instructions.

b Favori Ehgpiy
: Eavorte. - B S0

and siiced info ribbens

2 12 seasposn salt, divided

: pois Gver
L b, Hest oven € 400°F.Ir & food
o renmaining 1

hicks g
Burgers watil infey ure reachies 163, 20 minuies. in a medivn
‘siiliet, heat sesare ojf Sauté shttakes, 2 minutes, AGC 50y sauce, #pple.

ith cliveoil, Bake
tes. 1n a redivin

Finadie these a3 a surprise dinner for my sister tanighi. Based on other
comments aboul the burgers being biand, | atided & bit of grated ginger
51 of sy sauce and about a tablespoon of Cilanteo to The burg.

My hushand made his burger fast night and we LOVED itt No, it isn't
waditional Banh Mi bt it 1S a wonderful recipe. | was sieptical about the
toRy and the rusheooms, but 1t all worked. Don't be afraid-of te tofu, |

15 0ot Banh b /o jalapenos

e these a5 a surprise dianer for my sister tonight. Based o o
comements aboul the burgers being biand, | added a bit of grated
¥o0t, & tash of oy salice and about  Tablespoo of cilanteo 16 1he .

My husband made his burger fast night and we LOVED it Mo, it isn't
traditional Banh Mi but it 1S a wonderful recipe. | was skeptical about the
tofy and the rusheooms, but 1t all worked. Don't he afraid of tae tofu, |

15 noy Banh M w/0 jalapenos

7 o o e
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SELF, October 2013
nhy Edwardice

‘photo by: Claire Benplst

Pickled veggies give 1nis
‘Buurges low-cal crynch and

sweetand-sour.zing
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How to use Recipe Search by Ingredient.

1. Select [Recipe Search by Ingredient] on the Epicurious
list.

ONilvdado

2. Select the [Food] or [Drink] button, and then select the
[Food)/[Drink] type on the left of screen.
Next, select an ingredient icon on the right.
When you select an ingredient icon, the number of
recipes using that ingredient appears on the bottom of
the page.
You can select multiple ingredient icons.

3. Select the [View Recipe Results] button.

4. Select the recipe you want. The screen displays the ingredients and other detail information.

5. Select the [Favorite] button to add the recipe to your Favorites list.
Select the [Shopping List] button to view a shopping list for the recipe.
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How to use My Favorites.

1. Select [My Favorites] on the Epicurious list.

¢ You can store up to 100 favorite recipes.

2. Select the recipe you want.

Revew o

i2: Open-Face Ham, Cheddar,
1t

~

Apple Browr Betty wi
Sorghum Zabaglione

g
o

e

Seieenil

s Select the A-Z button on the right to arrange the favorites in the alphabetical order.
¢ To delete a recipe from your Favorites List, select a recipe, and then select the [Delete] button.

How to use My Shopping List.

1. Select [My Shopping List] on the Epicurious list.

¢ My Shopping List displays the ingredients for
recipes you select so you can create shopping
lists.

¢ You can store up to 100 shopping lists.

2. Select the recipe or recipes you want.

Oper-Face Ham, Chedgar,
d Ap ter »

vicw comined e
L Sasmgie ) aennie

-
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3. Select the [View Combined Shopping List]

button.

pen-Face Ham, Cheddar,
ind Apple Bubter San

ety wilh
agilone

i

Snonbi st

e

e

4. The screen displays the combined ingredient
list for all the recipes you selected.

Yiew My Combined Shopging List

Fi

2 bunch fresh caives, chopped

Juice o 1lemen

1 8 appies (Gaia o7 Grany Smish), pesier, corad, and et ta 1/4ingh sfices

1144

gk Farest fn, thirg siced

172 cup gramolated sugac

3 teasnnnns nrnind cinamnn

DAB8-03055A-08.indb 45

3. Select the [View Shopping List] button.

Oper-Face Ham, Chedgar,
ind Apple gutter Sandwi,

le Brows Betty wilh

4. Select a recipe on the left of screen.

The screen displays the ingredient list for the

recipe you selected.

o
o
3
5
z
)

WView My Shopoing List

feosh cives
o

Black Forast am

sive ail

English - 45

2016.3.30. 0O02:44



KITCHEN PHONE

The Kitchen Phone function lets you make and receive phone calls from the refrigerator via a Samsung
smart phone that is connected to the same Wi-Fi network as the refrigerator and is running the Samsung
Smart Home app.

For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.

F/j ¢ Available on Galaxy S5 and Note3 or later running on Android OS 4.4 (Kitkat) or higher.
¢ The smartphone must be connected to the same network as the refrigerator.
¢ You must have has installed the Samsung Smart Home app on the phone and Kitchen Phone
must be activated on the phone.
¢ Be aware that hacking and privacy issues that apply to smartphones also apply to phone calls
made using Kitchen Phone.

Before you begin:
1. Download the Samsung Smart Home App to your Samsung Smartphone. See page 112.
2. Run the Kitchen Phone App on your smart phone and create a password.

How to connect your smartphone to Kitchen Phone

1. Turn on your smartphone, launch the Kitchen Phone
app, and then tap the Kitchen Phone icon on the
Home screen of the refrigerator.

2. You will be provided with the connection steps along
with the privacy notice.

Samsing
Smart Home
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3. Inafew moments, a list of available smartphones is

displayed. . Phone st
Tom's Phone

4. Select a smartphone. The Password Input screen
appears' Enter the pas

ONLIVHIJO

5. Input a valid password. The “connected” message
appears.

6. The name of the connected smartphone appears in
the upper bar.

English - 47
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Placing a call (A smartphone must be connected to Kitchen Phone.)

1. Tap the Kitchen Phone icon on the Home screen.

2. The name of the connected smartphone appears in R
the upper bar and a keypad appears in the center of ‘ wmame k
the screen. | Contact

3. To use a different phone, tap the link icon in the top left

corner to display a list of available smartphones. . . A
if you don’t want to use a diferent smartphone, go to Contact
Step 5.

4w 5. 6w
Frae | 8
% 0. #

4. The currently connected smartphone is marked on T
the right with the link icon (<2 ). To use another ‘ || Fronelis
smartphone on the list, tap it. ‘ ‘ il

5. Enter a phone number on the key pad, and then touch ; ‘ I
the green Call button. | @

Contact
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6. Alternately, tap Contact to display a list of contacts.Select one to place a call to that number.

“Yore's phane
‘G0bo0089060

' Tomsphore
. cavseasdony

Keypad

7. The Call Screen appears.

o
o
3
:
=
o

8. Uss the volume control buttons on the right side of the
screen to control the call volume.
The default volume level is 3.

To‘ny
555555 G550
00,

w5 %
&8
Numeric: | Switch || MicOff

o Endiall

1. When the smartphone is receiving a call, the Incoming
Call screen appears.

Tap Accept to switch to Conversation mode.

Tap Reject to refuse the incoming call and to move to
the Home screen.
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Conversation mode
(A smartphone must be connected to Kitchen Phone.)

1. When you place or receive a call, the Conversation
screen appears.

B
Homeric | Swi Mic,

e Enacal

2. To display the Numeric keypad and enter a phone

number, tap the Numeric button. You can also display f 1234567890
the Numeric keypad when you need to enter numbers ‘ e
during a call. Tap hide to re-display the Conversation ‘ ‘ e
screen. B

#

.ot

3. Tap Switch on the Conversation screen to transfer the
call to the smartphone.

Your cait s transferred to mobile phone.

140403 A

e

4. Tap Mic.Off on the Conversation screen to mute the
voice signal.
Tap Mic.On on the Conversation screen to unmute the
voice signal.

¥
¥
someric. | gwitcn | Micon | [

‘ o .
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To terminate the connection between the smartphone and the Kitchen Phone

1. Exit the Smart Home app on the smartphone.
2. The connection is terminated and the disconnected message appears on the refrigerator.

Torm's phone was disconnected.

50958 P oy 16, 2014 0403 AN

O
o
3
-
=
o

PHONE MIRRORING

The Phone Mirroring function lets you display your smartphone’s screen on the refrigeratror.

@ ¢ Available on Galaxy S5 and Note3 or later running on Android OS 4.4 (Kitkat) or higher.
¢ The smartphone must be connected to the same network as the refrigerator.
For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.
® You must have installed the Samsung Smart Home app on the phone. See page 112.
Phone Mirroring must be activated on the phone.

1. Select the [Phone Mirroring] button on the Home screen.

i 10 FiTOE STAH O
s ¢, Samsung Smat Horme o
fallow below steps.

[ create and o into samsung account
(5] rouch (> Setect refrigerator > Fotlow guitie on smarphong

2. [ select retrigerator->Foliow guide to install roftigerator aop plug-in

2. Alist of smartphones available for mirroring appears. ‘
Select a smartphone from the list. Device Lst

0000's phone
G00-000-6
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3. On the smartphone you chose, bring up the password
input screen. ‘ Erver Password
Enter the password you have set in the Smart Home ‘ ‘ [k

app.

4. Read the privacy policies and the battery use
instructions, and then select OK.

5. The connection progress indicator appears.

Connecting

w The network connection may not operate
smoothly depending on the network environment.
If a connection is not established after an
extended period of time, tap Cancel to axit the
mirroring mode, and then try again.

Galaty 54

Cancel

6. The refrigerator displays the smartphone’s screen.

'(ﬂ + i Adjust the volume.
01 Move to the Home menu of the smartphone.
<0 Mute
B Display the smartphone’s menu.

= : Move to the previous screen of the smartphone.
The key may function differently depending on the model.

’(’ When the refrigerator is mirroing a smartphone, videos playing on the smarthpone screen may
not play properly. However, some videos from YouTube may play properly.
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KITCHEN TV

Kitchen TV lets you watch TV on your refrigerator.
it is available only if the refrigerator is connected to the same natwork as a compatible Samsung TV.
For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.

"ﬁ Kitchen TV is available only with Samsung 6000 series Smart TVs released since 2013.

You can switch channels directly on the refrigerator. However, channel switching is enabled only if
the TV's input is set to TV (Air/Cable). If the TV's input is set to AV or Component Mode, you can
view the TV screen, but cannot switch channels.

The first connection requires authentication.
- For Samsung TV models released in 2013
At the first connection, you will see a window that asks you to allow external access to the TV.
- For TV models released in 2014
At the first connection, you will see a PIN code on the TV. At the same time, the refrigerator will
display a PIN input screen. Enter the PIN code displayed on the TV into the refrigerator’s PIN
input screen.

o
Y
3
o
Z
D

1. Turn on the TV, and then select the [Kitchen TV] button
on the Home screen.

s

b

Searching...

2. The refrigerator scans for compatible TVs, and then
displays a list of TVs available.
Searched TV List

]

Somawg Ty

2-1. After scanning for available TVs, the refrigerator
displays a guidance message if no TVs are found.

Kitchen TV

Connected TV is ot found. Kitchen TV is avatlable only If antenna is
connecte to T, When TV is conecied to the set-top bax, Kitchen TV is nat
‘broadeasted,
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3. Selecta TV in the Searched TV list to display the TV
screen.

3-1. A number pad appears on the refrigerator and a PIN
appears on the TV. Use the number pad to enter the
PIN into the refrigerator, and then tap OK.

 the PN displaved o

e

Cancet

4. When the connection is complete, the refrigerator
displays the TV screen.

To switch the channel, tap @

* To adjust the volume, tap i+ (The volume control on the TV is not available).

e There may be a timing difference between the video on the TV and the video on the
refrigerator, depending on the network status.

s Video playback may terminate or the quality of the video may be degraded, depending on the

network status. If this occurs, tap Exit in the top-right corner, and then run Kitchen TV again.

(S
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AP NEWS

The Internet news service provides current news in up to 11 categories.

@ This function is only available when the refrigerator is connected to your wireless network (Wi-Fi).
For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.

How to view news from AP News.

1. Select the [AP News] button on the Home screen.

O
o
3
-
=
o

2. Select a news category.

¢ When you select a category on the left, the screen displays the major news for that category.

Phoenix vets relay anger with VA Lo Sen.
McCain

yrians returm 1o damaged homes after
s foave

Analysis: How Syria’s Assad seized
momentums in war

New Benghazi probe Inspires partisan
animosity

3. Select the desired article.

Top News

Phoenix vets relay anger with VA ko Sen.
McCain

Syrians return to damaged homes after
rebels leave
A

Syrians res
rehels feave

amaged homes after

Analysis: How Syria's Assad seized
momentum in war

New Benghazi probe Inspires partisan
animesity

English - 55

DAB8-03055A-08.indb 55 2016.3.30. 0O02:44



@ The news article on the preview page shows the first 2 lines of the entire article.
To view the article in detall, visit http://www.ap.org on your mobile phone or PC.

4. To see all the photos related to the article, select the main photo in the detail news article.

Top N

Syrians return to damaged homes after

® Select the and buttons on the top right of the article to view other articles.

5. Select a photo to enlarge it.

¢ Pressthe and buttons to see other photos in enlarged view.
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WEATHERBUG

The Internet weather service provides current and weekly weather information by region.

@ This function is only available when the refrigerator is connected to your wireless network (Wi-Fi).
For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.

How to add your Region to Weatherbug

1. Select the [WeatherBug] button on the Home screen.

s There will be a 4-second commercial ad when
you start WeatherBug.

SNLIVHILO

2. Select the region search bar on the top left of the
screen.

3. Select the [+] button in the upper right corner of
screen.

4. Enter your location or zipcode (US Only) using the
onscreen keyboard, and then press the [OK] button. e LOCATIONS
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5. Select your location.

6. Select a local weather station.

7. Select the “” button on the top right of the screen.

8. The display screen shows your local weather.

DAB8-03055A-08.indb 58
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Select Location

Lag Varillas, Argenting

Las Vegas, N

Las Vegas, WY

Lasafle, Capar

Lasafle, Canada

Lasam, Prilipines

+ Eation

KNV TV,

Arturo Cambeiro £5

Foy W AT 8IS

Sunrise Acres 5

Rancno HS.

Walter Bracien £5

' Las Vegas, HY.
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How to view today’s weather.

1. Select the [WeatherBug] button on the Home screen.
There will be a 4-second commercial ad when you start WeatherBug.

O
o
3
-
=
o

2. The Weatherbug screen appears displaying your local weather.
If you select Active Alerts, the screen displays weather alerts.
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How to add other Regions to Weatherbug

1. Select the region search bar on the top left of the

screen.

2. The current region information appears on the screen.

3. Select the [+] button in the upper right corner of the

screen.

4. Enter the location name or zipcode (US Only) using the
on-screen keyboard, and then press the [OK] button.

5. Select the desired location.

DAB8-03055A-08.indb 60

Lagations

' Las Vegas, NV

Leeations

L85 Vogas, MYV

LOCATIONS

Sefect Location
News Ross, Canada
Hew Ross, IN

ey Russia, NY

e York,
ewsari, MO

Nawark, United Kifigdom:
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6. Select the desired local weather station.

frehill Schoot
ﬁ’rne Beelanan Sthook

Weehawken HS

Union City Alt Design A

5. 334 - The Andersan..

Jersey Cily Site 3

7. Pressthe

" button on the top right of the screen.

ations

e Yorl, NY

a5 Vegas, NV

By

8. The screen displays the weather for the location you selected.

How to view Weather Information for a Region

o
o
2
5
z
)

1. Select the desired location on the location list.

2. Press the back () button in the upper right corner.
The screen displays the weather for the location you selected.

W Nee York, NY

Las Vegas, NV,

DAB8-03055A-08.indb 61
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How to delete Regions from Weatherbug

1. Select the [Edit] button in the upper right corner of
screen.

2. Select the check box on the left of the location you

want to delete, and then then select the Delete button.

How to view weather forecasts.

Localions

o News York, MY,

Las Vegas, NV

Logations

1 New York, Ny

1 Las vegas, b0V

1. Select [Forecast], or the Forecast pane.

e The forecast screen lists weather forecasts for 7 days.
s |t displays the day, the Day / Night weather (US weather only), the weather condition icon, the
temperature, and the weather description.
s |f you select the [Conditions] button on the lower right, the screen displays the current weather
information.
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CALENDAR

Displays the calendar from Google Calendar.

@ This function is only available when the refrigerator is connected to your wireless network (Wi-Fi).
For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.
To use the Calendar function, you need a Google account.
The Calendar schedule supports dates from Jan 1970 to Dec 2037.

How to view the Google Calendar.

1. Select the [Calendar] button on the Home screen.

O
n
3
o
z
o

18:00
tdea meeting

Mom's birth...

Joirit conicert

10:00
class

2. Onyour PC or smartphone, access the URL provided on the Calendar login screen. You will be
asked to enter a user code for authentication. When authentication is successful, you will move to the
Calendar schedule screen.

@ If you do not have a Google account, you can get one at http://calendar.google.com.
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3. To view your schedule, select a date. The screen
displays the daily schedule for the date you selected.

o

"ﬂ You cannot modify or erase the Google Calendar schedule through the refrigerator display
screen.
The display color of each scheduled event is the same as that in the Google Calendar application.
Press the left / right direction arrows to check the Monthly Schedule.
When there are more than 4 events within a day, the calendar indicates the excess with “+1
more”.
The schedule updates every 30 minutes.

4. Press the event you want to view. The event you selected appears on the screen.

English - 64
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How to manage a Shared Calendar

1. Select [Other Calendar].

2. Select a [Show] or [Hide] button.

¢ You can show or hide schedules from your ‘
Google Web Calendar subscription list using . ko
the Other Calendar List screen.

¢ If you change the Show / Hide setting here, it
does not change in the subscription list and
does not change the Show / Hide setting on
the Google Web Calendar.

At - Ve CONLACES DIFRG,

Holigays

3. Select the [Apply] button.
The Google Calendar re-appears with the displayed
schedule changed according to your selections.

Contacts’ bir thriays sd vents « Yoior CORTACES' Dirtbe,

English - 65

DAB8-03055A-08.indb 65 2016.3.30. 0O02:44



How to create an event

1. Select the [Create event] button on the Calendar
screen.

bheo o ool G0

w You must be logged in on your primary Gmail email address (***@gmail.com) to use the Create an
event feature.
To view the primary email address:

1. Log in to www.google.com.

2. Click the profile in the top right corner to display the dropdown list. (Note that the verification
method of the primary Gmail account may differ according to the Gmail provider’s policies.)

3. Click Account.

4. Look under [Email addresses and usernames] for the email address identified as the Primary
Gmail.

2. Enter the Event Title, Date and Time, Location (Where), and Description in the corresponding entry
fields using the screen keyboard.

Event

From Date 2014/01/28 From Time : am 0243

TaDate. | 2014/01/28 ToTime . am 0343

Cancet

.

3. To set a reminder for a scheduled event, select the Reminders input box, and then select one of the
Reminder options.

Reminders

TaDate - 2014101728

ToTime | am 0343

nime

Srninyies

Cancet

4. When all settings are complete, select [Save].
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PHOTO

You can upload photos from a Memory Card into My Album on your refrigerator.

How to Copy Photos from a Memory Card to My Album

1. Pull out the cover over the card slot and move it to the side.
2. Insert the memory card (SD/SDHC/MMC/HS MMC) with saved images into the card slot in the right
direction. The “A SD/MMC card is connected” message appears on the screen.

SNUVHIJO

The Memory slot is is compatible with SD/SDHC/MMC/HS MMC type memory cards only.
The slot can read only JPEG(JPG) images.
When saving photos from a memory card to My Album, the refrigerator automatically changes
the photo size to 800 x 480 pixels, regardless of the original size.
If there are many photos saved on the Memory card, it will take awhile for the preview function to
load.
If the Memory Card is removed while transferring images, My Album only shows the images that
have transferred completely. If no images have completely transferred, the display returns to the
Photos screen.
The saved images are fit to the screen size. Depending on the size of an image, there may be
black bars on the top or sides.
Memory cards are not supplied with the refrigerator.
The refrigerator may not be able to read your SD/SDHC/MMC/HS MMC memory card,
depending on the type of card it is.

3. Select the [Photos] button on the Home screen.

18:00
idea meeting
00:00
Morm's birth...
19:00
Joint concert

7 Lighting-fast
1 nobsledders, a biathalon 10:00
course shrouded in fog.. # Dance class
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4. Select [Memory Card] on the Photos list.

5. Select the photo you want to save to My
Album.

5. To store multiple photos, press the [Multi
Select] button.

e el

¢ When you select the [Select All} button, the
Multi Selection screen appears.

¢ When there are multiple pages with many
photos, there will be page numbers on the
bottom of the screen. If you select the page
number, the screen shifts to that page.

¢ When there are folders in the Memory Card, the folder icons will appear on the screen.
¢ When you select a folder, you will see the photos stored in it.

¢ When you are in a sub-folder, you can move up to the folder that contains sub-folder by selecting
the icon on the sub-folder.
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6. Press the [Save To My Album] button. 6. Select all the photos you want to save to My

Album.

O
o
3
-
=
o

¢ When you select a photo, its detail information
will appear.

¢ When you select the [Select All} button, all the
photos on the current page are selected and
the [Select All} button shifts to the [Unselect All}
button.

¢ When you press the [View Selected] button,
you will see a larger version of a selected
photo.

¢ To exit the Multi Select screen, press the
[Cancel] button.

¢ To delete the check mark on a selected photo,
touch the photo again.

¢ When there are multiple pages with many
photos, there will be page numbers on the
bottom of the screen.

¢ {f you have photos selected and move to
another folder, the selected photos will be
automatically unselected.

¢ When you touch the folder name above the
thumb-nails (Preview Photos), the screen
displays that folder.
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7. While the photo uploads from the Memory
Card, the “Save To My Album” popup
appears on the screen.

7. Press the [Save To My Albumj] button.

’ save To My Alburm

o

i Oisosnecion o e care
B oo e e

¢ Larger photo sizes will take longer to upload.

8. While the photos upload from the Memory
Card, the “Save To My Album” popup
appears on the screen.

Save To My Album

278
¥
Vagraing:Disconnection fram memory card
during re:

me

Oy

¢ Larger photo sizes will take longer to upload.

9. When the upload is complete, take the memory card out of the slot.
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How to run a slide show.

1. Select the [Photo] button on the Home screen.

Idea meeting

00:00
018 omssien. 1)

1:00

02018 oot concert
Lightning-fast

| bobsleaders, a hiathalon ” 7Y o219

i o

SNLIVHIJO

2. Select [My Album} in the Photos list.

3. Select the [Multi Select] button.

4. Select the photos you want for the slide show, and
then press the [View Selected] button.
(Select more than two photos.)
¢ When you select a photo, its detail information
will appear.

o fme ey Do

5. Select the [Slide Show] button.
¢ Depending on a photo’s size (Width x Height),
the screen may display blank bars on the top or
sides of the image.

o
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6. The slide show starts. Select the screen to change the view option.

¢ The slide show runs once. When it finishes, the view options appear on the screen.

¢ By selecting the ﬂ or L4 button, you can move to the previous or next photo.

e  Select the m button to run the slide show again.

7. To change the screen transition effect of the slide

show, select the

8. Select the desired slide show transition effects, and

then press the [OK] button.

¢ You can preview the selected effect on the left

side of the screen.

¢ The Random effect runs the photos in a

random order.

9. To change the screen transition time, select the @

button.

DAB8-03055A-08.indb 72
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10.Use the .z, buttons to change the slide show SEion
transition time, and then press the [OK] button. . 7

Speed

4 second(s)

+

Cancel

11.To change the order of the photos in the slide show,
select the Jie button.

ONLIVHIJO

12.Select [Normal] or [Shuffle], and then press the [OK]
button.

shutfie

cancel
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How to rotate photos.

1. Select My Album} in the Photos list.

2. Select the photo you want to rotate. 2. Select the [Multi Select] button to rotate

multiple photos.

3. Select the [-90° Rotate] or [90° Rotate]
button.

3. Select the photos you want to rotate, and
then press the [View Selected] button.

4. After selecting the photos you want to rotate,
select the [-90° Rotate] or [90° Rotate] button.

w The system automatically stores the rotated photos, replacing the original photos.
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Saving photos to a memory card.

1. Insert a memory card into the refrigerator’s memory card
slot.

2. Select [My Album} in the Photos list.

SNLIVHIJO

3. Select the photo you want to save.

3. To save multiple photos, select the [Multi
Select] button.

4. Select the photos you want to save, and then
press the [Save To Memory Card] button.

5. While the photos are being saved, “Save To Memory Card” appears on the screen.

@ You must insert a memory card into the memory card slot to use this function.
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How to delete photos.

1. Select My Album} in the Photos list.

2. Select the photo you want to delete. 2. To delete multiple photos, press the [Multi

Select] button.

3. Select the photos you want to delete, and
then press the [Delete] button.

e
ey 1o

¢ There are 10 photos that have been pre-loaded by Samsung.
These photos explain product features and cannot be deleted.
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PHONE FINDER

Use Phone Finder to find a misplaced smartphone that is connected to the same network as the refrigerator.
For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.
m To use Phone Finder, the smartphone must be connected to the same network as the refrigerator and have
the Samsung Smart Home app installed. See page 112. Kitchen Phone must be activated on the phone.

1. Select the [Phone Finder] button on the Home screen.

ips you 2 your Siig e
i ; e, Samspsg St Home

1800 !
s meeting | Ste0 1. £ st “aom

o00:00 , i
Rom's birth. 2. 1 create and log into Samsting scepunt

v | 7} Toush {451 > Select retrigerator -» Folfow guite on sMarighone
1 AP pHOTOS: Ice an.. / 1900 et -
| Lightning-fast | ‘ ‘Select refrigerator -dFollow guide 10 insta refrigerator apn Piug-in
7 hobsiedders, a biathalon 10:00 b Opes Smart Hosme app -» Select refrigerator-» Sefect Settings
 course shroused i fog. it o 2Pl

; ‘wru w . / . - inger app & Enjoy)
‘ i ‘

ONLIVHIJO

2. Alist of smartphones available appears.
Select a smartphone from the list.

3. Select a smartphone. The Ringing screen appears and
the smartphone rings or beeps for 1 minute. Follow the ‘  fom's Phone
sound to find the phone.

Ringing..
Please look where
Sound come

Stop Sending Signal

4. Tap Stop Sending Signal to display the Found screen. )
Tap OK to exit the Found screen and return to the . Tonts Phone
Home screen.

5. If the Ringing screen (Step 3) is displayed for more than
one minute, the “Not found yet” screen appears.
Tap Retry to display Ringing screen again, and then try
to find your smartphone.
Tap Cancel to return to the Home screen.

ot found et
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EASY CONNECTION

Easy Connection enables you to connect the refrigerator to the Samsung server via a Wi-Fi connection.
Once the connection is established, you can check the status of the refrigerator and/or control its
functionality on a mobile device. A mobile device is required to enable this feature.

For instructions explaining how to connect the refrigerator to your network, see page 79.

1. In Settings, tap Connect next to the Easy Connection
menu item.

2. When the connection message appears on the
refrigerator, a connection notification also appears on
your mobile device. Proceed with the Easy Connection
settings on the mobile device.

Trying to connect with AP,
Remaining Time. 118 sec

Cancet

3. When the Wi-Fi connection is successfully established,
Easy Connection between the refrigerator and the
mobile device automatically starts.

Easy connection complere.

You are. ready to control refrigerator
by mobile phone.

"/ﬁ The refrigerator displays the results of the Wi-Fi connection. The status of the server registration
or the connection between the two devices is available for review on the mobile device.
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WI-FI NETWORKS

When you set Wi-Fi ON, the refrigerator’s wireless network function searches for a wireless AP to connect
to.

1. Select On or OFF

O
o
3
-
=
o

Connecting to a Wi-Fi Network

/\ CAUTION

¢ |n addition to the router installed in your home, your refrigerator can detect other wireless routers
installed in nearby houses or offices while connecting to your wireless network. It is illegal to use
another’s router without permission and can be subject to severe penalties. Consequently, you should
connect the refrigerator only to your own wireless router or to routers for which you have permission.

1. Select [Wi-Fi Naetworks] in the Settings list.
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2. Select the wireless AP you want to connect to.
: Locked with Security Code

: Signal Strength

w ¢ You can check the MAC address of the Fridge on the bottom of the Screen.
s |f there are no APs showing on the screen, press the [Search] menu at the bottom.
¢ Depending on the wireless AP type, the refrigerator may not make a connection.
We recommended you use a wireless AP that supports IEEES02.11b/g/n.

¢ |f you don’'t have a wireless router, please contact your Internet provider or purchase and install
one yourself.

s |f you can’t remember the name of your wireless natwork system (SSID) or its security code,
please see the user manual of your router.

¢ Radio frequency signals can interfere with any the wireless network system and they may affect
the network performance of your refrigerator.

e Obstacles such as concrete walls and metallic doors and radio and microwave interference
from devices such as microwave ovens can affect the operation of your wireless network
system.

¢ Depending on the type and location of your wireless network system and the surrounding
environment, the range and quality of your wireless network may vary.

3. If your wireless network has a security code enter the
security code, and then press the [OK] button. security
In most cases, after you have entered the security
code, the refrigerator acquires the Network addresses
it needs (IP Address, Subnet Mask, Gateway, and
DNS) to connect to the network. If it does not or you
need to enter these values manually, go to Step 5.
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4. After the refrigerator has connected to your network, you can select the [IP Address] button on the Wi-
Fi Networks screen to view the current IP address and Gateway values.

P Address Configuration

17 Address

Subnet Mask |

Gatewsy

o

O
o
3
-
=
o

5. If you need to enter the IP Address, Subnet Mask, Gateway, and DNS manually, press the [User
Config] button on the IP Address screen. Then, select the [IP Address], [Subnet Mask], [Gateway], and
[DNS] buttons in turn and, using the keypad, enter the appropriate values. When you are done with
each entry, select the [OK] button on the keypad.

e e

i Address Configuration i Adddress Configl

Enter the number (07255)

; =

1 Addlrass

Sunet b

Subnet Maskc

Cateway Gateway

Cancel

6. After entering the values for all four parameters, press e
the [Apply] button. A

1P Address Configuration

1P Address

Subnet Mask

Gateway

i
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SCREENSAVER THEME

Select the themes for the Display screen screensaver.

1. Select the [Settings] button.

2. Select the [Screensaver Theme] on the Settings list.

Yoot dlarn

3. Select the theme(s) you want to use in the screensaver,
and then press the [Save] button.

-

Epicurious

Vs v

”/ﬁ Select at least two screensaver themes.
The themes you select may not display if the data underlying them is not ready or unavailable.

WIDGET
Use WIDGET to add widgets to the Home screen.

1. Tap Widget in the Settings menu.

e

i “
ore ||
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¢ Tap to delete the blue icon (% ) in the upper corner of the widget.

SNIIvHIdO

2 page

Cancet

2 page

Cancet

2 page 2 page

@ The default widgets on the refrigerator can be relocated but not deleted.
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ENERGY SAVER

Turns the Energy Saver function on and off. When Energy Saver is on, power consumption decreases.

1. Select the Energy Saver ON or OFF buttons on the Settings list.

@ The Energy Saver function is pre-set to ON in the factory.
if condensation or water drops appear on the doors, turn the Energy Saver mode off.

DOOR ALARM

Turns the Door Alarm on and off.

1. Select the Door Alarm ON or OFF buttons on the Settings list.

if the door alarm is set to ON, an alarm beeps if any door is left open for more than three minutes.
The beeping stops when you close the door. The door alarm function is pre-set to ON in the
factory.

DN
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DISPENSER LOCK

When you activate the Dispenser Lock function, the dispenser and the flex zone selection button will not
work.

1. Press the B button in the right bottom corner of the Settings list.
2. Select the Dispenser Lock ON or OFF buttons on the Settings list.
¢ if you select the Dispenser Lock ON button, the Lock icon (J& ) appears in the upper left
corner of the Home screen.

w if you suddenly can not use the dispenser, check whather the Dispenser Lock function is on.

O
o
3
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ICE MAKING

1. Press the B button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select the Ice Making ON or OFF button on the Settings list.
¢ |f the ice maker function is OFF, the Ice Off indicator icon
Home screen.

11 ) appears on the top left of the

B oo

w We recommend you stop ice making if the following occur:
- There is enough ice in the ice bucket.
- You want to save water and energy.
- Water is not being supplied to the lce maker.
If the ice maker function is ON, and the water line is not connected, there will be a water valve
noise from back of the unit. Touch the Ice Making OFF button in the settings list to turn the ice
maker off.
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WATER FILTER

The Water Filter status icon on the Home screen enables you to check the current status of the water
filter. Follow the instructions below to check and/or replace the water filter.

1. Check the water filter status in the Settings list or indicator icons on the upper left of Home screen.
The icon will blink red for several seconds when you open or close the door.

@ Good (Blue) : The filter does not need replacement. it is normal.
Order (Pink) : The filter needs replacement. Order a new filter.
Replace (Red) : The filter needs replacement immediately.

2. If the status reads “Order” or “Replace,” select the Water Filter on the Settings list to access the
replacement instructions.

3.

e s s v s e Veee

water Sisier Status - Unjnown oy £ k0w water Sister Status - Unknown

W]) button to move to the next page of the instructions.

¢ Press the (™
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4. When the replacement is done, press and hold ‘Reset the water filter’ at the center of the screen for 3
or more seconds to reset the water filter indicator.

§ Water Filter Statys : Good

{5, press the Filter kes{

Fiiter Repiaced,

&, If you turned of
o

o
o
3
-
=
o

/\ CAUTION

DO NOT use the water or ice dispenser without a water filter cartridge. You can block the water line or
damage the dispenser.

",ﬁ Be sure to flush the dispenser thoroughly to prevent the dispenser from dripping.
if water drips from the dispenser, it means that there is still air in the line.
For a replacement water filter, visit your local home improvement center or Samsung’s official on-
line parts distributor at http://www.samsungparts.com.
Be sure the replacement water filter has the SAMSUNG logo on the box and on the water filter.

DISPLAY

Lets you set the brightness of the LCD and the running time of the Screensaver.

1. Press the g4 button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select [Display] in the Settings list.

oY

e

3. Select the Brightness level and/or Screensaver
Running Time you want, and then press the [Save] e
button. : g} LMT - atevel level . -5 tevel

w After 60 seconds, the Screen Saver runs for the } 5““?:;:‘“‘ R”“:‘;i*““e
time you set, then the LCD panel turns off. | e

b
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VOLUME

Lets you control the volume of the alert sounds.

1. Press the g button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select [Molumej in the Settings list.

i

3. Select a volume level button to change the alert sound level.

4. Press the [Save] button to set the new volume level.

Velume Controt

Mute | Ilevel  4level

"lﬁ An alert sounds whenever a button is touched or a message window or menu list appears.
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COUNTRY-LANGUAGE

You can select a country and a preferred language.

1. Press the B button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select [Country-Language] in the Settings list.

ONLIvHILO

ol

3. To save the new Country-Language, press the T
[Country-Language] button. ‘
w If you select USA, the Pandora service will be .
activated; if selecting Canada and Australia, the S
Tuneln service will be activated.
Some services such as AP News or Weather Bug
are available only in English.

Bt e

TIME ZONE

You must select your time zone to use Google Calendar correctly.
To select your time zone, follow these steps:

1. Press the & button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select [Time zone] in the Settings list. e

i

o ooy

3. To save the new time zone, press the [Save] button.

"/j The Time Zone Setting screen may appear again
automatically after a software update.
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TIME

Lets you set the current time.

1. Select the g& button in the bottom right corner of the Settings list.

2. Select [Time] in the Settings list.

] e i conyen

3. Select the (g and gg buttons to revise the time
settings, and then press the [Save] button.

DATE

Lets you can set the current date.

1. Press the B button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select [Date] in the Settings list.

3. Usethe and buttons to revise the month.

4. Select the desired day, and then press the [Save]
button.
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TEMPERATURE UNIT CONVERTER

Lets you set the temperature display to Fahrenheit or Centigrade. The unit you select applies to the
Freezer / Fridge set temperature and the temperature displayed by the Weather function.

1. Press the B4 button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select the Temperature Unit Converter °C or °F button
in the Settings list.

@ If the refrigerator restarts after an extended time of
disuse with no power connection, the temperature
measurement may be reset to the factory default

(°F).

ONLIVHAdO

4 .

DISPENSER LIGHT

Lets you set the operation of the dispenser lamp light.

1. Press the g button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select [Dispenser Light] in the Settings list.

G oo

3. Select the desired dispenser light status, and then
press the [Save] button.

¢ On: The Dispenser lamp is always on.

¢ Auto : The Dispenser lamp lights up when
you use the Dispenser. When you release the
Dispenser lever, the light goes off in 5 seconds.

e Off : The Dispenser lamp does not light up
when you use the Dispenser.
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COOLING OFF

The cooling off function shuts off the cooling mechanism in freezer and fridge compartments, but does
not shut off the electrical power to the refrigerator. This function is only used to demo refrigerator models
on showroom floors.

1. Press the B4 button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select the Cooling Off ON or OFF button in the settings
list.
¢ |f you select the Cooling Off ON button, the
Home screen displays “OFF” on the freezer/
fridge temperature displays and the refrigerator
temperature functions are deactivated. . .
(The refrigerator and freezer do not get cold.) ‘ -

.

3. If you select the [ON] button, the message window below appears.

4. Press the [Yes] button for more than 3 seconds to
confirm.

Al the cooling functions will stos.
Safrigeration & Freezing will not work,
Continue?

s e
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TOUCH SCREEN CORRECTION

You can calibrate the touch point to best meet your needs. To adjust the touch point on the touch screen:

1. Press the B button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select [Touch Screen Correction] in the Settings list.

O
o
m
3
=
=

3. Press the [Yes] button. A screen appears with pointer instructions on the top.

4. Press down lightly on the center of the “+” mark. Repeat as the “+” mark moves across the screen.

of tha cros it stylus of part
Repeat conrestly s the target moves around the screen.

Calibration of tosch scrosn . Aumhentiicaie g
when REF i not respondig
ponding - A
accurately o scesn taps.
continue?

@ if you do not press the center of the [+] properly, the cross mark appears repeatedly.
If you cannot run the Touch Screen Correction function in Settings because the touch screen input point
is incorrect:

1. Press and hold the Kitchen Phone icon on the home screen for 5 seconds.
This will launch the select screen calibration function.

2. The screen will display a series of cross icons.
Press the exact center of each cross icon as it appears on the screen.

| ¢ of tha cros it stylus of part
Repeat conrectly s the target moves around the screen.
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DEVICE AUTHENTIFICATION

Lets you check the operational status of the refrigerator on a Samsung smart TV.

To access the refrigerator from the TV, you must go through the authentication procedure, which is
required just once, the first time you use this function.

1. Select the refrigerator on the Smart Home on your
smartphone to proceed with the authentication.

2. Press the @ button in the right bottom corner of the
Settings list.

3. Tap [Authenticate] to complete the authentication
procedure.

S/W UPDATE

Lets you check the current software version and update the software when a new version is available.

1. Press the &4 button in the right bottom corner of the Settings list.

2. Select [S/W Update] in the Settings list.

¢ The software update is provided through the
wireless network. When updated software is
available, the [Upgrade] button on the bottom 1
right corner of the screen is activated. | et ‘
When you press the [Upgrade] button, the | correne sw version 0122 Lmseomatn |
upgraded starts almost immediately (in about
10 seconds). When the update is complete,
the “Upgrade completed.” message appears
on the screen. Press the [Reboot] button in
the “Upgrade completed” message window to
finalize the upgrade.

¢ Open Source License Notice - This product
uses open source software. The Open Source
Licenses are available on the product menu.
Press [License Information] button to see the e e s oL ALS P e 12

licensed under the GPLALGPL,

d at a” info m atio n ‘You may obtain the complete Carresponding Source code from us for a periad of

three vears after our last shipment of this proguct by sending email to:

e

§ Open Source Annauncement

0ss.request@samsung com

1f you want to obtain the compiete Corresponting Source cods in the physical
- o

s oo i
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HOW TO USE THE ICE
DISPENSER

Touch Dipenser Status on the Home screen to
select what you want to dispense. You can select
Cubed Ice or Crushed Ice.

Place your cup under the ice outlet and push
gently against the dispenser lever.

Make sure the glass is in line with the dispenser to
prevent the ice from bouncing out.

If you select Cubed Ice after using the Crushed lce
feature, a small amount of residual crushed ice
might be produced.

Dispenser

/\ CAUTION

¢ Please wait 2 seconds before removing the
glass under the dispenser to prevent spills.

if the Fridge door opens, the Dispenser does not
work.

¢ Do not pull the dispenser out.
You could damage or break the lever’s spring.
¢ To clean the ice bin/bucket, wash with a mild
detergent, rinse well, and dry thoroughly it.
Do not use harsh or abrasive cleaners or
solvents.

—= I Check the water level

¢ |n case ice doesn’t come out, pull out the ice
bucket, and then press the test button located
on the right side of ice maker.

¢ Do not press the test button continuously when
the tray is filled with ice or water.
Water may overflow or ice may jam the bucket.
"/ﬂ When you select the Test button, you will
hear the refrigerator chime (ding-dong).
When the chime sounds, release the [Test]
button.
The chime sounds automatically again to
let you know the ice maker is working well.

If There is a Power Failure

If a power failure occurs, ice cubes may melt then
freeze together when the power comes back

on, causing the dispenser to jam. To prevent this
problem, after a power failure, pull out the ice
bucket and discard the residual ice or water.

/\ CAUTION

After you dump the ice from the ice bucket, you
should press the dispenser lever once with the
‘CUBED’ or ‘CRUSHED’ function ON.

Dispenser

.
.

The ice maker will make new ice faster after you
return the ice bucket to the refrigerator.

¢ Normal Use

To fill the ice bucket to maximum capacity after
installation, follow these steps:

1. Allow your refrigerator to operate and cool
down for 24 hours (or 1 full day).

- Waiting 24 hours will allow your ice maker to
cool properly.

2. Dispense 4 to 6 ice cubes into a glass.

3. After 8, and then 16 hours, dispense a full glass
of ice.

English - 95
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USING THE TWO LEVER
DISPENSER

Push the appropriate ice type button
to select the type of ice you want
dispensed.

Lo

Using the ice lever (1)

Push the Ice lever dispenser (1) gently with your
glass. lce will be released from the dispenser.

Using the Water lever (2)

Push the Water lever dispenser (2)

gently with your glass. Water will be

released from the dispenser.

"/ﬁ If you push the

water and Ice lever nearly
simultaneously, the
dispenser operates only the
option you actually selected |
or pushed first.

Using the ice & Water Dispenser together

To get Ice and water, push the Ice lever (1) first
for ice, then move your glass down and press the
water dispenser lever (2 ) for water.

w if you use all the ice at once, you must
repeat Steps 2 and 3 on the pravious
page. However, only wait 8 hours before
dispensing the first 4 to 6 ice cubes.
This will replenish the ice cubes and
ensure maximum ice production.

/\ CAUTION

¢ To clean the ice bin/bucket, wash with a mild
detergent, rinse well, and dry thoroughly it. Do
not use harsh or abrasive cleaners or solvents.

¢ When you select Cubed Ice after using the
Crushed Ice mode, a small amount of residual
crushed ice might be produced.

Using the Ice Off Function

When you select the lce Off mode, remove all ice
cubes from the bucket. If you leave the ice cubes
in the bucket, the ice cubes may clump together,
making it difficult to remove them. To remove

the ice bucket safely and avoid injury, hold the
bottom of the bucket with one hand and the side
of the bucket with the other. Then, lift up on the
ice bucket, and pull it straight out. To put the ice
bucket back in, push it firmly straight back.

w If the ice bucket is not pushed firmly into
place, ice in the bucket can melt.

If the bucket does not fit, turn the helix 90 degree
(see the last illustration on the right, below) and try
again.

/\ CAUTION

¢ Use only the ice maker provided with the
refrigerator.

¢ The water supply to this refrigerator must only
be installed/connected by a suitably qualified
person.

¢ Connect to a potable water supply only.
To operate the ice maker properly, water
pressure of 20 ~ 125 psi is required.
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Going on vacation... Water clouding phenomenon

If you are going on a long vacation or business trip @ All water provided to the refrigerator flows
and won't use the water or ice dispensers for a through the core filter which is an alkaline
long time: water filter.
In the filtering process, the pressure of
e Close the water valve. Otherwise, water the water that has flowed out of the filter
leakage may occur. ' is increased, and the water becomes

saturated with oxygen and nitrogen.
When this water flows out into the air, the
pressure plummets and the oxygen and
nitrogen get supersaturated, which results
in gas bubbles.

The water may temporarily look misty or
cloudy due to these oxygen bubbles.
After a few seconds, the water will look
clear.

e Remove all food and ice in the ice bucket.

e Unplug the refrigerator.

¢ Wipe excess moisture from inside and leave
the doors open. Otherwise, odor and mold may
develop.

o
n
=
=
=
o

lce Maker Do’s and Don’ts

¢ Do not put your fingers, hands, or any other
unsuitable objects in the chute or ice-maker
bucket.

- It may result in personal injury or matetrial
damage.

e Never put your finger or any other objects in the
dispenser opening.

- It may cause injury.

¢ Do not try to disassemble the ice maker.

¢ Do not wash or spray the ice bucket with water
while it is in the refrigerator.
Remove it to clean it.

/\ CAUTION

When you insert the Ice maker tray, be sure that
the tray is well centered at the entrance.
Otherwise, the tray may get stuck.
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CHANGING THE WATER FILTER

/N WARNING

To reduce risk of water damage to your property
DO NOT use generic brands of water filters in your
SAMSUNG Refrigerator. USE ONLY SAMSUNG
BRAND WATER FILTER. SAMSUNG is not
legally responsible for any damage, including,

but not limited to, property damage caused by
water leakage from use of a generic water filter.
SAMSUNG Refrigerators are designed to work
ONLY WITH SAMSUNG Water Filters.

The Water Filter status icon on the
Home screen enables you to check
the filter current status of the water
filter.

The Filter icon turns red to let you
know when it is time to change your
water filter cartridge.

To give you time to get a new filter,
the red icon comes on just before the
capacity of the current filter runs out.
Changing the filter on time provides
you with the freshest, cleanest water
from your refrigerator.

To change the water filter, follow these steps:

1. Shut off the water supply. Then, turn the water
filter (1) about 1/4 turn, counter-clockwise.

2. Pull the water filter (1) from the case filter (2).

Fg ¢ To change the water filter more easily,

shut off the water supply valve.

e Sometimes, it is hard to disagsemble the water
filter because impurities in the water cause it to
stick. If you are having difficulties, grip the water
filter firmly and pull it hard.

¢ When you pull the water filter, a little water can
leak from the opening. This is normal.

To minimize water leaks, keep the filter cartridge
horizontal when you pull it.

¢ To prevent overflow, empty
the water tray filter ( 3 ) and
dry around of case filter
(2).

3. Insert the new filter into the filter case (4 ).
4. Push the filter, and then turn it clockwise until
it locks.

u

if you have trouble

inserting the water filter

because of high water

pressure, shut off the

water supply valve.

¢ The locked symbol should be lined up with the
indicator line.

g IR
=

5. When the replacement is done, press and hold
the ‘Reset the water filter’ simultaneously for 3
or more seconds at the center of the screen.
(Refer to the “WATER FILTER” part on this
manual.)

6. If you turned off the water supply, turn it back
on.
You can get replacement Samsung water
filters at your local home improvement
center or on line at http://www.
samsungparts.com, Samsung’s official
on-line parts distributor. Be sure the
SAMSUNG logo is on the water filter and
on the water filter box.
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Removing any residual matter inside Reverse Osmosis Water Supply

the water supply line after installing the IMPORTANT : The pressure of the water supply

water filter. coming out of a reverse osmosis system going to
the water inlet valve of the refrigerator needs to be

1. Turn ON the main water supply. between 35 and 120 psi (241 and 827 kPa).

2. Run water through the dispenser until the water i If a reverse osmosis water filtration system is
runs clear (approx. 6 to 7 minutes). connected to your cold water supply, the water
This will clean the water supply system and pressure to the reverse osmosis system needs to
remove air from the lines. be a minimum of 40 to 60 psi (276 to 414 kPa.)

3. Additional flushing may be required in some If the water pressure to the reverse osmosis
households. system is less than 40 to 60 psi (276 to 414 kPa):

4. Open the Refrigerator door and make sure
there are no water leaks coming from the water
filter.

O
o
3
-
=
o

e Check to see whether the sediment filter in the
reverse osmosis system is blocked.
Replace the filter if necessary.

¢ Allow the storage tank on the reverse osmosis
system to refill after heavy usage.

s If your refrigerator has a water filter, it may
further reduce the water pressure when used
in conjunction with a reverse osmosis system.
Remove the water filter.

If you have questions about your water pressure,

(g Be sure to flush the dispenser thoroughly, call a licensed, qualified plumber.

otherwise water may drip from the

dispenser. If water drips from the
dispenser, it means that there is still air in
the line.
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PARTS AND FEATURES

Review the illustration below to become more familiar with the parts and features of your refrigerator.

%\Mlﬁ

Foldable-Shelf

Fixed-Shelf

Vertical Hinged \
Section

Vegetable &
Fruit Drawers

Water Filter

Light

Guard

Slide-Shelf

Quick-Space
Glass Shelf

Door Bins

Convertible Room

Auto Pull Out
Drawer

Freezer Drawer
Bin

@ When closing the door, make sure the Vertical Hinged Section is in the correct position to avoid

scratching the other door.

If the Vertical Hinged Section is reversed, put it back to the right position and close the door.

Moisture may appear at times on the Vertical Hinged Section.

The door handle may become loose over time. If this happens, tighten the bolts found on the

inside of the door.
if you close one door with too much force, the other door may open.

"/ﬁ When the door opens, the interlock switch automatically turns off the auger motor in the ice

maker for safety reasons.

if the interior or exterior LED lamp has gone out, please contact Samsung Customer Support.
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Flex Zone Modes

1. When “Wine/Party Dishes” is selected, the
temperature of the Flex Zone will be kept
around 42 °F (5 °C). This feature helps keep
food fresh for a long time.

When “Deli/Snack” is selected, the
temperature of the Flex Zone will be kept
around 37 °F (8 °C). This feature helps keep

USING THE FLEX ZONE

The Flex Zone is a full-width drawer with an
adjustable temperature control.

You can use the Flex Zone for large party trays, deli
items, wines, pizzas, beverages, or miscellaneous
items. 2.
There is a temperature sensor which lets you
adjust the amount of cold air allowed into the

Zone. food fresh for a longer time.
The control buttons are located on the cap door 3. When “Cold Drink” is selected, the
center. temperature of the Flex Zone will be kept

around 33 °F (1 °C). This feature helps keep
drinks cold and refreshing.

4. When “Meat/Fish” is selected, the temperature
of the Flex Zone will be kept around 29 °F
(-1 °C). This feature helps keep meat or fish
fresh for a longer time.

o
n
=
=
=
o

¢ Examples of food items you can store in the
Flex Zone by temperature setting.

Wine Party | b i snacks | Cold Drinks| Meat Fish
. Dishes
Temperature Selection Button pa——
® wine ¢ pineapples ¢ steaks
water
e cocktails |e lemons e juice e cold cuts
¢ cakes e biscuits ¢ soft drinks | bacon
¢ cheeses e potatoes |e beer ¢ chili dogs

Flex Zone Control
Wine
Party Deli
Dishes | Snacks

Temp.

[]

Cold Meat
Drinks | Fish

o %

3% 1% Fruit and vegetables may be damaged if
37°F  33F 29F

stored under the “Meat Fish” setting.
Do not store lettuce or other leafy produce
in the Flex Zone.

(g

5%
42°F

¢ Press the Temp button repeatedly until your
desired mode is lit.

¢ FEach time you press the Temp button, you
change the mode in this order: Meat/Fish mode
(29 °F (-1 °C)), Cold Drinks mode (33 °F (1 °C)),
Deli/Snack mode (37 °F (3 °C)), Wine/Party
Dishes mode (42 °F (5 °C)). Initially, the Deli/
Snacks mode is selected.
The refrigerator will adjust the temperature in
the Flex Zone automatically to the temperature
you selected.

¢ The Flex Zone Temp. display may change
depending on the number of items inside,
where they are located, the ambient
temperature, and how often the door is
opened.

/N CAUTION

Do not store glass bottles in the Flex Zone under
the “Cold Drinks” or “Meat/Fish” setting.

If they are frozen, they can break and cause
personal injury.
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REMOVING THE REFRIGERATOR
ACCESSORIES

1. Door Bins

¢ DoorBins (1)

- Toremove : Simply lift the bin up and pull
straight out.

- Torelocate : Slide the bin in above the desired
location and push down until it stops.

¢ DoorBins (2)

- Toremove : Take the right side of the bin out
by litting it at an angle along the guide, and then
take the left side out by pulling it from the door.

- Torelocate : Slide the bin into the original
location and push down until it sticks.

Injuries can occur if the door bins are not
firmly connected to the doors.

Do not allow children to play with the bins.
Sharp corners of the bins may cause
injury.

"ﬂ

/\ CAUTION

Do not adjust a bin full of food.

Remove the food first.

To remove dust from the bins, remove the guard
and wash in water.

2. Tempered Glass shelves

- To remove : Tilt up the front of the shelf in the
direction shown (1), and then lift it up vertically
(2). Pull the shelf out.

- To re-install : Tilt the front of the shelf up and
guide the shelf hooks into the slots at a desired
height. Then lower the front of the shelf so that
the hooks can drop into the slots.

/\ CAUTION

The Tempered Glass shelves are heavy.
Use special care when removing them.

/\ CAUTION

After sliding the foldable shelf in and folding it, the
Shelf Front can be removed for your convenience.
If you use the self without removing the Shelf Fronit,
be aware the Shelf Front can separate from the
shelf.
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3. Vegetable & Fruit Drawers 4. Flex Zone

- To remove the Flex Zone : Pull the Flex door out
to full extension. Lift the Flex Zone up, pulling it
to your body with both hands.

- To re-install the Flex Zone : Open the Flex door
to full extension. Tilt the front of the Flex Zone
up, place the back of the Flex Zone onto the
rails, and then lower the front until the whole
Zone rests on the rails.

To remove
e Simply lift the bin up and pull straight out.

O
o
3
-
=
o

! ) If the Flex Zone or LED lighting is not
e Tilt up the front of the drawer and pull straight working, check the connectors [ (1), (2)

towards you. Then, move the drawer slightly shown below ] for cracks or leaks.
in the direction of the arrow in the illustration

below, and then pull out.

To re-install

¢ Insert the drawer into the frame rails and push
back into place.

e Slide the bin in above the desired location and
push down until it stops.

/\ CAUTION

The drawers need to be removed before the glass
shelf above them can be lifted out.

1. Disassemble the Flex Zone. Refer to page 14
for disassembly instructions.

2. Open the cap cover rail with a flat-blade
screwdriver.

3. Examine the connectors.
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Using the doors 3. Freezer Drawer
- To remove the freezer drawer : Pull the freezer

Ensure that the doors close all the way and are drawer out fully. Tilt up the rear of the bin and
securely sealed. lift it out to remove.

When the refrigerator door is only partially open, it { . To re-install the freezer drawer : Place the bin
will autormatically close. If the door is opened more into the rail assembly.

than its auto close range, it will remain open. You
must close it manually.

REMOVING THE FREEZER
ACCESSORIES

1. Freezer Room Guard

- Toremove : Remove the freezer room guard
(1) by lifting the guard up.

- Torelocate : Push down until the guard (1)
locks into place.

/\ CAUTION
2. Super Extended Drawer You can scratch the side of the bin if you twist it
- Toremove : Pull the drawer out to full left or right when disassembling or re-assembling

it.

extension. Tilt up the rear of the drawer and Iift
straight out.

- Tore-install : Place the drawer onto the rails
(4) by tilting it up. Lower the drawer into place A CAUTION

until it is horizontal and slide the drawer ( 3 ) in.

Do not allow babies or children to climb into the
freezer drawer. They could damage the refrigerator
and seriously injure themselves. Do not sit on the
freezer door. The door may break.

/N CAUTION

Do not remove the divider.

/N WARNING

If trapped inside, children may be injured or
suffocate to death.
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CLEANING THE REFRIGERATOR /A CAUTION

Caring for your Samsung French Door Refrigerator
prolongs its life and helps keep it free of odor and Do not use benzene, thinner, or Clorox for

germs. cleaning.

They can damage the surface of the appliance and
may cause a fire.

Cleaning the Interior

Clean the inside walls and accessories with a mild
detergent and then wipe dry with a soft cloth. You m CAUTION
can remove the drawers and shelves for a more

thorough cleaning. Just make sure to dry drawers

. - You can erase the printed letters
and shelves before putting them back into place.

on the display if you apply stainless
cleaner directly to the area where the

| letters are printed.

o
n
=
=
=
o

Cleaning the Ice / Water Dispenser

Push down one end of the tray dispenser and
rermove it. Wipe the lce / Water Dispenser with a
clean, soft cloth.

Cleaning the Exterior

Wipe the control panel and digital display with a

damp, clean, soft cloth. A CAUTION

Do not spray water directly on the surface of the

refrigerator. When you use the crushed ice
The doors, handles, and cabinet surfaces should selection on the dispenser, some
be cleaned with a mild detergent and then wiped residual ice chips may start to

dry with a soft cloth. collect in the ice chute. To prevent
To keep your appliance looking its best, polish the  § the residual ice from melting and
exterior once or twice a year. running out of the chute, you

should clean out the residual ice
when you see it start to collect in
the ice chute.

/\ CAUTION

Do not spray water directly on the refrigerator.
Use a clean, damp cloth to clean.
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Cleaning the Rubber door seals

If the rubber door seals are dirty, the doors may
not close properly, and the refrigerator will not
operate efficiently. Keep the door seals free of
dust or stains by cleaning the doors using a mild
detergent and damp cloth. Wipe dry with a clean,
soft cloth.

/\ CAUTION

Do not clean the refrigerator with benzene, thinner,
or car detergent.
These substances could cause a fire.

Cleaning the rear side of the
refrigerator

To keep cords and exposed parts free of dust and
dirt, vacuum the rear side of the appliance once or
twice a year.

/\ CAUTION

Do not remove the back cover (1).
You could suffer an electric shock.
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FOOD STORAGE TIPS

Foods | Refrigerator ‘ Freezer ‘ Storage Tips
DAIRY PRODUCTS

Butter 2-3 Weeks 6-9 Months Wrap or cover tightly.

Check date code. Most milk and similar products
are sold in date-coded cartons that indicate a
Milk 1-2 Weeks Not recommended products’s peak freshness. Re-seal with cap or
wrap tightly. Do not return unused portions to

original container. O
o
Cream Cheese, cheese 2-4 Weeks Not recommended i
food, and cheese spread j:g
Hard Cheese (unopened) | 3-4 Months 6 Months Check date code. Keep all cheese tightly packed o
in moisture proof wrap =
Hard Cheese (opened) 2 Months Not recommended o
Cottage Cheese 10-15 Days Not recommended
Cream 7-10 Days 2 Months Check date code. Most yogurt, creams, and
Sour Cream 2 Weeks Not recommended | Similar products are sold in date-coded cartons
that indicate a product’s peak freshness. Re-seal
Cream Dips (opened) 1 Week Not recommended | ©F cover tightly. Do not return unused portions to
original container.
Yogurt 10-14 Days Not recommended
Check date code. Keep covered.
Frozen Yogurt na 2 Months
EGGS
Eggs (uncooked) 84 Weeks Not recommended Check date code. Store eggs in coldest part of
b ’ ’ refrigerator and in their original container.
Eggs (cooked) 1 Week Not recommended Store in covered container
Leftover egg dishes 3-4 Days Not recommended Store in covered container
FRESH FRUITS
Apples 1 Month Not recommended
Bananas 2-4 Days Not recommended

Peaches, Melons, Pears,

Avocados 3-5 Days Not recommended

If storing in refrigerator, do not wash fruit before
Berries and Cherries 2-3 Days 12 Months storing. Store in moisture resistant bags or
containers. Wrap cut fruits. Some fruits darken

Apricots 3-5 Days Not recommended | \yhon refrigerated.
Grapes 2-5 Days na
Pineapple (un-cuf) 2-3 Days Not recommended
Pineapple (cuf) 5-7 Days 8-12 Months
Citrus 1-2 Weeks Not recommended | Store uncovered,
Check date code and re-seal in original container.
Juice 6 Days Not recommended Do not return unused portions to original con-
tainer.
Frozen Juice Thawing only | 12 Months Check date code. Do not re-freeze.
FISH AND SHELLFISH
Fish
Fatty Fish (mackerel, trout. |, , Days 5.3 Months Keep in original wrapper and store in coldest
salmon) part of refrigerator. Package in vapor-proof and
Leéan Fish (cod, flounder, |, , ays & Months moisture proof wrap ?‘or freezer. Freeze at O °F (or
efc) -18°C ). Thaw in refrigerator or check date code.
Frozen or Breaded na 3 Months Freeze in original packaging.
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Foods ‘ Refrigerator ‘ Freezer ‘ Storage Tips

Shelifish

Shrimp (uncooked) 1-2 Days 12 Months

Crab 35 Days 10 Months To freez.e,vp‘acKage in vapor-proof and moisture-
proof container.

Cooked Fish or Shellfish 2-3 Days 3 Months

MEAT

Fresh, Uncooked

Chops 2-4 Days 6-12 Months

Ground 1 Day 3-4 Months

Roast 2-4 Days 5-12 Months Check date code for use. Store in coldest part
of refrigerator in original packaging. Package in

Bacon 1-2 Weeks 1-2 Months moisture-proof and vapor-proof container for

Sausage 1-2 Days 1-2 Months freezing. Recommended refrigerator temperature

y ¥ 33 °F 1o 36 °F (or 1 °C to 2 °C ) and freezer tem-

Steak 2-4 Days 6-9 Months perature 0 °F to 2 °F (or -18°C to -16 °C )

Poultry 1 Day 12 Months

L.unch meat 3-5 Days 1 Month

Cooked

Meat 2-3 Days 2-3 Months Check date code for use. Store in coldest part

Poultry 2.3 Days 4-5 Months of r@‘ngerator in original packaging. Pelxokage in
moisture-proof and vapor-proof container for

Ham 1-2 weeks 1-2 Months freezing.

Sources:

American Meat Institute Foundation. 1994. Yellow pages: answers to predictable questions consumers
ask about meat and poultry. American Meat Institute Food Marketing Institute. 1999. The food keeper.
Food Marketing Institute, Washington, D.C. Freeland-Graves, J.H. and G.C. Peckham. 1996. Foundations
of food preparation, 6th ed. Prentice-Hall, Inc. Englewood Cliffs, NJ. Hillers, V.N. 1893. Storing foods at
home. Washington State University Cooperative Extension, Pullman, WA. Publ. EB 1205.

National Restaurant Association. 2001. Be cool-chill out! Refrigerate promptly. National Restaurant
Association Education Foundation¥as International Food Safety Council, Washington, D.C. USDA. 1997.
Basics for handling food safely. U.S. Department of Agriculture, Food Safety and Inspection Servics,
Washington, D.C.
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[roubleshooting

PROBLEM

The refrigerator
does not work at
all or it does not
chill sufficiently.

SOLUTION

Check that the power plug is properly connected.

Check if the set temperature on the digital display is warmer than the freezer or fridge
inner temperature. If it is, set the refrigerator colder.

Is the refrigerator in direct sunlight or located near a heat source?

Is the back of the refrigerator too close to the wall, preventing proper ventilation?

The food in the
fridge is frozen.

Check if the set temperature on the digital display is too low.

Try setting the refrigerator to a warmer temperature.

Is the temperature in the room too low? Set the refrigerator warmer.

Did you store the food which is juicy in the coldest part of the refrigerator? Try moving
those items to the other shelves in the fridge instead of keeping them in the colder
areas or bins.

You hear unusual
noise or sounds.

Check that the refrigerator is level and stable.

Is the back of the refrigerator too close to the wall, preventing proper ventilation?

Try moving the back of the refrigerator at least 2 inches from the wall.

Was anything dropped behind or under the refrigerator?

A “ticking” sound is heard from inside the refrigerator. It is normal and occurs because
various accessories are contracting or expanding according to the temperature of the
refrigerator interior.

If it sounds as if something is hitting something else inside the refrigerator, this is
normal. The sound is caused by the compressor operating at high capacity.

The cabinet-door
sealing area of the
appliance is hot
and condensation
is oceurring.

Some heat is normal as anti-condensators are installed in the vertical hinged section
of the refrigerator to prevent condensation.

Is the refrigerator door ajar? Condensation can occur when you leave the door open
for a long time.

lce Maker is not
producing ice.

Did you wait for 12 hours after installing the water supply line before making ice?
Is the water line connected and the shut-off valve opened?

Did you manually stop the ice making function?

Is the freezer temperature too warm? Try setting the freezer temperature lower.

You can hear water
bubbling in the
refrigerator.

This is normal. The bubbling comes from refrigerant circulating through the
refrigerator.

There is a bad
smell in the
refrigerator.

Check for spoiled food.
Foods with strong odors (for example, fish) should be tightly covered.
Clean out your freezer periodically and throw away any spoiled or suspicious food.

Frost forms on
the walls of the
freezer.

Is the air vent blocked? Remove any obstructions so air can circulate freely.
Allow sufficient space between the stored food for efficient air circulation.
Is the freezer drawer closed properly?

Water dispenser is
not functioning.

Is the water line connected and the shut-off valve opened?

Has the water supply line tubing been crushed or kinked?

Make sure the tubing is free and clear of any obstruction.

Is the water tank frozen because the fridge temperature is too low?
Try selecting a warmer setting on the Digital display.

Is the Child Lock on?
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PROBL_EM S0LUTION

Auto close system e |s there an imbalance between the right and left parts of the door?
does not work with | ¢ Openand close the door smoothly 1-2 times. After you do this, the auto close

the freezer door.

systern usually works properly again.
Try opening the door smoothly to avoid unbalancing the right part and the left part of
the door.

Condensation or
water drops forms

on both sides
of fridge door’s
central part.

Condensation or water drops may form if the humidity is too high while the
refrigerator is operating.

If condensation or water drops appears on both sides of fridge door’s central part,
turn the Energy Saver mode off after removing the condensation. (See the explanation
of the Energy Saver button in “Using the Control Panel” on page 84.)

I'hear noise or
calls disconnect

while | am talking

through Kitchen
Phone.

Check the signal strength on the Wi-Fi Networks screen. Call quality can be degraded
if the refrigerator is too far from your router or modem.

The refrigerator
returns to the

Horme screen while

I am connecting
to or watching
Kitchen TV.

The connection may be terminated forcibly if the network connection is poor. Check
the connection status and signal strength on the Wi-Fi Networks screen.

Kitchen TV is available only when the TV source is set to Air, Cable, or Component.
Make sure you have set the TV fo a valid input source.

The number of concurrent devices accessible to a single TV has a limit. Refer to the
TV's user manual.

Mobile devices have priority over the refrigerator. The refrigerator may not have
access to your router or modem if it is busy processing signals from multiple mobile
devices.

I cannot connect

to the TV

The first time you use Kitchen TV, authentication is required to access the TV. Select
the TV on the refrigerator and follow the on-screen instructions to complete the
authentication procedure.

The refrigerator’s
scanning function
cannot find the TV.

Check the network connection.

Go to the Network menu of the TV and make sure the TV is set to allow access to
external devices. If external access is set to Deny, the refrigerator cannot connect to
the TV.

No sound is output
while Pm watching

the Kitchen TV.

if the TV is muted, the refrigerator plays the TV program with no sound output. Make
sure the TV is unmuted.

Video or sound

is disconnected
irregularly while
Pm watching TV.

A busy network can cause the TV to be disconnected. Check the network connection
and try again if necessary.

In Mirroring mode,

the refrigerator
cannot find my
mobile device.

Use Easy Setup fo connect to your Wi-Fi network.

Go to the mobile device, and make sure the refrigerator is registered to the Smart
Home app.

Make sure the mirroring function is enabled on the mobile device.

Mirroring fails
or-disconnected
irregularly.

Check the Internet connection status.
Make sure the current password matches the password that you set on the mobile
device.
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PROBLEM SOLUTION

The video screen e Some video sources are protected by DRM and cannot be played without

is not displayed
properly in
Mirroring mode.

authorization. Contact the contents provider for detalls.

The refrigerator
indicates a

successful Easy
Connection but

the mobile device

warns meofa
fallure.

e Easy Connection may fail depending on the network status of your router or modem

or the Samsung server. In this case, the refrigerator can still connect to the Internet
but fails to sync with the mobile device. To restore the sync with the mobile device,
run Easy Connection again.

Time sync fails
even though the
two devices are

connected 1o the

same hetwork.

Time sync may fail depending on the network status your router or modem or the
Samsung server. If this occurs, set the time manually or try a different router or
modem for the connection.

I have entered a

valid security key,
but the connection

fails.

The connection will fail if your router or modem is set to Manual with invalid setting
values. Tap IP Address to check the network settings.

If the problem persists in Automatic mode, check if your router or modem is working
properly by connecting another mobile device to it. If there is no problem with the
router or modem, press Reset to restart the refrigerator

I'cannot access
the Calendar
account screen.

On the Home screen, tap and hold the Calendar icon for 5 seconds to reset your
Calendar account settings.
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Samsung Smart Home setting
guide

DOWNLOAD THE SAMSUNG SMART HOME APP

1. Search for Samsung Smart Home at Google Play or Apple App Store, and select the Samsung Smart
Home app.
2. Download and install the app on the smartphone.

e Korean app provider name: A4 AONE &
¢ English app provider name: Samsung Smart Home

@ ¢  The Samsung Smart Home app is available on Android 4.0 (ICS) or higher, which is optimized
for Samsung smartphones (Galaxy S and Note series).

¢ Some functions of the app may operate differently on other smartphones.

¢ Phone mirroring, Kitchen Phone, and some other functions are available on Galaxy S5 and
Note3 or later running on Android OS 4.4 (Kitkat) or higher.

e ForiPhone models, this app is scheduled to be available in the latter half of 2014 through the
Apple App Store.

¢ The user interface of the Samsung Smart Home app is subject to change without notice for
enhanced performance.

English - 112
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GETTING STARTED WITH THE SAMSUNG SMART HOME APP

1. You need a Samsung account to enable the Samsung Smart Home
app.

w ¢ The Samsung Account screen appears only once if you
are not logged in. After you have registered your Samsung
account in the Settings menu of your smartphone, you can
automatically log into the app.
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2-1. Use the Add Device button  2-2. Select the refrigerator. 2-3. Provide the configuration
(+) to proceed with the information for your router or
registration. modem.

Eeuites

Huigese

2-4. Follow the onscreen 2-5. The network settings 2-6. When the registration is
instructions to configure the proceeds automatically. complete, the refrigerator
settings of the refrigerator. icon appears on the app.
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USING THE SAMSUNG SMART HOME APP

1. Key features of the Samsung Smart Home app

Key Features

Description

Integrated
control by
Samsung
Smart Home

Samsung Smart
Home app

Samsung Smart
Home Refrigerator
app

Register Samsung smart home
appliances to the Samsung Smart
Home server for remote access.

Select the refrigerator icon to access
the refrigerator settings through the
Samsung Smart Home Refrigerator

app.

Master key

Chat control

Home view

Note

Customer
support

The master key consists of 4 modes:
Out of home, Home, Sleep, and
Wake Up. Use the master key to
control multiple home appliances
simultaneously.

You can interactively control the
home appliances in two-way
communications.

You can use the built-in camera of a
Samsung smart home appliance to

monitor the living room of your house.

(This is available only with air
conditioning or cleaning appliances)

Add a note and send it to the
refrigerator.

Download the user manual for your
reference, or contact Customer
Support for technical assistance.
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2. Using the Samsung Smart Home Refrigerator app

2-1. Select the icon of a registered device on the Samsung Smart Home app.

¢ Select the refrigerator.
If the refrigerator app is not installed, visit the app market
(Google Play or Apple App Store).

- Smart Home for iOS will be available 14.2H

Screenshots of the Samsung Smart Home Refrigerator app
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Settings Screenshots of the Samsung Smart Home Refrigerator app

2-2. Select the refrigerator to access the Samsung Smart Home Refrigerator app.

2-3. To enable Phone Mirroring or Kitchen Phone, you must first activate the corresponding function on
the smartphone.

2-4. You can monitor the refrigerator either in home or out of homea.

English - 115
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CHECKPOINTS

Please read through the checkpoints below before contacting the service center.

PROBLEM

ACTION

| couldn't find the
Samsung Smart
Home app at
Google Play.

The Samsung Smart Home app is available only on Android OS 4.0 (ICS) or higher
devices.

| installed the
refrigerator app
from Google
Play but it failed
to monitor the
refrigerator.

The Samsung Smart Home app is available only with Samsung smart devices
released in 2014,

| installed the
Samsung Smart
Home app but it
failed to connect
to my refrigerator.

Refer to the user manual of the refrigerator and configure the network settings via
Easy Connection,

Login fails with my
Samsung account.

To run the app, you must have a registered Samsung account.

You can use your current Samsung account if you already have one, or create a new
one.

Check the Internet connection status

An error message
appears while |
make a connection
using Easy
Connection.

Easy Connection may fail temporarily because of the distance between devices or
because there are obstacles in-between.
Try again later.

| wanted to
monitor my home
refrigerator but
couldn't access it.

Make sure the Internet connection is established.

Restart the Samsung Smart Home app, or reconnect/restart the wired/wireless router
or modem.

Unplug the refrigerator's power cable from the wall socket and turn it on again after a
few minutes.

The refrigerator is
connected to the
smartphone but
remote access
doesn't work.

Restart the Samsung Smart Home app, or reconnect/restart the wired/wireless router
or modem.

Unplug the refrigerator's power cable from the wall socket and plug it in again after a
few minutes.

Kitchen Phone
does not function
at all.

Make sure the Samsung Smart Home Refrigerator app is running. Make sure both the
refrigerator and the smartphone are connected to the same router or modem.

Kitchen Phone functions properly only if the two devices are connected to the same
router or modem.

Kitchen Phone is available on Android 4.4 (Kitkat), which is optimized for Samsung
smartphones (Galaxy S and Note series).

Phone Mirroring
does not function
at all.

Make sure the Samsung Smart Home Refrigerator app is running. Make sure both the
refrigerator and the smartphone are connected to the same router or modem,.

Phone Mirroring functions properly only if the two devices are connected to the same
router or modem.

Phone Mirroring is available on Android 4.4 (Kitkat), which is optimized for Samsung
smartphones (Galaxy S and Note series).
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Warranty (USA)

\ 7/

WARRANTY ON SAMSUNG REFRIGERATOR

LIMITED WARRANTY TO ORIGINAL PURCHASER

This Samsung brand product, as supplied and distributed by Samsung Electronics America, Inc. (Samsung) and
delivered new, in the original carton to the original consumer purchaser, is warranted by Samsung against manufacturing
defects in materials and workmanship for a limited warranty period of:

One (1) year Parts and Labor on Refrigerator

Five (5) years Parts and Labor on sealed Refrigeration system only*

Ten (10} years Parts and Five (5) years Labor on Digital Inverter Compressor

(*Compressor, evaporator, condenser, drier, connecting tubing)

This limited warranty begins on the original date of purchase, and is valid only on products purchased and used in the
United States. To receive warranty service, the purchaser must contact Samsung for problem determination and service
procedures. Warranty service can only be performed by a Samsung authorized service center. The original dated bill of
sale must be presented upon request as proof of purchase to Samsung or Samsung authorized service center.
Samsung will repalr or replace any part found to be defective, at our option and at no charge as stipulated herein, with
new or reconditioned parts during the limited warranty period specified above. Al replaced parts and products become
the property of Samsung and must be returnmed o Samsung. Replacement parts and products assume the remaining
original warranty, or ninely (90) days, whichever is longer.

In-home service will be provided during the warranty labor period subject to availability within the contiguous United
States. In-home service is not available in all areas. To receive in-home service, the product must be unobstructed

and accessible from floor level to service personnel. If during in-home service repair cannot be completed, it may be
necessary to remove, repair and return the product. If in-home service is unavailable, Samsung may elect, at our option,
to provide for transportation of our choice to and from a Samsung authorized service center. Otherwise, transportation to
and from the Samsung authorized service center is the responsibility of the purchaser.

This limited warranty covers manufacturing defects in materials and workmanship encountered in normal,
noncommercial use of this product, and shall not apply to the following, including, but not limited to: damage which
occurs in shipment; delivery and installation; applications and uses for which this product was not intended; altered
product or serial numbers; cosmetic damage or exterior finish; accidents, abuse, neglect, fire, water, lightning or other
acts of nature; use of products, equipment, systems, utilities, services, parts, supplies, accessories, applications,
installations, repairs, external plumbing and leaks, external wiring, circuit breakers, fuses or connectors not supplied and
authorized by Samsung, or which damage this product or result in service problems; incorrect electrical line voltage,
fluctuations and surges; customer adjustments and failure to follow operating instructions, cleaning, maintenance

and environmental instructions that are covered and prescribed in the instruction book; loss of food due to spoilage;
consumable items including filters and light.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THOSE LISTED AND DESCRIBED ABOVE, AND NO
WARRANTIES WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SHALL APPLY AFTER THE EXPRESS
WARRANTY PERIODS STATED ABOVE, AND NO OTHER EXPRESS WARRANTY OR GUARANTY GIVEN BY ANY
PERSON, FIRM OR CORPORATION WITH RESPECT TO THIS PRODUCT SHALL BE BINDING ON SAMSUNG.
SAMSUNG SHALL NOT BE LIABLE FOR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, FAILURE TO REALIZE SAVINGS OR
OTHER BENEFITS, OR ANY OTHER SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES CAUSED BY THE
USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THIS PRODUCT, REGARDLESS OF THE LEGAL THEORY ON WHICH THE
CLAIM IS BASED, AND EVEN IF SAMSUNG HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

NOR SHALL RECOVERY OF ANY KIND AGAINST SAMSUNG BE GREATER IN AMOUNT THAN THE PURCHASE
PRICE OF THE PRODUCT SOLD BY SAMSUNG AND CAUSING THE ALLEGED DAMAGE. WITHOUT LIMITING THE
FOREGOING, PURCHASER ASSUMES ALL RISK AND LIABILITY FOR LOSS, DAMAGE OR INJURY TO PURCHASER
AND PURCHASER'S PROPERTY AND TO OTHERS AND THEIR PROPERTY ARISING OUT OF THE USE, MISUSE
OR INABILITY TO USE THIS PRODUCT SOLD BY SAMSUNG NOT CAUSED DIRECTLY BY THE NEGLIGENCE

OF SAMSUNG. THIS LIMITED WARRANTY SHALL NOT EXTEND TO ANYONE OTHER THAN THE ORIGINAL.
PURCHASER OF THIS PRODUCT, IS NONTRANSFERABLE AND STATES YOUR EXCLUSIVE REMEDY.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, or the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights, which vary from state to state.

To obtain warranty service, please contact Samsung at:

SAMSUNG CUSTOMER CARE CENTER

Samsung Electronics America, Inc. 85 Challenger Road Ridgefield Park, NJ 07660

1-800-SAMSUNG(726-7864) and www.samsung.com/us/support
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fvour refrigerator needs senvice

Do not hesitate to call any Samsung Authorized Service Center nearby giving them your name, address and telephone
number when your product is not functioning properly.

Warranty Information (CANADA

Limited Warranty for Original Purchaser

This Samsung product is warranted by Samsung Electronics Canada Inc. (hereafter referred to as SECA) against
manufacturing defects in material or workmanship for the following periods:

Labor : 1 year (in-home)
Parts : 1 year
Inverter Compressor : 10 Years (Part only)

SECA further warrants that if this product fails to operate properly within the specified warranty period and the failure is
due to improper workmanship or defective material, SECA will repair or replace the product at its option.

In-home service is not available in all areas. Contact us fo find out if in-home service is currently available in your area by
using the contact information at the back of this warranty.

All warranty repairs or part replacements must be performed by a SECA Authorized Service Center. (To find the nearest
SECA Service Center, call 1-800-SAMSUNG (7267864) or visit our web site at www.samsung.com/ca)

Obligation to the Original Owner

The original dated sales receipt must be retained by the customer and is the only acceptable proof of purchase.

It must be presented to a SECA Authorized Service Center at the time service is requested before warranty services are
rendered. On all carry-in models, transportation to and from the Authorized Service Center is the responsibility of the
customer.

Exclusions of the Warranty

This warranty does not cover damage due to accident, fire, flood, and/or other Acts of God, misuse, incorrect line
voltage, improper installation, improper or unauthorized repairs, cormmercial use, or damage that occurs during shipping.
Customer adjustments which are explained in this owners manual are not covered under the terms of this warranty.

This warranty will automatically be voided for any unit found with a missing or altered serial number.

This warranty is valid only on products purchased and used in the Canada.

SAMSUNG CUSTOMER CARE CENTER

Samsung Electronics Canada Inc. 2050 Derry Road West, Mississauga, Ontario L.5N 0B9 Canada
1-800-SAMSUNG (726-7864)
www.samsung.com/ca/support (English)
www.samsung.com/ca_fr/support (French)
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Scan the QR code” or visit
WWW.SAMSUNG. COM/spsin

to view our helpful

How-to Videos and Live Shows

* Requires reader to be installed on your
smartphone

Sean this with your smartphone

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG
customer care center.

Country Contact Center Web Site Subsidiaries office address
) Samsung Electronics America, Inc.
US.A 18?7()2?;&385[\@ WWW.Samsung.com/us/support 85 Challenger Road Ridgefield Park,
’ NJ 07660
. . Samsung Electronics Canada Inc. 2050
CANADA 1-800-SAMSUNG | www.samsung.com/ca/support (English) Derry Road West, Mississauga, Ontario

(726-7864) www.samsung.com/ca_fr/support (French) L5N 0B9 Canada
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—efrigerador
manual del usuario

las posibilidades

Gracias por adquirir este producto Samsung

Electrodomeéstico independiente s ’\ M s u N G
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A Este refrigerador inteligente admite Samsung Smart Home.

Para obtener mas informacidn, visite www.samsung.com

smart Hoghe
INFORMACION SOBRE /A PRECAUCION
SEGURIDAD

Riesgos o practicas inseguras que pueden causar
Antes de utilizar su nuevo refrigerador French Door §  lesiones personales leves o dafos materiales.

de Samsung, lea detenidamente este manual a fin
de aprender a usar las funciones que ofrece de
manera segura y sficients.

Este electrodoméstico no debe ser utilizado

por personas (incluidos nifios) con capacidades
mentales, sensoriales o fisicas reducidas, o por
personas que carezcan de experienciay de
conocimientos, a menos que se encuentren bajo
supervision o hayan recibido las instrucciones de
uso por parte de un responsable de su seguridad.
Debido a que las siguientes instrucciones
corresponden a diversos modelos, es posible

que las caracteristicas de su refrigerador difieran
ligeramente de las que se describen en este
manual.

Si tiene alguna duda, comuniquese al
1-800-SAMSUNG o busque ayuda e informacion
en linea en www.samsung.com.

NO lo intente.

NO lo desarme.

NO lo toque.

Siga atentamente las instrucciones.

Desconecte el enchufe del tomacorriente.

Aseglrese de que el refrigerador esté
conectado a tierra para evitar una
descarga eléctrica.

B WeEE

Comuniguese con el centro de contacto
para obtener ayuda.

Simbolos y advertencias de

seguridad importantes: Nota.

S

A ADVERTENCIA Estos simbolos de advertencia se incluyen

: ‘ ‘ aqui para evitarle lesiones a ustedy a
Riesgos o practicas inseguras que pusden causar | terceros.

graves lesiones personales o incluso la muerte.

Sigalos atentamente.
Después de leer esta seccidn, consérvela en
un lugar seguro para referencia futura.

Espafiol - 2
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/\ ADVERTENCIA

ADVERTENCIA SOBRE LA STATE
OF CALIFORNIA PROPOSITION
65 (SOLO EE.UU.)

¢ Este producto contiene productos quimicos
reconocidos en el estado de California como
capaces de provocar cancer y defectos de
nacimiento u otras afecciones reproductivas.

/\ ADVERTENCIA

ADVERTENCIAS MUY
IMPORTANTES PARA LA

No instale el refrigerador en un lugar

INSTALACION
‘

humedo o donde pueda entrar en

contacto con agua.

El aislamiento deficiente de las piezas eléctricas
puede provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

¢ No exponga este refrigerador a la luz solar
directa ni al calor de estufas, calefactores u
otros electrodomésticos.

e No enchufe varios electrodomésticos en el
mismo tomacorriente multiple.

El refrigerador deberd conectarse siempre a un
tomacorriente individual cuyo voltaje nominal
coincida con el voltaje indicado en la placa de
datos del refrigerador.

- Asf se obtiene el mejor desempefio y también
se evita que se sobrecarguen los circuitos del
cableado de la casa, lo cual podria provocar un
riesgo de incendio a causa del recalentamiento
de los cables.

e Siel tomacorriente esta flojo, no conecte el
cable.

- Existe el riesgo de que se produzca una
descarga eléctrica o un incendio.

¢ No utilice un cable de alimentacion que esté
dafado o gastado en su extension o en
cualguiera de los extremos.

¢ No doble excesivamente el cable de

alimentacion ni coloque objetos pesados sobre

él.

e No retuerza ni amarre el cable de alimentacion.

& No coloque el cable de alimentacion sobre un objeto
metalico; no coloque sobre él ninguin objeto pesado;
no lo cologue entre objetos ni lo empuje hacia el
espacio que hay detras del electrodoméstico.

e Al mover el refrigerador, tenga cuidado de no
enroscar ni dafar el cable de alimentacion.

- Esto podria causar una descarga eléctrica o un
incendio.

¢ Nunca desenchufe el refrigerador tirando del
cable de alimentacion.

Siempre sostenga el enchufe con firmeza vy tire
para extraerlo del tomacorriente.

- Los dafios al cable pueden provocar un
cortocircuito, un incendio o una descarga
eléctrica.

¢ No utilice aerosoles cerca del refrigerador.

- Utilizar asrosoles cerca del refrigerador puede
causar una explosion o un incendio.

e No instale este electrodoméstico cerca de
calefactores o materiales inflamables.

¢ No instale este electrodomeéstico en un lugar
humedo, engrasado o sucio, 0 en un sitio con
exposicion a la luz solar directa o al agua (lluvia,
etc.).

¢ No instale este electrodomeéstico en un lugar
donde pueda haber fugas de gas.

- Esto podria causar una descarga eléctrica o un
incendio.

¢ Antes de usarse, el refrigerador debe
ubicarse e instalarse de manera
apropiada de acuerdo con las
instrucciones de este manual.

e Conecte el enchufe en la posicidn correcta con
el cable colgando hacia abajo.

- Siconecta el enchufe al revés, el cable puede
cortarse y provocar un incendio o una descarga
eléctrica.

e Al mover el refrigerador, tenga cuidado de no
enroscar ni dafar el cable de alimentacion.

- Esto representa un riesgo de incendio.

¢ Aseglrese de que el enchufe no esté aplastado
ni haya sido dafiado por la parte posterior del
refrigerador.

¢ Mantenga los materiales de empaque fuera del
alcance de los nifos.

- Existe el riesgo de muerte por asfixia si un nifio
se coloca los materiales de empaque en la
cabeza.

e Elelectrodoméstico debe colocarse de manera
tal que se pueda acceder al enchufe después
de la instalacion.

Espafiol - 3

DA68-03055A-08.indb 3

2016.3.30. 0OO2:46

=
O
)
=
o
o
=
oW
o
os
=y
i
-
i
o
Q.
3
£
o




No seguir esta recomendacion puede causar una
descarga eléctrica o un incendio debido a una fuga
de electricidad.

Es necesario quitar toda la pelicula plastica
protectora antes de enchufar el producto por
primera vez.

Si el refrigerador se suministra con sujetadores
utilizados para nivelar las puertas, manténgalos
fuera del alcance de los nifios. No permita que
los nifios jueguen con ellos.

Existe el riesgo de muerte por asfixia si un nifio

se traga un sujetador.

@ e Elrefrigerador debe estar conectado a
tierra de manera segura.

Siempre asegurese de haber conectado el

refrigerador a tierra antes de intentar examinar

o reparar alguna pieza.

Las fugas de energia pueden provocar una

descarga eléctrica grave.

Nunca utilice como conexion a tierra tubos de

gas, lineas telefdnicas ni otras posibles fuentes

de atraccion de rayos.

El uso inapropiado de la conexidn a tierra

puede traer como consecuencia un riesgo de

descarga eléctrica.

Si necesita usar un cable de extension, use

solo uno de tres hilos con un enchufe que

tenga una tercera punta para el polo a tierra;

el tomacorriente debera tener 3 ranuras para

adaptarse al enchufe del electrodoméstico.

La potencia indicada en el cable de extension

debe ser CA 115-120V, 10 A o superior.

Si se utiliza un adaptador de tierra, asegUrese

de que el receptaculo esté conectado

correctamente a tierra.

Conecte bien el enchufe a la toma de pared.

No utilice enchufes o cables de alimentacion

dafados ni enchufes de pared flojos.

Esto podria causar una descarga eléctrica o un

incendio.

e Siel cable de alimentacion esta
dafado, solicite su reemplazo de
inmediato al fabricante o a uno de los
agentes de servicio técnico.

/\ PRECAUCION

PRECAUCIONES PARA LA
INSTALACION

¢ Deje espacio suficiente alrededor
del refrigerador e instélelo sobre una
superficie plana.
Mantenga libre de obstaculos el espacio de
ventilacion en el gabinete o la estructura de
montaje del electrodoméstico.
Antes de cargar alimentos, el electrodoméstico
debe permanecer en posicion vertical durante
2 horas después de la instalacion y su
encendido.
Recomendamos que el refrigerador sea
instalado por un técnico calificado o una
compafiia de servicios.
No seguir esta recomendacion puede causar
descargas eléctricas, incendios, explosiones,
problemas con el producto o lesiones.

/\ ADVERTENCIA

ADVERTENCIAS MUY
IMPORTANTES PARA EL USO

e No conecte el enchufe en un
tomacorriente con las manos mojadas.

No coloque objetos en la parte superior de la
unidad.
Cada vez que abra o cierre la puerta, estos
podrian caerse y provocar lesiones personales
o dafos materiales.
No coloque las manos, los pies ni objetos
metalicos (como cuchillos, etc.) en la parte
inferior o posterior del refrigerador.
Esto podria causar una descarga eléctrica o
lesiones personales.
Las puntas filosas pueden provocar lesiones
personales.
No coloque un recipiente con agua sobre el
refrigerador.
Si se derrama, existe el riesgo de que se
produzca un incendio o una descarga eléctrica.
Se debera vigilar a los nifios para asegurarse
de que no jueguen con el slectrodoméstico.
Aleje los dedos de los "puntos de agarre”. Los

Espafiol - 4
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espacios entre las puertas y el gabinete son
inevitablemente pequefnos. Abra las puertas
con cuidado si hay nifios cerca.

No permita que los nifios se cuelguen de la
puerta.

Pueden provocarse lesiones graves.

No permita que los nifios se metan en el
refrigerador. Podrfan quedar atrapados.

No coloque las manos debajo del
electrodoméstico.

Es posible gue algunas puntas filosas le
provoguen lesiones.

No permita que los nifios se paren sobre la
cubierta de un cajon.

El cajén se puede romper y los nifios pueden
caerse.

No sobrecargue el refrigerador con comida.

Cuando abra la puerta, algun elemento podria
caerse y provocar lesiones personales o dafios
materiales.

No toque las paredes internas del congelador
ni los productos almacenados en este con las
manos mojadas.

Esto puede provocar quemaduras por frio.
Nunca cologue los dedos u otros objetos

en el orificio del dispensador de agua, en el
recipiente de hielo o en la cubeta de la fabrica
de hielo.

Esto podria provocar lesiones personales o
dafos materiales.

No utilice ni coloque ninguna sustancia sensible
ala temperatura, tales como pulverizadores
inflamables, objetos inflamables, hielo seco,
medicamentos o productos quimicos, cerca o
dentro del refrigerador.

No almacene sustancias u objetos volatiles o
inflamables (benceno, solvente, gas propano,
alcohoal, éter, gas licuado ni cualquier otro
producto de este tipo) en el refrigerador.

Este refrigerador se debe utilizar solo para
almacenar alimentos.

Esto podria causar un incendio o una
explosion.

No almacene en el refrigerador productos
farmacéuticos, materiales cientificos ni
productos sensibles a la temperatura.

No se deben almacenar productos que
requieran controles estrictos de temperatura.
No coloque ni utilice aparatos eléctricos dentro
del refrigerador, a menos que sean del tipo
recomendado por el fabricante.

No se pare sobre el electrodoméstico ni

cologue objetos (tales como ropa, velas o
cigarrillos encendidos, platos, productos
quimicos, objetos metalicos, etc.) sobre el
electrodoméstico.

Esto podria causar una descarga eléctrica,
un incendio, problemas con el producto o
lesiones.

No coloque un recipiente con agua sobre el
electrodoméstico.

- Sise derrama, existe el riesgo de que se
produzca un incendio o una descarga eléctrica.

¢ No utilice dispositivos mecanicos ni cualquier
otro medio para acelerar el proceso de
descongelamiento que no sean aguellos
recomendados por el fabricante.

¢ No dafie el circuito del refrigerante.

¢ No pulverice material volatil, tal como
un insecticida, sobre la supetficie del
electrodoméstico.

- Ademas de ser perjudicial para los seres
humanos, puede causar una descarga
eléctrica, un incendio o problemas con el
producto.

¢ No mire fijamente la lampara LED UV durante
mucho tiempo.
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- Los rayos ultravioletas podrian dafiarle la vision.
No intente reparar, desarmar ni
modificar el electrodoméstico por su

®
cuenta.

¢ No utilice ningun fusible (tales como los de
alambres de acero, de cobre, etc.) que no sea
un fusible estandar.

e Sies necesario reparar o volver a instalar el
electrodoméstico, comuniquese con su centro
de servicio mas cercano.

- No seguir esta recomendacion puede causar
una descarga eléctrica, un incendio, problemas
con el producto o lesiones.

e Silalampara LED interior o exterior se ha
apagado, comuniquese con su centro de

servicio mas cercano.
e Se debera vigilar a los nifios para
asegurarse de que no jueguen con el
electrodomeéstico.

- Aleje los dedos de los "puntos de agarre”. : Los
espacios entre las puertas y el gabinete son
inevitablemente pequenos.

Abra las puertas con cuidado si hay nifios
cerca.
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¢ No permita que los nifios se cuelguen de la
puerta.
Pueden provocarse lesiones graves.

¢ No permita que los nifios ingresen al
refrigerador. Podrfan quedar atrapados.

¢ | as botellas se deben almacenar una junto a
otra de manera tal que no se caigan.

e Este producto se debe utilizar solo para
almacenar alimentos en un entorno doméstico.

e Sise detecta una fuga de gas, evite las llamas
0 posibles fuentes de ignicion y ventile durante
varios minutos la habitacion en la que se
encuentra el electrodoméstico.

- No toque el electrodoméstico ni el cable de
alimentacion.

- No utilice un ventilador.

- Una chispa puede provocar una explosion o un
incendio.

e Ultilice solamente lamparas LED
proporcionadas por el fabricante o sus agentes
de servicio técnico.

¢ En caso de sentir olor a quemado o a
humo en el refrigerador, desenchifelo
de inmediato y comuniquese con
el centro de servicio de Samsung
Electronics.

e Sile resulta dificil cambiar una luz que no
sea de LED, comuniquese con un centro de
servicio de Samsung.

e Siel producto cuenta con lamparas LED, no
desarme la cubierta de la lampara y la lampara
LED por su cuenta.

- Comuniguese con sus agentes de servicio.

e Sjentra polvo o agua al refrigerador,
desenchufelo y comuniquese con el centro de
servicio de Samsung Electronics.

- Existe el riesgo de que se produzca un
incendio.

/A PRECAUCION

PRECAUCIONES DE USO

No vuelva a congelar alimentos que se
hayan descongelado completamente.
No coloque bebidas carbonatadas o
con gas en el congelador.

No coloque botellas ni recipientes de
vidrio en el congelador.

e

Cuando el contenido se congela, el vidrio
puede romperse y provocar lesiones
personales.

Utilice solamente la fabrica de hislo del
refrigerador.

El refrigerador solo debe estar conectado al
suministro de agua potable.

A fin de que la fabrica de hielo funcione
correctamente se necesita una presion de agua
de 20 ~ 125 psi (138 ~ 862 kPa).

Si no estara en su casa por un tiempo
prolongado (por ejemplo, de vacaciones) y no
usara los dispensador de agua o hielo, cierre la
vélvula de agua.

De lo contrario, pueden producirse fugas de
agua.

Si no utilizara el refrigerador por un periodo

de tiempo prolongado (3 semanas o mas),
debe vaciarlo (la cubeta de hielo incluida),
desenchufarlo, cerrar la valvula de agua, retirar
el exceso de humedad de las paredes internas
y dejar las puertas abiertas para que no
aparezcan olores y moho.

e  Garantia de servicio y modificacion.

¢ El servicio de garantia de Samsung no
cubre los cambios o las modificacionss
realizadas por un tercero a este
electrodoméstico; Samsung tampoco
es responsable de los problemas
relacionados con la seguridad
que puedan surgir a causa de
modificaciones hechas por terceros.

No obstruya las rejilas de ventilacion dentro del

refrigerador.

Si las rejillas de ventilacion estan tapadas,

en particular con una bolsa de plastico, el

refrigerador se puede sobrecongelar. Si

el periodo de enfriamiento es demasiado

prolongado, el filtro de agua puede romperse y

provocar fugas de agua.

Si se desconecta el refrigerador del suministro

de energia, espere al menos cinco minutos

antes de volver a enchufarlo.

Si tiene planificado tomarse unas largas

vacaciones o si el refrigerador no se utilizara

durante un tiempo prolongado (3 semanas o

mas), debe vaciarlo (la cubsta de hielo incluida),

desenchufarlo, cerrar la valvula de agua, retirar

el exceso de humedad de las paredes internas

y dejar las puertas abiertas para que no

aparezcan olores y moho.

Para obtener el mejor desempefio del
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producto:

- No cologue alimentos muy cerca de las
rejillas de ventilacion de la parte posterior del
refrigerador, ya que pueden obstruir la libre
circulacion del aire en el refrigerador.

- Envuelva los alimentos adecuadamente o
coldquelos en recipientes herméticos antes de
almacenarlos en el refrigerador.

- No coloque vasos, botellas ni bebidas
carbonatadas en el congelador.

Si se congelan, pueden romperse.
Los vasos, botellas y recipientes de bebidas
rotos pueden provocar lesiones personales.

- Cumpla con los tiempos maximos de

almacenamiento v las fechas de vencimiento de

los alimentos congelados.

- No es necesario desenchufar el refrigerador si
se ausentara menos de tres semanas.
Sin embargo, si se ausentara durante mas de
tres semanas, debe retirar todos los alimentos
y el hielo de la cubeta de hielo, desenchufar el
refrigerador, cerrar la valvula de agua, retirar el
exceso de humedad de las paredes internas
y dejar las puertas abiertas para que no
aparezcan olores y moho.

¢ Llene el tanque de agua y la charola para el
hielo solamente con agua potable (agua de la
llave, agua mineral o agua purificada).

- No llene el tanque con té ni bebidas isoténicas.
Esto podria dafar el refrigerador.

¢ No golpee ni aplique una fuerza excesiva sobre
ninguna superficie de vidrio.

- Un vidrio roto puede causar lesiones

0 una descarga eléctrica.

No utilice un secador de cabello para secar el
interior del refrigerador.

No coloque velas encendidas en el refrigerador
para eliminar los malos olores.

Esto podria causar una descarga eléctrica o un
incendio.

Use un pafo secoy limpio para retirar
cualquier sustancia extrafa o polvo de
las clavijas del enchufe.

No utilice un pafio mojado ni himedo

para limpiar el enchufe.

De lo contrario, existe el riesgo de que se

Antes de limpiar o realizar el

produzca un incendio o una descarga eléctrica.
)

mantenimiento, desenchufe el
electrodoméstico del tomacotriente.

No seguir esta recomendacion puede causar
una descarga eléctrica o un incendio.

/\ ADVERTENCIA

ADVERTENCIAS MUY

IMPORTANTES PARA LA
ELIMINACION

personales o dafos materiales.

e Siel producto esté lleno de agua,
comuniquese con el centro de servicio

mas cercano.

- Existe el riesgo de que se produzca una
descarga eléctrica o un incendio.

/\ PRECAUCION

PRECAUCIONES PARA LA
LIMPIEZA

No pulverice con agua directamente
dentro o fuera del refrigerador.

8 e

- Existe el riesgo de que se produzca un incendio

PELIGRO: Existe el riesgo de que

los nifios queden encerrados. Antes
de desechar su antiguo refrigerador o
congelador:

Retire las puertas y los pestillos.

Deje los estantes en su lugar de manera tal
que los nifios no puedan trepar facimente en
el interior.

Si algun nifio gueda atrapado dentro del
refrigerador, puede lastimarse o asfixiarse hasta
morir.

Deseche el material de empague de este
producto de forma tal que no resulte nocivo
para el medio ambiente.

Aseglrese de que ninguno de los tubos que se
encuentran detras del electrodoméstico estén
dafnados antes de desecharlos.

Se utiliza R-600a o R-134a como refrigerante.
Revise la etiqueta del compresor en la parte
posterior del electrodoméstico o la etiqueta

®
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del voltaje del interior para constatar qué
refrigerante fue utilizado en su refrigerador.

Si este producto contiene gas inflamable
(Refrigerante R-600a), comuniguese con

las autoridades locales para desechar este
producto en forma segura.

Cuando deseche este refrigerador, retire

la puerta, los burletes y los pestillos de las
puertas de manera tal que los nifios pequenos
0 los animales no puedan quedar atrapados en
el interior.

Se debera vigilar a los niflos para asegurarse
de que no jueguen con el slectrodoméstico.

Si quedan atrapados dentro, los nifios pueden
lesionarse o sofocarse hasta morir.

Se utiliza ciclopentano como aislante.

Los gases del material de aislamiento requieren
un procedimiento especial de eliminacion.
Comuniquese con las autoridades locales para
desechar este producto de manera que no
resulte nocivo para el medio ambiente.
Mantenga los materiales de empaque fuera

del alcance de los nifios, ya que pueden ser
peligrosos para ellos.

Si un nifio se coloca una bolsa en la cabeza,
puede asfixiarse.

14 RECOMENDACIONES
ADICIONALES PARA EL
USO CORRECTO

En caso de un corte de energia, comuniguese
con su compafiia de electricidad local y
pregunte cuanto tiempo durara el corte.

La mayoria de los cortes de energia gue se
solucionan dentro del lapso de una hora o dos,
no afectan las temperaturas del refrigerador.
Sin embargo, debera abrir la puerta del
refrigerador la menor cantidad de veces
posible.

Si el corte de energia dura mas de 24 horas,
debera retirar y desechar toda la comida
congelada.

El electrodomeéstico puede no funcionar

de manera uniforme (el contenido puede
descongelarse o la temperatura en el
compartimiento de comidas congeladas
puede elevarse) cuando se lo coloca durante
un tiempo prolongado en un sitio donde la
temperatura del ambiente esté constantemente
por debajo de las temperaturas para las que

esta diseflado el electrodoméstico.

Algunos alimentos especiales, debido a sus
caracteristicas, pueden conservarse mal
durante la refrigeracion.

El refrigerador es “no frost”, lo que significa que
no es necesario descongelarlo manualmente.
Esto se hara de forma automética.

El aumento de temperatura durante el
descongelamiento cumple con las normas 1ISO.
Sin embargo, si desea evitar un aumento
excesivo en la temperatura de los alimentos
congelados cuando descongela el
electrodoméstico, envuelva los alimentos
congelados con varias capas de papel de
periddico.

No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado completamente.

Recomendaciones para el ahorro de
energia

Instale el electrodoméstico en una habitacion
fresca y seca con la ventilacion adecuada.
Aseglrese de que no esté expuesto a la luz
solar directa y nunca lo cologue cerca de una
fuente de calor directa (como por sjemplo, un
radiador).

Se recomienda no blogquear las ventilaciones ni
las rejilas para una mejor eficiencia energética.
Deje enfriar los alimentos calientes antes de
colocarlos en el electrodomeéstico.

Cologue los alimentos congelados en el
refrigerador para descongelarlos.

Puede utilizar las temperaturas bajas de

los productos congelados para enfriar los
alimentos en el refrigerador.

No deje la puerta del electrodoméstico abierta
durante mucho tiempo cuando coloque o
sague alimentos.

Cuanto menos tiempo esté ablerta la puerta,
menos hielo se formara en el congelador.

Se recomienda instalar el refrigerador dejando
un espacio libre por la parte trasera y los
laterales. Esto ayudara a reducir tanto el
CONSUMO COMO suUs gastos de energia.
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1. Aviso regulatorio

1.1 Aviso de la FCC (Federal Communications Commission)

PRECAUCION de la FCC:

PREGAUCION

Todos los cambios y modificaciones que no cuenten con la aprobacion expresa de la parte responsable
del cumplimiento pueden invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

Contiene médulo transmisor FCC 1D: ASLWIDT30Q

Este aparato cumple con la seccion 156 de las Normas de la FCC. El funcionamiento se encuentra sujeto
a las siguientes dos condiciones:

(1) Este aparato no puede causar interferencia dafina y

(2) Este aparato debe aceptar la recepcion de cualquier interferencia, incluidas aquellas que causen un
funcionamiento indessado.

Para el producto que esta disponible en el mercado de Estados Unidos/Canada, solo puede operarse el
canal 1~11.
No es posible seleccionar otros canales.

DECLARACION DE LA FCC:

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que se encuentra dentro de los limites para

los dispositivos digitales clase B, de acuerdo con la parte 15 de las Normas de la FCC. Dichos limites

han sido disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra la interferencia dafina en una

instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de frecuencias de radio vy, si no se lo instala y utiliza

de acuerdo con las instrucciones, pueden producirse interferencias en las comunicaciones de radio. Sin

embargo, no existe garantia alguna de que no habra interferencia en una instalacion determinada. Si

el equipo provoca interferencia dafina a la recepcion de radio o television, que puede determinarse al

encendery apagar el equipo, se sugiere que el usuario trate de corregir la interferencia mediante una o

mas de las siguientes medidas:

¢ Reorientar o reubicar la antena receptora

¢ Aumentar la distancia entre el equipo vy el receptor

e Conectar el equipo en un tomacorriente de un circuito diferente de aquel donde esté conectado el
receptor

e Consultar a su distribuidor 0 a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayud

DECLARACION DE LA FCC SOBRE LA EXPOSICION A LA RADIACION:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion establecidos por la FCC para un
entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 20 cm
(7.87 pulgadas) entre el radiador y su cuerpo. Este aparato y su/s antena/s no deben ubicarse ni
utilizarse junto con cualquier otra antena o transmisor.

Todos los cambios y modificaciones que no cuenten con la aprobacion expresa de la parte responsable
del cumplimiento pueden invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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1. Aviso regulatorio

1.2 Avisode la IC

Contiene modulo de transmisor IC: 649E-WIDT30Q
Este aparato cumple con las normas RSS de exencidn de licencia de la Industria de Canada.

El funcionamiento se encuentra sujeto a las siguientes dos condiciones:

(1) Este aparato no puede causar interferencia y

(2) Este aparato debe aceptar cualquier interferencia, incluida aquella que cause un funcionamiento
indeseado del aparato.

Este aparato digital Clase B cumple con el ICES-003 de Canada.
En los productos disponibles en el mercado de Estados Unidos/Canada, sélo pueden operarse l0s

canales 1 a11.
No es posible seleccionar otros canales.

DECLARACION IC SOBRE LA EXPOSICION A LA RADIACION:

Este equipo cumple con los limites de exposicidn a la radiacion establecidos por la IC RSS-102 para
un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 20 cm
(7.87 pulgadas) entre el radiador y su cuerpo. Este aparato y su/s antena/s no deben ubicarse ni
utilizarse junto con ninguna otra antena o transmisor.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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—uesta a punto del refngerador
—rench Door

PREPARACI()N PARA
LA INSTALACION DEL
REFRIGERADOR

Felicitaciones por haber adquirido el refrigerador
French Door de Samsung.

Esperamos que disfrute las funciones y
ventajas de vanguardia que ofrece este nuevo
slectrodoméstico.

o
=
@
>
>
-
o
z
®

Seleccidn de la mejor ubicacién para el

refrigerador
. Modelo RF28HM™™

Elija:
s Una ubicacion con facil acceso a un suministro Profundidad “A” 347 (864 mm)

deagua. o Ancho “B” 35 6/8” (908 mim)
s Una ubicacion sin exposicion directa a la luz solar.
s Una ubicacién en la que el piso esté nivelado. Altura “C” 68 7/8” (1749 mm)
¢ Una ubicacion con suficiente espacio para que las Altura total “D” 70" (1777 mmj

puertas del refrigerador se abran faciiments.

Ap— 4 o

»  Una ubicacion que deje un espacio libre suficiente Profundidad “E 96 1/27 (926 mm)

a la derecha, izquierda, atras y arriba del

refrigerador para permitir la circulacion del aire. .
¢ Una ubicacion que permita mover facilimente

el refrigerador si necesita mantenimiento o

reparacion.

s No instale el refrigerador en un lugar donde la
temperatura sea superior a 110 °F (43 °C) o
inferior a 50 °F (10 °C).

s No cologue el refrigerador en un lugar en el que
pueda mojarse.

62 1/8" |‘ >
i3.2/8"
(1578 mm) (335 mm)

Sino hay suficiente espacio alrededor del refrigerador, I 353/4" (808 mm) |

. v n N I ——————————————— P
pueden resultar afectados la eficiencia de la refrigeracion -
y el consumo de energla.

46/8" (122 mm)—| |—

= £ =

) ) - ' E
Sisu refrigerador cuenta con una fabrica de hielo, S e 23/8" (61 mmj— £
. . " N o F w [E
deje un espacio adicional en la parte posterior para las SN ' SE
conexiones de tuberlas de agua. - =g
T2
%[5
Importante: aseglrese de poder mover el ©

refrigerador facilmente hasta su ubicacion final |
midiendo las entradas (ancho y alto), los umbrales,

los techos, las escaleras, etc.

La siguiente tabla describe la altura y la
profundidad exactas del refrigerador French Door Cada medicion se basa en el tamario del
de Samsung. d disefio, por lo que puede variar segun el
método de medicion.
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/\ PRECAUCION

Cuando mueva el refrigerador

Para evitar que se dafie el piso, asegurese de que
las patas de ajuste delanteras estén en posicidn
vertical (sobre el piso).

Consulte "Ajuste del nivel" en la pagina 17.

Palanca de control

Desarmador de punta
chata (-}

Piso

Para realizar una instalacion correcta, se debe
colocar el refrigerador sobre una superficie
nivelada de material rigido que tenga la misma
altura que el resto del piso.

Esta superficie debe ser lo suficientemente
resistente como para soportar el peso de un
refrigerador completamente cargado.

Para proteger el acabado del piso, corte una
hoja grande de cartén y coldquela debajo del
refrigerador mientras trabaja.

Cuando mueva el refrigerador, empuje en forma
recta hacia adelante o hacia atras.

No lo mueva de lado a lado.

COMO RETIRAR LAS PUERTAS
DEL REFRIGERADOR

En algunas instalaciones es necesario retirar los
cajones del refrigerador y del congelador para
poder colocar el refrigerador en su ubicacion final.
No retire las puertas ni los cajones sino es
necesario.

Si no necesita retirar las puertas o los cajones del
refrigerador, dirflase a la seccion “Ajuste del nivel”
en la pagina 17. Si necesita retirar las puertas

y los cajones, continde leyendo. Antes de retirar
las puertas o los cajones, asegurese de leer las
advertencias siguientes:

/\ ADVERTENCIA

Desenchufe el refrigerador antes de retirar la
puerta o el cajon.

‘/z ¢ Tenga cuidado de no dejar caer, dafiar o
rayar la puerta/el cajon al retirarlos.

¢ Tenga cuidado de no lesionarse cuando retira la
puerta/cajon.

¢ Vuelva a colocar la puerta/el cajon
correctamente para evitar:

- Humedad por fuga de aire.

- Alineacidn incorrecta de la puerta.

- Pérdida de energla a causa de una puerta mal
cerrada.
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N ADVERTENCIA Con la puerta abierta

1. Retire los 3 tornillos sosteniendo hacia abajo
la PLACA SUPERIOR (1) y separe los cables

Desensambile de las puertas del
conectados.

refrigerador

Tenga cuidado de no dejar caer ni rayar las puertas
cuando las retira.

-
. . o
Herramientas necesarias (no fc}}
provistas) 3
=y
Se necesitan las siguientes herramientas para o
finalizar la instalacién del refrigerador: %
f
@
2. Desconecte los dos conectores (2) de la puerta
=— | = @r % izquierda. Para retirar el acoplador del agua de
la bisagra, girelo y extraigalo de la bisagra.
Desarmador Desarmadorde | Llave de tubo Retire la tuberfa de agua (3) presionando la
Philips (+) punta chata (-) | (13/32”) (10 mm) pieza marcada (4) del acoplador de la tuberia
de agua.

Liave Allen (3/167) @

Pinzas (5 mm)

3. Jale y retire la palanca de la bisagra (8). Retire
el tornillo de conexidn a tierra (6) conectado a
las bisagras superiores de la puerta izquierda
con un desarmador Philips (+). Retire las
bisagras superiores de las puertas izquierda y
derecha (7).
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4. Levante la puerta para retirarla. REARMADO DE LAS PUERTAS
DEL REFRIGERADOR
Para volver a colocar las puertas del refrigerador

cuando este se encuentra en su ubicacion final,
arme las piezas en orden inverso.

1. La tuberfa de agua se debe insertar
completamente hasta el centro del acoplador
transparente (Tipo A) o las marcas de guia
(Tipo B) para impedir que haya fugas de agua
del dispensador.

5. Retire el tornillo (8) conectado a las bisagras
inferiores de las puertas izquierda y derecha
con un desarmador Phillips (+).

Retire los 2 tornillos de cabezal hexagonal (9)
conectados a las bisagras inferiores de las
puertas izquierda y derecha con una llave Allen
3/167).

Retire las bisagras inferiores de las puertas
izquierda y derecha (10).

Centro del acoplador Marcas de guia
transparente

DESARMADO DE LA PUERTA DEL
CAJON FLEX

1. Retire el cajon Flex Zone (1) levantandolo.

Liave Alleri

2. Retire la cubierta (2) con arnés con un
desarmador de punta chata ().
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3. Presione las lengUetas de cierre y separe el C()MO VOLVER A ARMAR LA

conector del cable.

PUERTA DEL CAJON FLEX

Para volver a colocar las puertas del cajon
Flex cuando el refrigerador se encuentra en su
ubicacion final, ensamble las piezas en orden

inverso.
. o
/\ PRECAUCION i
b=
Asegurese de enchufar el conector del cable de la -
4. Retire el tomillo de cabeza hexagonal de los puerta del cajon Flex. @
laterales con una llave de tubo (10 mmy. De lo contrario, el cajén Flex no funcionara. Z
o

DESARMADO DE LA PUERTA DEL
CONGELADOR

1. Levante el cajon superior y retirelo.

2. Levante la guarda del compartimiento del
congelador (1) y retirela.
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3. Extraiga la cesta inferior (2) levantandola de los A PRECAUC'()N

rieles.

Tenga cuidado de no rayar ni abollar el riel
deslizante ni golpearlo contra el suelo.

/A PRECAUCION

AsegUrese de instalar la cesta del congelador en
la posicion correcta cuando retire/instale la puerta
del congelador. No seguir esta recomendacion
puede hacer que la puerta no se abra o cierre
correctamente.

/A PRECAUCION

Puede rayar el lateral del compartimiento si lo gira
a la izquierda o a la derecha al desarmarlo o volver

a armarlo.

4. Presione el gancho de fijacion de los rieles.

MM

IEREAN]

5. Mientras sostiene el cajon del congelador por
la parte superior, extraigalo completamente y
retirelo de los rieles.

COMO VOLVER A ARMAR LA
PUERTA DEL CONGELADOR

Para volver a colocar el cajon cuando el
refrigerador se encuentra en su ubicacion final,
monte las piezas en orden inverso.
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AJUSTE DEL NIVEL

Asegurese de que el refrigerador esté nivelado
antes de realizar los ajustes finales.

Utilice un nivelador para evaluar si el refrigerador
se encuentra nivelado tanto en los laterales como
en la parte trasera y delantera.

Si el refrigerador no esté nivelado, las puertas

no gquedaran perfectamente alineadas, 1o que
podria provocar condensacion de humedad y un
aumento de los costos de energia. A continuacion
se explica cémo nivelar el refrigerador si el lado
izquierdo esta a un nivel inferior respecto del lado
derecho.

Coémo ajustar el nivel

1. Abra el cajon del congelador y extraiga la cesta
inferior.

2. Inserte un destornillador de punta chata (-)
en la muesca dentro de la palanca de control
izquierda y girelo en el sentido contrario al de
las agujas del reloj para nivelar el refrigerador.
(Se debe girar la palanca en el sentido de las
agujas del reloj para bajar el refrigerador y en el
sentido contrario al de las agujas del reloj para
elevarlo).

Palanca de control

Desarmador de
punta chata {(-)

/A PRECAUCION

Ambas palancas de control deben tocar el piso
para impedir posibles lesiones personales o dafios
materiales a causa de la inclinacion.
@ Si el lado derecho estd mas bajo, realice el
mismo procedimiento, pero con la palanca
de control derecha.

Es complicado quitar la cubierta frontal de
las patas del refrigerador, por lo tanto, no
recomendamos realizar pequefios ajustes
con la palanca de conitrol.

Consulte en la pagina siguiente la mejor
manera de realizar pequefios ajustes en
las puertas.

@

REALIZACION DE PEQUENOS
AJUSTES EN LAS PUERTAS

Recuerde que se necesita que el refrigerador esté
nivelado para que las puertas estén perfectamente
alineadas. Si necesita ayuda, revise la seccion
anterior sobre la nivelacion del refrigerador.

deajuste—

La puerta izquierda esta fija.

Para realizar pequefios ajustes entre
las puertas, ajuste solamente la puerta
derecha.

'{ﬁ

1. Extraiga la puerta convertible (1) para que se
vea la bisagra inferior (2).

2. Inserte un destornillador Philips (+) (3 ) en el gje
( 4) de la bisagra inferior.

3. Ajuste la altura girando un destornillador Philips
(+) (3) en el sentido de las agujas del reloj
( &5 )oenelsentido contrario (

ARRIBA

Al girar un destornillador Philips (+) en el
sentido contrario al de las agujas del reloj
(=), la puerta se movera hacia arriba.

',g
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INSTALACION DE LA TUBERIA
DEL DISPENSADOR DE AGUA

El dispensador de agua con filtro es una de las
funciones Utiles de su nuevo refrigerador.
Con el fin de promover la buena salud, el filtro de
agua elimina las particulas no deseadas del agua.
No obstante, no la esteriliza ni destruye los
microorganismos. Para eso, necesita adquirir un
sistema de purificacion de agua.
La tuberia del agua también se conecta a la fabrica
de hielo.
Para que la fabrica de hielo funcione
correctamente, se necesita una presion de agua
de 20 -125 psi (138 - 862 kPa).
Si el refrigerador se instala en una zona con baja
presion de agua (inferior a los 20 psi), puede
instalar una bomba cebadora para compensar la
baja presion.
Una vez conectada la tuberfa de agua, asegurese
de que el tangque de almacenamiento de agua
dentro del refrigerador esté lleno.
Para hacerlo, presione la palanca del dispensador
hasta que salga el agua.

@ Su distribuidor le podra ofrecer los

equipos de instalacién de tuberias de agua

disponibles a un costo adicional.
Recomendamos utilizar un equipo de
instalacion de tuberia de agua que
contenga tuberfa de cobre y una tuerca de
compresion de ¥4”.

Conexion a la tuberia de suministro de
agua

1. En primer lugar, cierre el
suministro de agua principal.

2. Ubique la tuberfa de agua potable fria mas
cercana e instale la abrazadera vy la valvula de
cierre.

Tuberia de agua fria

Abrazadera

Valvula de cierre

3. Conecte el equipo de instalacion de la tuberia
de agua a la valvula de cierre.

Tuberia de
agua fria

Equipo de instalacién de
la tuberia de agua

Abrazadera

Vaivula de cierre
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Conexidén de la tuberia de suministro de A PRECAUC]()N

agua al refrigerador

Para llevar a cabo la conexion, necesita adquirir No lo utilice sin el extremo moldeado (bulbo) de la

varios elementos. tuberfa de plastico (B).
Posiblemente su ferreteria local los venda todos

Juntos en un equipo. 2. Ajuste la tuerca de compresién (A) sobre el

acople de compresion.

No ajuste en exceso la tuerca de compresion
Uso de la tuberia de cobre |Uso de la tuberfa de plastico A).

e Tuberia de cobre de 14”7 |e Tuberia de plastico de 747
e Tuerca de compresion — Extremo moldeado 3. Abrael agua y verifique si hay alguna fuga.

de a7 (1) (buibo) . Si encuentra gotas o fugas de agua en las
¢ Feula@ ¢ ;te;o,,a(?)e compresion zonas de las conexiones, cierre el suministro de
& V4

agua principal. Revise las conexiones vy, de ser
necesario, ajustelas.

o
=
@
>
>
-
o
z
®

4. Haga correr 1 galdén de agua a través del
filtro antes de beber o utilizar el agua del
refrigerador. (El agua debe correr unos 6
minutos).
Para hacer correr el agua, presione la palanca
del dispensador de agua con un vaso o una
taza grandes.
i L Llene el vaso, vacielo en el fregadero de la
Tuberia de plastico . .
{ensamblada) cocinay repita el proceso.

Tuerca de
compresion (1/4")

(ensamblada) Acople de 5. Tras poner en funcicnamiento el refrigerador,

compresion ’ e . ;
(enssmbmm) deje que la fabrica de hielo haga higlo durante

E 102 dias.
A xtremo X
Férula g moldeado Pasado este tiempo, desechelas 1 0 2

(no provista) .E' : (bulbo) primeras cubetas de hielo para asegurarse de
3 g : Tuerca de que se hayan eliminado todas las impurezas de
g compresion 7
¥ @) (1747 (no la tuberfa de agua.

provista)
Tuberia de cobre  ,  Tuberia de pléastico (B) '/[ Solamente conecte la tuberfa de agua a
{no provista) {no provista) ’

una fuente de agua potable.

Si debe reparar o desensamblar la tuberia
de agua, recorte 1/4” de la tuberia de
plastico para asegurarse de que la
conexion sea perfecta y libre de pérdidas.

\ Tuberia de suministro del agua corriente

1. Conecte la tuberia de agua corriente al acople "ﬂ Puede probar rapidamente la tuberia
de compresién ensamblado. del agua con un vaso de papel. En

- Siutiiza una tuberia de cobre, deslice la tusrca condiciones normales, el dispensador
de compresién (A) (no provista) y la férula (no de agua pueds llenar un vaso de 5.75
provista) por la tuberia de cobre (no provista) 0z (170 cc) en aproximadamente
como se muestra en el grafico. 10 segundos.

- Siutiliza una tuberia de plastico (B), inserte
el extremo moldeado (bulbo) de la tuberia de
plastico (B) en el acople de compresion.
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FINALIZACI’(’)N DE LA
INSTALACION

Ahora que ya tiene el nuevo refrigerador instalado
en su lugar, puede configurarlo y disfrutar de sus
funciones.

Complete los siguientes pasos para poner el
refrigerador en funcionamiento.

1. Asegurese de que el refrigerador se
encuentre en una ubicacion apropiada a una
distancia razonable de la pared. Consulte las
instrucciones de instalacion de este manual.

2. Una vez enchufado, asegurese de que la
luz interior se encienda cuando se abran las
puertas.

3. Cologue el control de temperatura en la marca
mas fria y espere una hora.
El congelador comenzardg a enfriarse y el motor
funcionara adecuadamente.
Restablezca la temperatura deseada del
refrigerador y del congelador.

4. Después de enchufar el refrigerador,
éste tardara algunas horas en alcanzar la
temperatura adecuada.
Podra almacenar alimentos y bebidas en el
refrigerador una vez que la temperatura sea lo
suficientemente baja.

“/ﬁ Si hay condensacion o gotas de agua
en ambos lados de la parte central de la

puerta del refrigerador, apague el modo
Ahorro de energia después de retirar la
condensacion.
{Consulte la explicacion del botén Ahorro
de energia en “Como usar el panel de
control” en la pagina 84.)
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—uncionamiento del refrigerador
—rench Door

RESTRICCIONES Y ALERTAS DEL PANEL DEL VISOR

El idioma predeterminado del visor es el inglés. Los idiomas no admitidos no aparecen en la pantalla.
Las actualizaciones periddicas del Clima o las Noticias causaran trafico en la red incluso si el visor no
esta en uso.

Cuando hay actualizaciones de software disponibles, Samsung automaticamente actualiza el software
del refrigerador y luego emite una alerta que aparece en el visor.

Observe que gueda a absoluta discrecion del licenciante relevante (proveedor de contenidos) qué
contenido estd disponible a través de las diversas aplicaciones del refrigerador.

Ademas, cada licenciante se reserva el derecho exclusivo a eliminar cualquier contenido que pueda
dejar de ofrecer a través de la aplicacion del refrigerador. £n tal caso, el licenciante puede enviar un
aviso por escrito al usuario con respecto a la eliminacién de contenido.

Ny —

w

s
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PANEL DIGITAL

ox freescale i.MX6 Solo Linux 3.0.35
RAM DDR3 512MB TFT-LCD 8" (800 x 480)
BOM eMMC 4GB IEEEB02.11 a/b/g/n

USO POR PRIMERA VEZ

¢ Cuando use el producto por primera vez después de la
instalacion, aparecera la pantalla Country-Language (Pais-idioma)/
Time Zone Setting (Ajuste de huso horario) en el panel del visor.
El servicio Pandora esta disponible en Estados Unidos. El servicio
Tuneln estd disponible en Canadd y Australia.
Debe seleccionar su huso horario para usar el calendario de
Google correctamente.

¢ Después de seleccionar el huso horario y presionar el botén [Next]
(Siguiente), aparece la pantalla de Inicio en el panel del visor.
La pantalla Time Zone Setting (Ajuste de huso horario) puede
aparecer nuevamente después de una actualizacion de software.

e
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PANTALLA DE INICIO

¢ | apantalla de Inicio es el punto de partida para configurar todas las funciones. En el centro de la
pantalla de Inicio, aparece la informacion basica del refrigerador como, por ejemplo, Hora, Clima,
Temperatura y Seleccion del dispensador.
(La pantalla de Inicio puede diferir dependiendo de la disposicidn de los widgets)
Los iconos indicadores en el margen superior izquierdo de la pantalla muestran informacion acerca
del estado del refrigerador.
Los iconos del menu en la parte inferior de la pantalla inician diversas aplicaciones o funciones.
Cuando selecciona () en cualquier meny, la pantalla vuelve a la pantalla de Inicio inmediatamente.

"+ Idea mesting

Mor's hirth,

Joint concert

10:00
5 curse shrouded in fog Darice tlass

' rmwfmﬂ i’

¢ | apantalla de Inicio es el punto de partida para configurar todas las funciones.

¢ Un widget agregado recientemente le permite ver una descripcion de cada aplicacion disponible.
En el mena Widgets (Widgets) de Settings (Ajustes), puede agregar, eliminar o reubicar los widgets
como prefiera.

¢ Togue la flecha para ir a la pantalla Inicio.

iconos indicadores (margen superior izquierdo de la pantalla)

Intensidad de la sefial de red: 5 niveles (apagado - 1-2 -3 - 4)
Nivel del volumen: 5 niveles (apagado - 1 -2 -3 - 4)

Estado del filtro: 3 niveles (azul - rosa - rojo)

Programar alarma

Aviso de actualizacion de software

. Ahorro de energla

. Alarma de la puerta

Fabrica de hielo

. Blogueo del dispensador

0.Teléfono de la cocina. (Si el teléforo de la cocina esta activado, aparece también el nombre del
teléfono inteligente conectado)

2OPND O S ON
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En la parte inferior de la pantalla: iconos de ments

Kztchen
i

Blon e
| e

1. Memo (Nota): Le permite crear, guardar o ver notas.

2-1. Pandora (sdlo Estados Unidos): Reproduce musica provista por el servicio de radio por Internet Pandora.

2-2. Tunein (Solo Canada y Australia): Puede disfrutar de sus canciones favoritas sin cargo.

3. Epicurious (Recetario): Le permite ver recetas y crear listas de compras para las recetas que
selecciona.

4. Kitchen Phone (Teléfono de la cocina): Conéctelo a la aplicacion del teléfono inteligente y mantenga
conversaciones en ambas direcciones.

5. Phone Mirroring (Reflejo del teléfono): Acceda a la pantalla del teléfono inteligente del refrigerador y

controle el teléfono inteligente.

Kitchen TV (TV de la cocina): Conecte el televisor a la misma red que el refrigerador y vea la pantalla

del televisor en el refrigerador.

. AP News (Noticias AP): Muestra las noticias de una de las 11 categorfas que selecciond.

. WeatherBug (Indicador del clima): Muestra el clima actual y el prondstico del tiempo.

Calendar (Calendario): Le permite ver la programacion gue almacend en Google Calendar.
O Photo (Fotografia): Le permite administrar las fotografias almacenadas & importar fotografias desde
dispositivos externos, tales como tarjetas de memoria.

11.Phone Finder (Buscador de teléfono): En conexion con la aplicacion del teléfono inteligente, puede
localizar el teléfono haciendo una llamada remota.

12.Settings (Ajustes): Le permite ajustar las funciones basicas del refrigerador, tales como Energy Saver
(Ahorro de energla), Door Alarm (Alarma de la puerta), Time (Hora), atc.
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AJUSTE DE LA TEMPERATURA DEL CONGELADOR/REFRIGERADOR

El control de temperatura le permite ajustar las temperaturas del congelador y del refrigerador.
Para cambiar y ajustar las temperaturas del congelador y del refrigerador, siga estos pasos:

He selected
Memos

1. Seleccione la temperatura del Congelador/Refrigerador en la pantalla de Inicio.
w Cuando se almacena helado a una temperatura superior a los 4 °F (-16 °C) en el congelador,

puede derretirse.
Espafiol -
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2. Hlija una temperatura del congelador o refrigerador usando los botones de temperatura y luego
seleccione el botdn [Save] (Guardar).

"ﬁ ¢ Congelador: Fahrenheit: -8 °F ~ 5 °F (Predeterminado: O °F)
Celsius : -23 °C ~ -15 °C (Predeterminado: -18 °C)
¢ Refrigerador: Fahrenheit: 34 °F ~ 44 °F (Predeterminado: 37 °F)
Celsius : 1 °C ~ 7 °C (Predeterminado: 3 °C)
s {conos de funcidn en el angulo superior derecho de la pantalla de funciones:

’L%j Presione para establecer el tipo de dispensador. (Cubos/triturado)
/" Presione para ir a la pantalla de Inicio.
‘ P P

: Presione para mostrar la pantalla de vista previa.

w La temperatura del congelador o del refrigerador puede variar segun la frecuencia con que se
abray cierre la puerta, la cantidad de alimentos, la temperatura ambiente, atc.

Las temperaturas varfan en cada seccion donde se almacenan alimentos en los compartimientos
del congelador y el refrigerador.
Si la temperatura ambiente se torna inusualmente cdlida, puede causar un aumento anormal de
las temperaturas del refrigerador y el congelador. Si esto ocurre, la pantalla mostrara el mensaje
emergente “Abnormally High Temperature” (Temperatura anormalmente elevada). Cuando las
temperaturas vuelven a lo normal, el mensaje emergente se cerrara automaticamente. Si la
temperatura ambiente vuelve a lo normal y el mensaje emergente no se cierra automaticamente
en el transcurso de unas horas, comuniguese con su centro de reparaciones mas cercano.

essage wilt isappear
if message boid oot <oll Samsung Electranics
service center

i (press it for 3 seconds)
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AJUSTES DE LAS FUNCIONES POWER FREEZE (CONGELACION
RAPIDA) / POWER COOL (REFRIGERACION RAPIDA)
Puede usar las funciones Power Freeze (Congelacion rapida) y Power Cool (Refrigeracion rapida) para

bajar rapidamente la temperatura de los compartimientos del congelador y del refrigerador. Para usar la
funcidn Power Freeze (Congelacion rapida) o Power Cool (Refrigeracion rapida), siga estos pasos:

1. Toque la temperatura de Freezer (Congelador)/Fridge (Refrigerador) en la pantalla de Inicio.

OLNIINYNOIONN

| Freezer Temp.

fa’" ¢ Para cancelar Power Freeze (Congelacion rapida) o Fridge (Refrigerador), togue nuevamente el
botdn correspondients.

s £l consumo de energia aumenta durante el uso de las funciones Power Freeze (Congelacion
répida) y Power Cool (Refrigeracidn rapida).

¢ Siselecciona el fcono de interrogacion (%), aparece la pantalla que describe la funcion.
Presione el botdn [OK] (Aceptar) en la pantalla emergente para volver a mostrar la pantalla de
visualizacién de temperatura.

¢ Cuando se enciende Power Freeze/Power Cool (Congelacién rapida/Refrigeracion rapida),
el compresor del refrigerador se acelera y se escucha un sonido mas fuerte que durante el
funcionamiento normal.

w ¢ Lafuncion Power Freeze (Congelacion rapida) se apagara automaticamente tras cierto periodo
de tiempo, y la temperatura del congelador regresard a la configuracion anterior.

s Lafuncidon Power Cool (Refrigeracion rapida) se apagara automaticamente tras cierto periodo
de tiempo, y la temperatura del refrigerador regresara a la configuracion anterior.
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AJUSTES DEL DISPENSADOR

Para seleccionar el tipo de hielo, siga estos pasos:

1. Toque Dispenser Status (Estado del dispensador) en la pantalla de Inicio. Aparece la pantalla
emergente del Dispensador.

e selected
Memos

Dispenser

ALARMA DE PUERTA ABIERTA

Si la puerta del refrigerador o del congelador permanece abierta por mas de 3 minutos, aparece una
ventana de advertencia acompariada de una alarma. La alarma se repite cada un minuto y solo se
detiene cuando se cierran ambas puertas. Si ajusta la Alarma de la puerta en OFF (Apagado) en el menu
Settings (Ajustes), la alarma no funciona.

&

Door opened.

Flgase close dook
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NOTAS

Puede utilizar esta funcidn para dejar una nota para usted mismo o para otra persona.

Coémo dejar una nota.

1. Seleccione el botén [Memo] (Nota) en la pantalla de Inicio.

Ho selectad
oS

OLNIIAYNOIONNA

3. Seleccione las herramientas de nota que desea
tocando los botones de herramientas arriba del
area de escritura de la nota.

Las herramientas se describen a continuacion.

: Seleccione para ingresar una nota en el New Memo
modo boligrafo. 0
Use un dedo o un lapiz de punta

suave.

Mon. Jan 27 2014 1142 pht

m: Seleccione para ingresar una nota en
modo teclado.

: Seleccione para borrar una nota.

: Seleccione el grosor del boligrafo
0 de la goma de borrar.

Seleccione el color del boligrafo.
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W Se pueden guardar hasta 80 notas.
Para utilizar el teclado, presione el icono del teclado vy toque wvaoaro
donde desee empezar a escribir la nota. El teclado aparece '
en el visor. El nimero de caracteres que se puede ingresar
con el teclado estd limitado a los que caben en el area de
escritura de la nota.

4. Presione el botdn [Save] (Guardar) una vez que

haya escrito la nota. D oo
Aon. Jan'27 2018 1143 o
¢ Sidesea mostrar la nota en la pantalla
de Inicio, seleccione el botén [Attach /'\
to Home Screen] (Adjuntar a la pantalla
de Inicio) y seleccione el botdn [Save]

(Guardar). Vea a continuacion. o o

wTiinn & memo plesse piesy the OF BGn

Aon. Dec:3E 2010 09:47 bV

/

" "You can see memo on home screen |
after save it.

¢ Toque [Attach to Home Screen] (Adjuntar a la pantalla de Inicio) para mostrar la nota
seleccionada en el widget Memo (Nota) de la pantalla de Inicio.

Espafiol - 28

DAB8-03055A-08.indb 28 2016.3.30. 0O02:46



Coémo mostrar las notas.

1. Seleccione el botén Memo (Nota) en la pantalla de Inicio.

Imid 4
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¢ Para ver varias notas, siga aqui.

2. Seleccione la nota que desea mostrar. : 2. Para ver varias notas, presione el botdn [Multi
: Select] (Seleccidon mdlitiple).

¢ Al presionar el boton [Select All} (Seleccionar El modo Multi-Select (Seleccion multiple)
todas), aparece la pantalla Multi Selection le permite seleccionar una serie de notas
(Seleccion multiple). y luego verlas una tras otra con los

¢ Cuando hay varias paginas con muchas : botones |
notas, habra nimeros de pagina en la parte
inferior de la pantalla. Si selecciona un :
numero de pagina, la pantalla de desplazaa &
esa pagina. :

(S

e 1 a(s) nota(s) que se mostrara(n) en la pantalla de Inicio esta(n) indicada(s) con una chinche roja.
¢ | as notas escritas se muestran como imagenes en miniatura.
Puede cambiar el orden de las notas escritas con la funcidn de arrastrar y soltar.
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3. Vea la nota guardada.

Detail view

En la pantalla Detail View (Vista de detalles),
puede eliminar la nota o adjuntarla a la
pantalla de Inicio o quitarla.

3. Seleccione las notas que desea ver.

Al seleccionar el botdn [Select All} {Seleccionar todas),
quedan seleccionadas todas las notas de la pagina
actual y el boton [Select All] (Seleccionar todas)
cambia a [Unselect All] (Deseleccionar todas).

Para salir de la pantalla Multi Select (Seleccion
multiple), presione el botdn {Cancel} (Cancelar).
Cuando hay varlas paginas con muchas notas, habra
numeros de pagina en la parte inferior de la pantalla.
Si presiona un niimero de pagina, la pantalla de
desplaza a esa pagina.

Presione el botdn [View Selected] (Ver
seleccionadas).

5. Vea la nota guardada mediante el uso de los

botones (i y 4
Cada vez que selecciona el botén gl o [
aparece el meny siguiente secuenciaimente.

Detail View

i b i e

|

En la pantalla Detail View (Vista de detalles),
puede eliminar una nota o adjuntarla a la
pantalla de Inicio o quitarla.
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Coémo borrar las notas.

1. Seleccione el botén [Memo] (Nota) en la pantalla de Inicio.

-
c
=
2
o
=
£
=
.
it
O

: Para borrar varias notas, siga aqui.

2. Seleccione la nota que desea borrar. 2. Para eliminar varias notas, presione el botén

[Multi Select] (Seleccidon multiple).

] U

iy

u

it Sat

Espafiol - 31

DAB8-03055A-08.indb 31 2016.3.30. 0O02:46



4. Presione el botdn [Yes] (S). 4. Presione el botdn [Delete] (Eliminar).

Detall View

Are you sure you want to delete
thiese?
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PANDORA (SOLO ESTADOS UNIDOS)

@ Esta funcién solo se encuentra disponible cuando el refrigerador esta conectado a su red
inalambrica (Wi-Fi).
Para ver las instrucciones sobre cdmo conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.
Gracias al servicio Pandora, puede disfrutar de sus canciones favoritas sin cargo.
La seleccion de canciones se basa en el andlisis de datos recolectados por el Music Genome
Project de Pandora. Sus selecciones de canciones individuales, utilizadas como informacion,
pueden afectar a la siguiente seleccion de canciones de Pandora.

Cémo activar y utilizar la radio Pandora de Internet.

1. Seleccione el botdn [Pandora] en la pantalla de Inicio.

T
c
=
9
o
z
=
=
i
=
o

2. Seleccione el texto "I'm new to Pandora" (Nunca usé Pandora). Aparece una pantalla de cédigo de
activacion. En su PC, vaya al sitio web de la ventana emergente y utilice el Codigo para registrar y
activar su cuenta de Pandora.

Cuando termine, seleccione el botén [Continue] (Continuar).

Activation Code

Please go 10 hilp/were. pandora.Com/samsung
and foflow the instructions there do create a NEW acounL.

Your activation core s - FIOUEIED

tehen you are dosie with that, come bagk o.171s screen.

3. Seleccione el casillero Emall (correo electrénico). Ingrese la 1D de cuenta de Pandora mediante &l
teclado en la pantalla.
Seleccione el casillero Password (Contrasefia). Ingrese la contrasefia de cuenta de Pandora mediante
el teclado en la pantalla.
e Sino tiene una cuenta de Pandora, puede crear una en http://www.pandora.com.
¢ En el casillero Email (Correo electrdnico), ingrese su 1D de cuenta de Pandora, por ejemplo,
UserlD@gmail.com.

Cancel
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4. Presione el botdn [Sign In] (Iniciar sesion).

@ Si olvida la contrasefia, presione el botén “|
forgot my password” (Olvidé mi contrasefia) para
obtener su contrasefia en un mensaje de correo
electrénico enviado a la direccién que tenga
registrada en Pandora.

5. Seleccione una estacion de la lista a la izquierda.

w Pandora admite hasta 100 estaciones.

Las estaciones se pueden crear en . o (e
www.pandora.com o por medio de dispositivos S A B
moviles compatibles con Pandora. ‘ : @
Si selecciona otras estaciones, puede reproducir

las canciones seleccionadas en esas estaciones.

6. Al seleccionar el botén Agregar a favoritos ( ) _
durante la reproduccion de una cancidn, se agregaala | & Classic Radio
lista Song Bookmark List (Lista de canciones favoritas). o
Puede ver esta lista en &l sitio de Pandora. ‘ Fa . e

it

@ Al sefialar sus canciones favoritas, es posible
revisar la lista de canciones y comprar diversos
albumes con esas canciones en la pagina
[Your Profile] (Su perfil) en www.pandora.com.

7. Sile gusta una cancion que se esta reproduciendo,
seleccione el botdn Pulgar hacia arriba ().
De lo contrario, seleccione el botdn Pulgar hacia abajo
( ‘ ) | i . = Asby Boy Baby Glrl

Mint Congition

Classic Radio

w Al seleccionar el botén Pulgar hacia arriba,
Pandora crea una estacion con canciones
similares a la cancion aprobada.
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8. Para pausar la cancion que estd escuchando, presione
el botdn (4L:).

Baby Boy Baby Gif
Mint Condition:

iife

9. Para reproducir la siguiente cancion, presione el botdn
(o).

/ Baby Boy Baby Girl

¢ | amentablemente, nuestras licencias de . R s Wint Congition
musica nos obligan a restringir la cantidad de ; cue
cancionas gue se pueden saltear en una hora.

OLNIINYNOIOND

g

Classic Radio Classic Radio

Baby Boy Baby Girl
Mint Condition

8aby Boy Baby Girl
Mint Condifion
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Cémo crear una estacion en Pandora

1. Seleccione el botdn [Create Station] (Crear estacion) en
la parte inferior de la pantalla de Pandora.

Slassic Radio

Baby Boy Baby Girl
sint Condition
Faife

2. Seleccione el espacio en blanco junto a “Artist of Song” (Artista de la cancidn) para que aparezca la
ventana del teclado.

Ingrese el nombre del artista para agregar una estacion.

STATIONS

1 O Coposer

Cancet

3. Después de seleccionar la estacidn que desee entre

las estaciones buscadas, presione el botdn [OK]
(Aceptar).

Koop
0idt Man Markley.

Mutaayi

4. Confirme la estacion recién agregada a la izquierda de
la pantalla.

Beyonee nterl

Kisses Down Low
Heily Rowland
Taik A Gogd Garne Hefuxe Editl.
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TUNEIN (SOLO CANADA Y AUSTRALIA)

e Esta funcion sdlo se encuentra disponible cuando el refrigerador esté conectado a su red inalambrica
(Wi-Fi).
¢ Gracias al servicio Tuneln, puede disfrutar de sus canciones favoritas sin cargo.

¢ QOcasionalmente una estacion puede no estar disponible a solicitud del emisor, debido a restricciones
geograficas u otras.

¢ Los formatos de archivo compatibles son WMA y MP3.

Cémo activar o utilizar la radio Tuneln de Internet

1. Presione el botdn [Tuneln] en la pantalla de Inicio.

-
C
=
o
o
=
e
=
-
it
O

2. Cuando active Tuneln, se activara la categoria [Home] (Inicio).
Cuando estén seleccionadas todas las categorfas, vera una lista de todas las estaciones de
radiodifusion disponibles.
Cuando seleccione una estacion, pasard a la pantalla de reproduccion y se activara.

tacal 5o

Msic

Tt 35

3. Para verificar la lista de estaciones de radiodifusion relacionadas, presione el botdn [Related]
(Relacionadas).

Related

Yau.may also like

. ‘ Country 88
i 4 B we Love Qur Country!
D
NH \ui\wVuummuumuuuumuuuuuum [ AWM 1250

CFAM

Radig 950

|
i
Uy R our Community Station

s AW 1190 (CFSL)
7 Loal News Local Weather Local Sports

s WLRFM
SE e pig Breakfast Blsa
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4. Para verificar la programacion del operador de radiodifusion, presione el botdn [Schedule] (Programacion).

Radip 950

5. Para gjustar el volumen, seleccione el botdn
correspondiente.

Sehedule

Evening Concert
2404 12:00.7.Ab 100

Thry The Bible
A T00 ~ A 1130

Back to the Bible
AM 1307 AN 200

Pragram of Hymns
AN 700~ AM 215

Ornse Geschicht
A 2:30 7 DM 300

CFAM

Radiy 950

6. Con la funcién de temporizador, se puede detener automaticamente cuando haya transcurrido el

tiempo configurado.

Si no se configura el temporizador, se detendra automaticamente luego de 60 minutos.

6-1. Para seleccionar el temporizador, toque el botdn
[Sleep Timer] (Temporizador).

6-2. Establezca el tiempo deseado y toque el botdn
[Start Timer] (Iniciar temporizador).

6-3. Al seleccionar nuevamente el botdn [Sleep
Timer} (Temporizador), se mostrara el tiempo
que falta para llegar a la hora establecida.
Cuando el temporizador esta activo, el icono
correspondiente se mostrard en la pantalla.
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Mis presintonias

e Sidesea agregar estaciones a sus favoritos, use la funcion My Presets (Mis presintonias). Sin
embargo, puesto que las estaciones que registré en My Presets (Mis presintonias) cuando estaba
desconectado se eliminaran cuando salga de Tuneln, si desea utilizarlas mas tarde deberd registrarlas
cuando haya iniciado sesion con su cuenta de Tuneln.

1. Seleccione el botdn con el icono de un corazon.
e @ : Puede agregarse a My Presets (Mis
presintonias)

e % : Puede eliminarse de My Presets (Mis 0 Add o favsrites "‘:'1 .

pl,esi nto n l'as) I i Add 10 CFAM? %

O

=

=

=

m

-

4

2. Lalista registrada en My Presets (Mis presintonias) ‘ =

se mostrard al presionar el botdn [My Presets] a la . revorites
|un|e|’da. ‘ Grap 950] CEAM (Veriety)
w Cuando no hay ninguna lista registrada en My
Presets (Mis presintonias), se muestra una pagina
informativa.
it a favorite
aily saved here
it at any polnt you'd tike to delets a favorite, just press
Ty presets release hution(e-) on the station pags,
- S%Qn!a‘ ‘
Busqueda

¢ Al usar el botdn Search (Buscar), puede consultar una lista de estaciones de radiodifusion
relacionadas con la palabra de busgueda.

1. Presione el botdn [Search] (Buscar).

Local Radio

#usic

Talk

Bports

By Location

i - PodCast

.
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2. Cuando aparezca el teclado, ingrese la palabra de
busqueda y presione el botdn [OK] (Aceptar).

3. Seleccione la estacion de radiodifusion que desee en
la lista de resultados para escucharla. Cuando desee
volver a realizar una blsqueda, presione el botdn
[Search] (Buscar) o toque la barra de busqueda. A
continuacion se mostrara el teclado.

Conexién/Desconexion

Search

Iggter Search Keywora,

WWOZ {Mew Orleans, USH
ontemporsry Jazz

Stations

\U\\\\\\\UHHHHUUW\U\HHHUH“

iamond (indianagolis, 18)
3ienan, o Guilcinals String Ens - FINZE: Clar.

Jazz24 (SeattleTacoma, WA}
i Earl - Far Ablsy

1. Para conectarse a la cuenta de Tuneln, presione el
botdn [Sign In (Iniciar sesidn).
Si no tiene cuenta de Tuneln, cree una en www.tunein.
com y use el programa.

2. Para iniciar sesion automaticamente cuando se
reproduce Tuneln, marque la casilla [Stay signed in]
(No cerrar sesion).

3. Para desconectarse, presione el botdn [Sign Out]
(Cerrar sesion).
Cuando aparezca una pantalla emergente, presione el
botdn [Yes] (SI).
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RECETARIO

Con el servicio de Recetario, usted puede faciimente encontrar varias recetas por ingrediente, estacion, ocasion o categoria.

@ Esta funcidn solo se encuentra disponible cuando el refrigerador esta conectado a su red
inalambrica (Wi-Fi). Para ver las instrucciones sobre cémo conectar el refrigerador a la red,
consulte la pagina 79.

Coémo utilizar la funcidn Recetas recomendadas

1. Seleccione el botdn [Epicurious] (Recetario) en la
pantalla de Inicio.

¢ Habra un comercial de 4 segundos al iniciar el
Recetario.

No selected
B

L
C
=
o
5
=
e
=
-
it
O

2. Seleccione [Featured Recipes] (Recetas
recomendadas) en la lista del recetario.

3. Seleccione una categoria de Featured Recipes
(Recetas recomendadas). ‘
La pantalla muestra una lista de recetas. % Wi e

o

At

ook

4. Seleccione una receta. En la pantalla aparecen los
ingredientes de la receta y otros detalles. ‘
La popularidad de una receta se indica por la cantidad : oo s sl et 0
de tenedores. La mas alta son cuatro tenedores. .

Crickpea Curry with Roasted
Caulifiower and Tomatoes,

Seleccione para mostrar las recetas a partir
de la dltima.

Olg-fashipned Meat Loat

: Seleccione para mostrar en el orden de la
informacidn de la fotografia.

: Seleccione para mostrar las recetas en orden de popularidad.

: Seleccione para mostrar las recetas en orden alfabético.
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5. Presione el botdn [Favorite] (Favoritos) para agregar una receta a su lista de favoritos.
Presione el botdn [Shopping List] (Lista de compras) para hacer una lista de compras para una receta.

& it

o

Seleccione la pestafia [Preparation] (Preparacion) en la parte superior de la pagina para ver las
instrucciones de preparacién de la receta paso por paso.

L

er, carcat srfradishes. 14 & small o, bring
007 sal sugar an

: pois Svar
L biout, Hegt ovi F.lfi & 1000,
spribRpepper and remainig 1

s Shning
1

o
oaling sheet with clivecl. Bake
ure reuches165°F, 20 1

ba, thinly sliced
icad indos riopons

cs. 151 2 RGR
3 ragishes, hinky shicea
1 up white ',

2 /2 teagpoon salt, divided

er; cool 2
sninutes. Divide Hurgers, myshiranns pickled. salad, esn sprowts eI ciameo.

7. Seleccione la pestafia [Review] (Comentario) en la parte superior de la pagina para ver los
comentarios realizados por otros usuarios.

Finads these a5 a surprise dinner for my sister tonighi. Based an other
s - comments aboul the burgers being bland, | added @ bit of grated ginger
s o 50y salice and abaut a1ablespoon of cilantro to The birg.

3 cup waler

b, Hest oven Fuln & fond.
bRpepper wd remaining 3
. bt & b, Toid i
21212

My husband made this burger fast night and we LOVED it Na, it isn't
taditional Banh Mi but it is a wonderfulvecipe. | was sieptical about the

S mixture into

i shest wi 1 Bake toRy and the musheooms, but 1t all woried. Don't he afraid of e tofu, i
urgers untit internal terperature reaches165°F, 20 minutes. in 2 piedivn

silist, heat sesarns oji Sauté inestes. A0 50y sauce, spple 5 not Barth M ve/o jatapencs

cigervinegarn, e ook 2

sninytes. Divide bur

8. Seleccione la pestafia [About] (Acerca de) en la parte superior de la pagina para ver informacion sobre
el autor de la receta.

comments sboul the burgers being biand, | added a bit of grated
¥o0L, & dash of oy salice and about a Tablespoo of cilante 16 The i,

SELE, Uctoner 2013

By £0)

diee

‘photo by: Clatse Benolst

My husband made fhis burger fast night and we LOVED 1t No, it isn't
sradiitzonal Banh Mi bt it s & wonderful recipe. [was skeptical about the
tofus and the reushrooms, but it all worked. Don't be afraid of the tofu, | ‘Pickled veggies give 1his

‘Blurger low-cal crunch and

15 noy Banh M w/0 jalapenos

#

sweetand-sour zing
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Coémo utilizar la bisqueda de recetas por ingrediente.

1. Seleccione [Recipe Search by Ingredient] (Busqueda
de recetas por ingredients) en la lista del Recetario.

2. Seleccione el botdn [Food] (Alimentos) o [Drink]
(Bebidas), y luego seleccione el tipo de alimento o
bebida a la izquierda de la pantalla.

A continuacion, seleccione un icono de ingrediente a
la derecha.

Cuando selecciona un icono de ingrediente, el numero
de recetas que usan ese ingrediente aparece en la
parte inferior de la pantalla.

Puede seleccionar multiples fconos de ingredientes.

-
C
=
o
o
=z
5o
=
-
it
O

3. Seleccione el botdn [View Recipe Results] (Ver

e el
resultados de recetas). ‘

| Scarch Results for,

bain Ingredient

&

4. Seleccione la receta que desea. En la pantalla aparecen los ingredientes y otros detalles de
informacion.

5. Seleccione el botdn [Favorite] (Favoritos) para agregar la receta a su lista de favoritos.
Seleccione el botdn [Shopping List] (Lista de compras) para ver una lista de compras para la receta.

alas Stutfeq P

Sy
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Coémo utilizar Mis favoritos.

1. Seleccione [My Favorites] (Mis favoritos) en la lista del
Recetario.

¢ Puede almacenar hasta 100 recetas favoritas.

2. Seleccione la receta que desea.

didar, and Apple Butter Sand.. ™

Gper-Face Haz 3 i Anple Br g B boo .
and Apple Bytier Sandy 2 e :
B o % o | Shoppin
@ el

Ifs, haivest nuriznsraly; or 6.1/ 2rinchothitk shices country-siyie

oons Dijon fustard

.

s Seleccione el botdn A-Z a la derecha para ordenar los favoritos en orden alfabético.
s Seleccione una receta, y luego seleccione el botdn [Delete] (Eliminar) para eliminar la receta de
su Lista de favoritos.

Como utilizar Mi lista de compras.

1. Seleccione [My Shopping List] (Mi lista de compras) en
la lista del Recetario.

¢ Muestra los ingredientes para las recetas que
selecciona de modo de poder crear listas de
compras. . = Wsmind g
¢ Puede almacenar hasta 100 listas de compras. ‘

2. Seleccione la receta o recetas que desee.

Open-Face Ham, Cheddar, 3 : Betiy wilh

Ienilonbined 0 sk
U s oo
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3. Seleccione &l botdn [View Combined 3. Seleccione el botdn [View Shopping List] (Ver
Shopping List] (Ver lista de compras : lista de compras).
combinada). :

per-Face Ham, Cheddar, @ Brow: . Open-Face Ham, Cheddor,
i Apple & N e © Apple gutter Sandwl,

"
C
=
D

Tl %;,ggﬁ:;‘w{ e e %
=
=
2
-

. . . : , o o
4. Enla pantalla aparece la lista de ingredientes ¢ 4. Seleccione una receta a la izquierda de la
combinados para todas las recetas : pantalla.
seleccionadas. : En la pantalla aparece la lista de ingredientes
: para la receta seleccionada.

Wiew My Combined Shopping List E View My Shopping Lis

Fres ~ . Fi o

3 bunch fresh chives, choppen E fresh chjves

© to 8 appies (Gala or Granny Smith). peeled, cored, and cut intg 1/4-inch slices °

Jvige o7 4 temen .

1 E Black Forest tizm

1/2 cup granulated sugar .
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TELEFONO DE LA COCINA

La funcidn Kitchen Phone (Teléfono de la cocina) le permite hacer y recibir llamadas telefénicas desde
el refrigerador a través de un teléfono inteligente Samsung que esté conectado a la misma red que el
refrigerador y que esté gjecutando la aplicacion Samsung Smart Home.

Para ver las instrucciones sobre cdmo conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.

F/j ¢ Disponible en Galaxy S5y Note3 o posteriores con sistema operativo Android 4.4 (Kitkat) o
superior.

Asegurese de que el teléfono inteligente esté conectado a la misma red que el refrigerador.
Debe tener instalada la aplicacion Samsung Smart Home en el teléfono. La funcidn Kitchen
Phone (Teléfono de la cocina) debe estar activada en el teléfono.

¢ Cuando se utiliza este servicio, se pueden hacer o recibir llamadas desde un teléfono

inteligente conectado al refrigerador. Tenga en cuenta los riesgos de las intervenciones de linea
y la exposicion de la privacidad.

Antes de comenzar:

1. Descargue la aplicaciéon Samsung Smart Home en su teléfono inteligente Samsung. Consulte la
pagina 112.

2. Ejecute la aplicacion Kitchen Phone en su teléfono inteligente y cree una contrasefia.

Cémo conectar el teléfono inteligente al teléfono de la cocina

1. Toque el icono Kitchen Phone (Teléfono de la cocina)
en la pantalla de Inicio.

L
o o

2. Se proporcionan los pasos de conexidn junto con el
aviso de privacidad.

Yo to make & fECivD
Asung Sma Hame i

tep 2, [ nstail”

{or Samsung Apps)

o 2. [7] Create and fog irto Samsung account

3. [1] Touen £} > Select refrigerator, - Follow guide on smastphone

o o0 sl

1i5. [ 0 s app- gerator-:
“ ~»Switch "itchen Phone 1o G -»Folioyy guide on smortphane

weh “Kitchen Phone” 4pp & Enjoyt

Samsing
Smart Home
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3. A continuacién, se muestra una lista de los teléfonos T
inteligentes disponibles. . Phone list

Tom's Phone
o 300

4. Seleccione un teléfono inteligente para ir a la pantalla T
de ingreso de la contrasefia. ‘ ‘ et e o

o
w
=
O
o
v
-
=
m
=
o

5. Sila contrasefa ingresada es vdlida, se muastra un
mensaje de éxito.

s09sapm

6. El nombre del teléfono inteligente conectado aparece
en la barra superior.
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Hacer una llamada (El teléfono inteligente debe estar conectado al teléfono de
la cocina.)

1. Toque el icono Kitchen Phone (Teléfono de la cocina)
en la pantalla de Inicio.

2. Elnombre del teléfono inteligente conectado aparece T
en la barra superior y en el centro de la pantalla . wmame k
aparece un teclado. ‘ Contact

3 nes
6 sy
- B

3. Para utilizar otro teléfono, toque el icono de enlace en
la esquina superior izquierda para mostrar una lista de
teléfonos inteligentas disponibles.

Si no desea utilizar otro teléfono inteligente, vaya al
paso 5.

4. Elteléfono inteligente conectado actualmente esta 7
marcado a la derecha con el icono de enlace (@ ). | Phone tist
Para utilizar otro teléfono de la lista, téquelo. P

5. Ingrese el numero de teléfono con el teclado y luego W
toque el botdn verde Llamar. ‘ ‘ @

Keypad Contact
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6. Alternativamente, toque Contact (Contacto) para mostrar la lista de contactos. Seleccione uno para
hacer una llamada a este nimero.

Torn's phane ' Tom's Phune ¥
oabocazonss, : . oapgecoaeen ’

Keypad Contatt

Jerey's Phone
01111111

ony's Phore,

7. Aparece una pantalla de llamada. -
Yony
558 Bh5 BE5E

OINHINVNOIONA

B8
Numeric | Switch | | Mic

8. Ultilice los botones de control del volumen del lado
derecho de la pantalla para controlar el volumen de la
llamada.

El predeterminado es el 3.

B &
Ngmeric: | Swilth || MICOSF

% End Call

1. Cuando el teléfono inteligente recibe una llamada,
aparece la siguiente pantalla.
Toque Accept (Aceptar) para cambiar al modo de
conversacion.
Toque Reject (Rechazar) para no aceptar la llamada
entrante e ir a la pantalla de Inicio.

Tony
Bh5 hhh 5005
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Modo de conversacion
(El teléfono inteligente debe estar conectado al teléfono de la cocina.)

1. Cuando hace o recibe una llamada aparece esta
pantalla.

] @ &
stumeric | Switch || Micolf

> Endiall

2. Para mostrar el teclado numérico e ingresar un nimero
de teléfono, togque el botdn numérico. También puede
utilizar el teclado numérico para ingresar nimeros -
durante una llamada. Toque Hide (Ocultar) para volver P
a mostrar la pantalla de conversacion. ‘ ‘ o B

#

1234567890

e o

3. Togue Switch (Cambiar) para mostrar la siguiente
pantalla y transferir la llamada al teléfono inteligente.

Your cait s transferred to mobile phone.

140403 A

e

4. Togue Mic.Off (Apagar micrdfono) para cambiar a la
siguiente pantalla y silenciar la sefial de voz.
Toque Mic.On (Activar micréfono) para cambiar a la
pantalla del paso 1y activar la sefial de voz.

&
dymeric | Switch | Micgn |

. . .
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Para finalizar la conexién entre el teléfono inteligente y el teléfono de la cocina

1. Salga de la aplicacion Refrigerator del teléfono inteligente.
2. Verd la ventana de desconexion y se finalizara la conexion.

Torm's phone was disconnected.

50958 P . oy 16, 2014 0403 AN

'
c
=
o
@
z
=
=
Gl
=
o

REFLEJO DEL TELEFONO

La funcidn Reflejo del teléfono le permite mostrar la partalla de su teléfono inteligente en el refrigerador.

@ ® Dispolnible en Galaxy S5y Note3 o posteriores con sistema operativo Android 4.4 (Kitkat) o
superior.
s Agegurese de que el teléfono inteligente esté conectado a la misma red que el refrigerador.
Para ver las instrucciones sobre como conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.
¢ Debe tener instalada la aplicacion Samsung Smart Home en el teléfono. Consulte la pagina 112.
Phone Mirroring (Reflejo del teléfono) debe estar activado en el teléfono.

1. Seleccione el botdn [Phone Mirroring] (Reflejo del teléfono) en la pantalla de Inicio.

¢ aliows you 10 IINTOr St phor
s e Sam3ung St Horme o
2 Fllow pelow steps.

Create and fop intp Samsung account

(5] rouch (> Setect refrigerator > Fotlow guitie on smarphong

step 2. [T} Select refriarator->Follow guide to invtall roftigerator app plug-in
5, [) 0P St HOMG 8pp - Selectrofgerator-»Selec settogs
> Swiltch 2

Touch “Bhone Mirsoring” app & Enjog!

s

2. Se muestra una lista de los teléfonos inteligentes que
se pueden reflejar. . Device st

0000's phone
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3. Seleccione el teléfono inteligents en la figura 2 para
mostrar la pantalla de ingreso de la contrasefia. . enton P
Ingrese la contrasefia que configurd en la aplicacion . ‘ farieky
del teléfono inteligente. ‘ ‘

4. Lea la politica de privacidad v las instrucciones de uso
de la baterfa y seleccione OK (Aceptar).

5. Aparece el progreso de la conexion.
Connecting
La conexion de red puede que no funcione
adecuadamente dependiendo del entorno de red.
Si la conexidn no se establecio después de un
tiempo prolongado, toque Cancel (Cancelar)
para salir del modo Mirroring (Reflejo) y vuelva a ‘
intentarlo. . _ cancel

Galaty 54

6. Muestra la pantalla del teléfono inteligente en el

refrigerador.
'(ﬂ +) = 1 Ajusta el volumen,

1 rVa al menu de Inicio del teléfono inteligente.
@?; : Silenciar
B Muestra el menu del teléfono inteligente.

© 1 Va ala pantalla anterior del teléfono inteligente.
La tecla puede funcionar de manera dependiendo del modelo.

’(j En el estado de reflejo del teléfono, los videos puede que no se reproduzcan correctamente.
Sin embargo, algunos videos de YouTube se reproducen correctamente.
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TELEVISOR DE LA COCINA

La funcidn Kitchen TV (TV de la cocina) permite ver television en el refrigerador.
Esta habilitado solo si el refrigerador esta conectado a la misma red (PA) que el televisor Samsung.
Para ver las instrucciones sobre cémo conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.

w La funcidn Kitchen TV (TV de la cocina) esta disponible solamente con los Samsung Smart TV
serie 6000 de 2013 o posteriores.
Puede cambiar los canales directamente en el refrigerador. Sin embargo, el cambio de canales
solo esta habilitado si la entrada del televisor esté configurada en TV (Aire/Cable). Sila entrada
del televisor esta configurada en los modos AV o de componentes, puede ver la pantalla del
televisor pero no puede cambiar los canales.
La primera conexion requiere autenticacion.
- Modelos de televisores Samsung de 2013
Cuando se conecte por primera vez, vera una ventana gue le permitird acceder externamente
al televisor.
- Modelos de televisores Samsung de 2014
Cuando se conecte por primera vez, vera el cédigo PIN en el televisor. En este momento, el
refrigerador muestra la pantalla de ingreso del PIN. Aparece un cddigo PIN en la pantalla del
televisor, que usted debe ingresar en la pantalla del refrigerador.

=
a
Z
o
o)
z
=
=
=
o

1. Seleccione el botdn [Kitchen TV] (TV de la cocina) en la
pantalla de Inicio.

2. Tras buscar todos los televisores disponibles, el
refrigerador muestra una lista de los televisores
disponibles encontrados. Searched TV List

]

SamawgTy

2-1. Tras buscar todos los televisores disponibles, el
refrigerador muestra un mensaje de guia si no
encuentra ningun televisor.

Kitchen TV

Connected TV is not found. Kitchen TV is avallable ory If antenna is
ronnecter to TV, When TV s connected ta the set-tap box, Kitchen TV is niat
Broadeasted,
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3. Seleccione un televisor en la lista para mostrar la
pantalla del televisor.

bk

Cannecting...

3-1. Muestra un mensaje de guia en el refrigerador para
que el usuario pueda ingresar el PIN (que aparece en
la pantalla del televisor) en el refrigerador.

Cheek the PN displayed ol TV

4. Cuando se completa la conexion, el refrigerador
muestra la pantalla del televisor.

Fg ¢ Para cambiar de canal, toque -

e Para ajustar el volumen, toque
disponible).

¢ Puede haber una diferencia de tiempo de video entre el televisor v el refrigerador dependiendo
del estado de la red.

¢ Lareproduccion de video se puede desconectar o la calidad se puede deteriorar dependiendo
del estado de la red. Toque Exit (Salir) en la esquina superior derecha y vuelva a gjecutar
Kitchen TV (TV de la cocina).

. (El control del volumen del televisor no esta
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NOTICIAS DE LA ASSOCIATED PRESS (AP)

El servicio de noticias de Internet proporciona noticias de la actualidad hasta en 11 categorfas.

@ Esta funcién solo se encuentra disponible cuando el refrigerador esta conectado a su red
inalambrica (Wi-Fi).
Para ver las instrucciones sobre cdmo conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.

Cémo ver las noticias de la Associated Press (AP).

1. Seleccione el botdn [Ap News] (Noticias AP) en la pantalla de Inicio.

'
c
=
o
@
z
=
=
i
=
o

N selecterd
Hemos

2. Seleccione una categoria de noticias.

s Al seleccionar una categoria a la izquierda, la pantalla muestra las principales noticias de esa
categoria.

Phoenix vets relay anges with VAL Sen. . s
McCain

yrians returm 1o damaged homes after
s foave

Analysis: How Syria’s Assad seized
momentums in war

New Benghazi probe Inspires partisan
animosity

Top News

Phoenix vets relay anger with VA ko Sen.
McCain

Syrians return to damaged homes after
rebels leave
A

Syrians res
rehels feave

amaged homes after

Analysis: How Syria's Assad seized
momentum in war

New Benghazi probe Inspires partisan
animesity
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@ La pagina de vista previa del articulo de noticias muestra las primeras 2 lineas de todo el articulo.
Para ver el articulo en detalle, visite http://www.ap.org en su teléfono celular o PC.

4. Para ver todas las fotografias relacionadas con el articulo, seleccione la fotografia principal en los
detalles del articulo informativo.

Top News

Syrians return to damaged homes after
rebels leave

s Seleccione los botones @ y 74 en la parte superior derecha del articulo para ver otros
articulos.

5. Seleccione una fotografia para ampliarla.

¢ Presione los botones ¢ v 14 para ver otras fotografias en vista ampliada.
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INDICADOR DEL CLIMA

El servicio meteoroldgico de Internat proporciona informacion climatica actual y semanal por regiones.

@ Esta funcidn solo se encuentra disponible cuando el refrigerador esta conectado a su red

inalambrica (Wi-Fi).

Para ver las instrucciones sobre cémo conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.

Como agregar su Region al Indicador del clima

1. Seleccione el botdn [WeatherBug] (Indicador del clima)
en la pantalla de Inicio.

¢ Habra un comercial de 4 segundos al ingresar
al Indicador del clima.

-
C
=
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o
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2. Seleccione la barra de busqueda de regiones en el
margen superior izquierdo de la pantalla.

#0 Activa Algrts

3. Seleccione el botdn [+] en el angulo superior derecho
de la pantalla.

4. Ingrese su localidad o codigo postal (EE. UU.
solamente) mediante el teclado en la pantalla, y luego
presione el botdn [OK] (Aceptar).

LOCATIONS
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5. Seleccione su localidad.

6. Seleccione una estacién meteoroldgica local.

7. Seleccione el botén “” en el margen supetior

deracho de la pantalla.

8. La pantalla muestra su clima local.

DAB8-03055A-08.indb 58
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Coémo ver el clima de hoy.

1. Seleccione el botdn [WeatherBug] (Indicador del clima) en la pantalla de Inicio.
Habra un comercial de 4 segundos al ingresar al Indicador del clima.

'
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2. Ala derecha aparece la pantalla Weatherbug (Indicador del clima) que muestra su clima local.
Si selecciona Active Alerts (Alertas activas), la pantalla muestra las alertas del clima.

3. Seleccione [So Far Today] (Hasta el momento). En la pantalla aparece la informacion detallada del
clima actual.
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Como agregar otras regiones al Indicador del clima

1. Seleccione la barra de busqueda de regiones en el
margen superior izquierdo de la pantalla.

2. Lainformacion de la region actual aparece en la
pantalla. Locatiors

% Lo Veas, NV

3. Seleccione el botdn [+] en el margen superior derecho
de la pantalla.  E——

L85 Vogas, MYV

4. Ingrese el nombre de la localidad o cédigo postal T R
(EE. UU. solamente) mediante el teclado en la pantalla, | 1%, LOCATIONS
y luego presione el botén [OK] (Aceptar). oo

5. Seleccione la localidad deseada.

Sedget Logation

N Rasss, Conatla > s
Hew Ross, IN

Hew Russia, NY

few York, N

Nawark, United Kifigdom:
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6. Seleccione la estacion meteoroldgica local deseada.

ationg

' fiew Yorl, MY

frehill Schoot
ﬁ’rne Beelman Sthonk Las Vagas, (v

Weehawken H3

Union City Alt Design A

5. 334 - The Andersan..

Jersey Cily Site 3

7. Presione el botdn ¢

" en el margen superior derecho de la pantalla.

8. En la pantalla aparece el clima de la localidad seleccionada.

OJINIIANYNOIONN

Coémo ver Informacion del clima de una regién

1. Seleccione el nombre de la localidad deseada en la
lista de localidades.

Lagations Edie s

New Yord N
v )

2. Presione el botdn (Epﬂ) negro en el angulo superior derecho.
La pantalla muestra el clima para la localidad seleccionada.

Locations,

W New York, NY.

Las Vegas, NV

Lo
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Como borrar regiones del Indicador del clima

1. Seleccione el botdn [Edit] (Editar) en el angulo superior
derecho de la pantalla.

2. Seleccione el casillero a la izquierda de la localidad
que desea borrar y luego seleccione el botdn Delete
(Eliminar).

Como ver el prondstico del tiempo.

Locations
i News Yok, NY.

L Vegas, NV

oot Logations

J New.York, Y,

#1 Las Vegas, NV,

1. Seleccione [Forecast] (Prondstico) o el panel de
pronosticos.

o

2. Seleccione el prondstico deseado en la lista. En la pantalla aparece informacion detallada del

prondstico.

¢ | apantalla muestra prondsticos meteoroldgicos para 7 dias.
¢ También muestra el dia, el Dia/la Noche (clima de EE. UU. solamente), el icono de la condicion

climatica, la temperatura y la descripcion del clima.

s Siselecciona el botdn [Conditions] (Condiciones) en la parte inferior derecha, aparece la

pantalla que muestra la informacion del clima actual.
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CALENDARIO

Muestra el calendario de Google Calendar.

@ Esta funcién solo se encuentra disponible cuando el refrigerador esta conectado a su red
inalambrica (Wi-Fi).
Para ver las instrucciones sobre cdmo conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.
Para utilizar la funcidn de Calendario debe tener una cuenta en Google.
La programacion del Calendario admite fechas desde enero de 1970 hasta diciembre de 2037.

Cémo visualizar el Google Calendar.

1. Seleccione el botdn [Calendar] (Calendario) en la
pantalla de Inicio.

tdea meeting

“
C
Z
o
O
=
e
=
-
it
O

00:00
Mom's birth...
Joirit conicert

Dance class

.

2. Desde la PC o el teléfono inteligente, acceda a la URL que aparece en la pantalla de inicio de sesidn
del Calendario. Se le solicitara que ingrese un cédigo de usuario para la autenticacion. Cuando la
autenticacion se realice correctamente, accedera a la pantalla de programacion del Calendario.

b o

Si no tiene una cuenta de Google, puede obtener una en http://calendar.google.com.
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3. Para ver su programacion, seleccione una fecha. En la
pantalla aparece la programacion diaria para la fecha
seleccionada.

"ﬂ No se puede modificar ni borrar la programacion del Google Calendar mediante la pantalla del
visor del refrigerador.
El color de cada evento agendado es el mismo que en la aplicacion Google Calendar.
Presione las flechas de direccion izquierda o derecha para ver la Monthly Schedule
(Programacion mensual).
Cuando hay mas de 4 eventos en un dfa, el calendario indica el exceso con “+1 more” (+1 mas).
La programacion se actualiza cada 30 minutos.

4. Presione el evento que desea ver. El evento que selecciond aparece en la pantalla.
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Cémo administrar Shared Calendar (Calendario compartido)

1. Seleccione [Other Calendar] (Otro calendario).

o BERE o e S0

2. Seleccione el botdn [Show] (Mostrar) o [Hide] (Ocultar).

¢ Puede mostrar u ocultar programaciones de su ||
lista de suscripcion de Google Web Calendar . e
mediante la pantalla Other Calendar List (Lista
de otros calendarios).

e Sicambia la opcidn Show/Hide (Mostrar/
Ocultar), no se modifica la lista de suscripcidn
ni la opcidn Show/Hide (Mostrar/Ocultar) en &l
Google Web Calendar.

m
C
=
o
o
=
5o
=
% .
it
O

At - Ve CONLACES DIFRG,

3. Seleccione el botdn [Apply] (Aplicar).
Vuelve a aparecer el Google Calendar con la
programacion mostrada cambiada conforme a sus
selecciones.

Contacts’ bir thriays sd vents « Yoior CORTACES' Dirtbe,
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Cémo crear un evento

1. Seleccione el botdn [Create Event] (Crear evento) en la
pantalla del Calendario.

o e

w Debe iniciar sesidn en su direccién de correo electrdnico Gmail principal (***@gmail.com) para
usar la funcion Crear un evento.
Para ver la direccidn de correo electrdnico principal:

1. Inicie sesién en www.google.com.

2. Haga clic en el perfil del angulo superior derecho para mostrar la lista desplegable. (Tenga
en cuenta que el método de verificacion de la cuenta Gmail principal puede diferir segun la
politica del proveedor de Gmail.)

3. Haga clic en Cuenta.

4. Busqgue en [Nombres de usuario y direcciones de correo electrénicol la direccion de Gmall
identificada como principal.

2. Ingrese el titulo del evento, la fecha y hora, la ubicacion (dénde) y la descripcion en los campos de
ingreso correspondientes usando el teclado de la pantalla.

Event

From Date 2014/01/23 From Time | am 0243

Tobate - 2014/01/28 ToTime - | am 0343

Cancet

3. Para fijar un recordatorio para un evento agendado, seleccione el casillero de ingreso de
Recordatorios v luego seleccione una de las opciones de Recordatorio.

Reminders

2014101728 ToTime " ar 03:43

o Ditte

Cancet

4. Cuando todos los ajustes estén completos, seleccione [Save] (Guardar).
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FOTOGRAFIA

Puede cargar las fotografias de una tarjeta de memoria en My Album (Mi aloum) de su refrigerador.

Cémo copiar fotografias desde una tarjeta de memoria a My Album (Mi album)

1. Jale la cubierta de la ranura para tarjetas y desplacela hacia un costado.

2. Inserte la tarjeta de memoria (SD/SDHC/MMC/HS MMC) con imagenes guardadas en la ranura para
tarjetas en la direccion correcta. Aparece en la pantalla el mensaje “A SD/MMC card is connected” (Se
conectd una tarjeta SD/MMC).

OLNIINYNOIONN

La ranura para tarjetas de memoria sirve solo para memorias del tipo SD/SDHC/MMC/HS MMC.
La ranura solo lee imagenes en formato JPEG (JPG).
Al guardar fotografias desde una tarjeta de memoria al panel, el refrigerador automaticamente
cambia el tamafio de la fotografia a 800 x 480 pixeles, independiente del tamafio original.
Si hay varias fotografias guardadas en la tarjeta de memoria, cargar la funcidn de vista previa
tomara un tiempo.
Si se retira la tarjeta de memoria durante la transferencia de imagenes, en My Album (Mi
album) solo se mostraran las imagenes que completaron la transferencia. Sino se completd la
transferencia de ninguna imagen, el visor vuelve a la pantalla de fotografias.
Las imagenes guardadas se ajustan al tamafio de la pantalla. Segun el tamarfio de la imagen,
pueden aparecer barras negras en la parte superior o a los lados.
La Tarjeta de memotia no viene suministrada con el refrigerador.
Es posible que el refrigerador no pueda leer su tarjeta de memoria SD/SDHC/MMC/HS MMC,
dependiendo del tipo de tarjeta que sea.

3. Presione el botdn [Photos] (Fotografias) en la
pantalla de Inicio.

Salendar.
4v. 18:00
idea meeting
00:00
Mormy's birth...
AP PHOTOS: [ce an... 19:00

| Lightning-fast
bobsledders, a biathalon | 10:00
‘ Dance class

Joint concert
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4. Seleccione [Memory Card] (Tarjeta de memoria)
en la Lista de fotografias.

5. Seleccione la fotografia que desea guardar en
My Album (Mi album).

5. Para almacenar varias fotografias, presione el
botdn [Multi Select] (Seleccion multiple).

¢ Al presionar el botdn [Select All} (Seleccionar
todas), aparece la pantalla Multi Selection
(Seleccion multiple).

¢ Cuando hay varias paginas con muchas
fotografias, habra nimeros de pagina en la
parte inferior de la pantalla. Si selecciona el
numero de pagina, la pantalla se desplaza a
esa pagina.

¢ Cuando hay carpetas en la Tarjeta de memoria, los fconos de las carpetas aparecen en la pantalla.
¢ Al seleccionar una carpeta vera las fotografias almacenadas en ella.

¢ Cuando se encuentra en una subcarpeta, puede subir a la carpeta que contiene la subcarpeta
seleccionando el fcono de la subcarpeta.
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6. Presione el botdn [Save To My Album]
(Guardar en Mi dlbum).

6. Seleccione todas las fotografias que desea
guardar en My Album (Mi album).
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¢ Cuando selecciona una fotografia, aparecera
su informacion detallada.

¢ Al seleccionar el botén [Select All} (Seleccionar
todas), quedan seleccionadas todas las
fotografias de la pagina actual y el botdn [Select
All} (Seleccionar todas) cambia a [Unselect All}
(Deseleccionar todas).

e Al presionar el botdn [View Selected] (Ver
seleccionadas), se vera la version de mayor
tamano.

¢ Para salir de la pantalla Multi Select (Seleccion
multiple), presione el botdn [Cancel] (Cancelar).

e Para eliminar la marca de verificacion en
una foto seleccionada, vuelva a presionar la
fotografia.

¢ Cuando hay varias paginas con muchas
fotografias, habra nimeros de pégina en la
parte inferior de la pantalla.

¢ Si selecciond fotografias y las movid hacia
otra carpeta, las fotografias seleccionadas se
deseleccionaran automaticamente.

¢ Cuando togque el nombre de la carpeta que
se encuentra arriba de las miniaturas (Preview
Photos) (Previsualizar fotos), la pantalla
mostrara esa carpeta.
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7. Mientras las fotografias se cargan desde la
tarjeta de memoria, se muestra en la pantalla
el mensaje “Save To My Album” (Guardar en
Mi album).

7. Presione el botdn [Save To My Album]
(Guardar en Mi dlbum).

’ save To My Album

o

| mingoor
R

¢ | as fotografias de tamarfio mayor tardaran
mas en cargarse.

8. Mientras las fotografias se cargan desde la
tarjeta de memoria, se muestra en la pantalla
el mensaje “Save To My Album” (Guardar en
Mi album).

Save To My Album

275

P
wiarsingDiscor) fram memory ear
e system.

¢ | as fotografias de tamarfio mayor tardaran
mas en cargarse.

9. Una vez completada la carga, saque la tarjeta de memoria de la ranura.
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Cdémo ejecutar una presentacion de diapositivas.

1. Presione el botdn [Photo] (Fotografias) en la pantalla
de Inicio.

“- Idea meeting
o000 ‘
Mom's bicth,..
18:00
Joint concert
10:00

2. Seleccione [My Album] (Mi album) en la Lista de
fotografias.

i
c
=
2
o
=
=
=
.
it
O

3. Presione el botdn [Multi Select] (Seleccidn multiple).

e e

4. Seleccione las fotografias que desea para la
presentacion de diapositivas, y luego presione el botdn
[View Selected] (Ver seleccion).

(Seleccione mas de dos fotografias).
¢ Cuando selecciona una fotografia, aparecera
su informacion detallada. et 4 ]

e

)

5. Seleccione el botdn [Slide Show] (Presentacion de
diapositivas).
¢ Dependiendo del tamafio de la fotografia
(ancho x alto), la pantalla puede mostrar barras
vacias en la parte superior o0 a ambos lados de
la imagen.

o

Espafiol - 71

DAB8-03055A-08.indb 71 2016.3.30. 00247



6. Comienza la presentacion de diapositivas. Seleccione la pantalla para cambiar la opcion de
visualizacion.

s | apresentacion se gjecuta una vez. Cuando termina, aparecen las opciones de visualizacion
en la pantalla.

¢ Mediante los botones m 0 , puede ir a la fotografia anterior o a la siguiente.

¢ Seleccione el botén m para ejecutar nuevamente la presentacion de diapositivas.

7. Para cambiar los efectos de transicion de pantalla de

" ; " h ¢ -
la presentacion de diapositivas seleccione el botén . ‘ 4

8. Seleccione los efectos de transicion de la presentacion
de diapositivas que desee, luego presione el botdn
[OK] (Aceptar).

¢ Puede previsualizar los efectos seleccionados a
la izquierda de la pantalla.

» El efecto Random (Aleatorio) presenta las ' O
fotograffas sin un orden. ) ; el

Chegierboard!

9. Para modificar el tiempo de transicion de la pantalla,
seleccione el botén E%&%
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10.Utilice los botones W% y para cambiar el tiempo de S
transicion de la presentacion de diapositivas, luego ~ :
presione el botén [OK] (Aceptar).

Speed

4 second(s)
+

Cancel

11.Para cambiar el orden de las fotografias en la
presentacion, seleccione el botdn |

OJINIIAYNOIONNH

12.Seleccione [Normal] (Normal) o [Shuffle] (Orden
aleatorio), y luego presione el botdn [OK] (Aceptar).

shutfie

Cantel
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Cémo rotar las fotografias.

1. Seleccione [My Album] (Mi dlbum) en la Lista de
fotografias.

2. Seleccione la fotografia que desea rotar. 2. Seleccione el botdn [Multi Select] (Seleccidn

multiple) para rotar varias fotografias.

3. Seleccione el botdn [-90° Rotate] (Rotar -90°)
0 [90° Rotate] (Rotar 90°).

3. Seleccione las fotografias que desea rotar, y luego
presione el botén [View Selected] (Ver seleccion).

e
T i

4. Después de seleccionar las fotografias que
quiere rotar, seleccione el botén [-90° Rotate]
(Rotar -90°) o [90° Rotate] (Rotar 90°).

w El sistema automadticamente almacena las fotografias rotadas, reemplazando las originales.
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Guardado de fotografias en una tarjeta de memoria.

1. Inserte una tarjeta de memoria en la ranura
correspondiente del refrigerador.

2. Seleccione [My Album] (Mi album) en la Lista de
fotografias.

3. Seleccione la fotografia que desea guardar. 3. Para guardar varias fotografias, seleccione el

botdn [Multi Select] (Seleccidn multiple).

OJINIIANYNOIONN

4. Presione el botdn [Save To Memory Card]
(Guardar en tarjeta de memoria).

4. Seleccione las fotografias que desea guardar,
y luego presione el botdn [Save To Memory
Card] (Guardar en tarjeta de memoria).

5. Mientras las fotografias se estan guardando, la pantalla muestra “Save To Memory Card” (Guardar en
tarjeta de memoria).

@ Debe insertar una tarjeta de memoria en la ranura correspondiente para usar esta funcion.
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Cémo borrar las fotografias.

1. Seleccione [My Album] (Mi dlbum) en la Lista de
fotografias.

2. Seleccione las fotografias que desea borrar.

2. Para eliminar varias fotografias, presione el
botdn [Multi Select] (Seleccidon multiple).

3. Seleccione las fotografias que desea eliminar,
y luego presione el botdn [Delete] (Eliminar).

witelecten Senaiil ) o

¢ Hay 10 fotografias que han sido cargadas por Samsung.
Estas fotografias explican caracteristicas del producto y no se pueden eliminar.
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PHONE FINDER (BUSCADOR DE TELEFONO)

Se utiliza para buscar un teléfono inteligente que esté conectado a la misma red que el refrigerador.
Para ver las instrucciones sobre cémo conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.
Para utilizar el Phgne Finder (Buscadpr de teléfono), 9! teléfono inteiigen;e debe estar encendido, estar
conectado a la misma red que el refrigerador y tener instalada la aplicacion Samsung Smart Home.
Consulte la pagina 112.

1. Seleccione el botdn [Phone Finder] (Buscador de teléfono) en la pantalla de Inicio.

o 56 vaur smar e
re, Samsung SIAHERE

18:00 .
ideameeting . “anp i

o00:00 P
Rom's birth. 2. 1) ereate and 10g into Samsting scepunt
y . 24 Toush (- Seect retrigerator -> Follow Guide 00 Smartghone
ot concert . 2] Select refigerator-3Follows guid 0 InSiaf refrigecator app Wuin
‘Open Smart Horne app - SClact Feligaralor-» Seect Settngs
i a0 -+Fol

10:00 I
Dance class S

OLNIINYNOIONN

Sansong
Stmart Home

2. Aparece una lista de los teléfonos inteligentes
disponibles. Seleccione un teléfono inteligente en la
lista.

3. Seleccione un teléfono inteligente para mostrar la
siguiente pantalla con una sefial sonora en el teléfono | romsphone
inteligente durante 1 minuto.

Ringing..
Flaase iook where
sound came

Stop Sending Slgnat, |

4. Togue Stop Sending Sighal (Detener envio de sefial)
para mostrar la siguiente pantalla. . —
Toque OK (Aceptar) para salir de la pantalla actual y ‘ ‘
regresar a la pantalla de Inicio.

5. Sila pantalla 3 se muestra durante 1 minuto, aparece
la siguiente pantalla. ‘ o phone
Toque Retry (Reintentar) para mostrar la pantalla del ‘
paso 3y buscar de nuevo el teléfono.

Toque Cancel (Cancelar) para regresar a la pantalla de ‘ “ g
lﬂiCiO. . ot found el
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CONEXION FACIL

Easy Connection (Conexidn facil) permite conectar el refrigerador al servidor Samsung a través de una
conexion Wi-Fi. Una vez establecida la conexion, se puede vetificar el estado del refrigerador y controlar
sus funciones. Para activar esta funcion se requiere un dispositivo maovil.

Para ver las instrucciones sobre cdmo conectar el refrigerador a la red, consulte la pagina 79.

1. En Settings (Ajustes), toque Connect (Conectar) junto
al menu Easy Connection (Conexion facil).

2. Cuando aparece un mensaje de conexion, contintie
con la configuracion de Easy Connection (Conexién
facil) en el dispositivo movil.

Trying to connect with AP,
Remaining Time. 118 sec

Cancet

3. Cuando se establece correctamente la conexion Wi-Fi,
se inicia automaticamente Easy Connection (Conexidn
facil) entre el refrigerador y el dispositivo movil.

.

"/ﬁ El refrigerador muestra los resultados de la conexién Wi-Fi. El estado del registro del servidor
0 de la conexion entre los dos dispositivos esta disponible para su verificacion en el dispositivo
maovil.
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REDES WI-FI

Al establecer WI-Fl en ON (Encendido), la funcién de la red inaldmbrica del refrigerador busca un punto
de acceso inaldmbrico al cual conectarse.

1. Seleccione ON (Encendido) u OFF (Apagado).

600 Marin

'
c
=
o
@
z
=
=
Gl
=
o

Conexién a una red Wi-Fi

/A PRECAUCION

¢ Ademas del enrutador instalado en su casa, su refrigerador puede detectar otros enrutadores
inalambricos en casas u oficinas cercanas mientras se conecta a su red inaldmbrica. El uso de
un enrutador ajeno sin permiso es considerado ilegal y estard sujeto a sanciones severas. Por
consiguiente, debera conectar el refrigerador solo a su propio enrutador inaldmbrico o a enrutadores
para los cuales tiene permiso.

1. Seleccione [Wi-Fi Networks] (Redes Wi-Fi) en la lista de
Settings (Ajustes).
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2. Seleccione el punto de acceso inalambrico al que
desea conectarse.

: Bloqueado mediante Cddigo de seguridad

1P Address

B Intensidad de la sefal

w e Puede verificar la direccion MAC del refrigerador en la parte inferior de la pantalla.
¢ Sino hay un punto de acceso en la pantalla, presione el menud [Search] (Busqueda) en la parte

inferior.

¢ Dependiendo del tipo de punto de acceso inalambrico, es posible que el refrigerador no logre
una conexion.
Recomendamos usar un punto de acceso inaldmbrico que admita IEEE 802.11 b/g/n.

¢ Sino tiene un enrutador inalambrico, comuniquese con su provesdor de Internet o adquiéralo
y realice la instalacién usted mismo.

¢ Sino recuerda el nombre del sisterna de red inalambrica (SSID) o el cédigo de seguridad,
consulte el manual de usuario de su enrutador.

¢ | as sefales de frecuencias de radio pueden interferir en el sistema de red inaldambrica y
pueden afectar el funcionamiento de la red en su refrigerador.

¢ | os obstaculos tales como paredes de cemento y puertas metalicas e interferencias de radio y
microondas emitidas por electrodomésticos tales como hornos a microondas pueden afectar
el funcionamiento de su sistema de red inalambrica.

¢ Segln el tipo v la ubicacion de su sistema de red inalambrica y el entorno, podran variar el
alcance y la calidad de su red inalambrica.

3. Sisu red inalambrica tiene un cddigo de seguridad ;
ingréselo y luego presione el botdn OK (Aceptar). . security
En la mayorfa de los casos, despugs de ingresar el
codigo de seguridad, el refrigerador adquiere las
direcciones de red que necesita (Direccion 1P, Mascara
de subred, Puerta de enlace y DNS) para conectarse
ala red. Sino lo hace o si debe ingresar estos valores
manualmente, vaya al paso 5.
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4. Una vez conectado el refrigerador a su red, puede seleccionar el botdn [IP Address] (Direccion de
1P) en la pantalla de las redes Wi-Fi para ver los valores actuales de la direccion 1P y de la puerta de
enlace.

e

L P Address Configuration

1P Address
Subnet Mask

Gateway

-
e
=
2
@
z
=
=
i
=
o

5. Si necesita ingresar la direccion IF, la mascara de subred, la puerta de enlace y DNS manualmente,
presione el botén [User Config] (Configuracion del usuario) en la pantalla de Direccidn IP. Luego
seleccione los botones [IP Address] (Direccidn 1P), [Subnet Mask] (Mascara de subred), [Gateway]
(Puerta de enlace) y [DNS] en ese orden v, utilizando el teclado numérico, ingrese los valores
adecuados. Cuando termine con cada ingreso, seleccione el botdn [OK] (Aceptar) en el teclado.

”‘IP“Add‘f‘g‘s‘s‘” .

1 Addrass Configuration

I Address

Subnet Mask

Gateway

Dhg

e e i

6. Una vez ingresados los valores para los cuatro i
parametros, presione el botén [Apply] (Aplicar). AR

P Address Configuration

1P Andress

Subnet Mask

Gateway
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TEMA DEL PROTECTOR DE PANTALLA

Seleccione los temas para el protector de pantalla.

1. Seleccione el botdn [Settings] (Ajustes).

2. Seleccione [Screensaver Theme] (Tema del protector de pantalla) en la lista de Settings (Ajustes).

3. Seleccione el(los) temas(s) que desea usar en el
protector de pantalla y luego presione el botdn [Save]
(Guardar).

-

Epicurious

”/ﬁ Seleccione al menos dos temas para el protector de pantalla.
Los temas gue usted seleccione pueden no mostrarse si los datos subyacentes no estan listos o
disponibles

WIDGET

Utilice WIDGET para agregar widgets a la pantalla de Inicio.

1. Togue Widget (Widget) en el menu Settings (Ajustes).
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OJINIIANYNOIONNL

2 page

Cancet

Cancet

2 page g . 2 page

@ Los widgets predeterminados en el refrigerador se pueden reubicar pero no eliminar.
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AHORRO DE ENERGIA

Activa y desactiva la funcidn de Ahorro de energia. Cuando la funcidén Ahorro de energia esta activada, el
consumo de energia disminuye.

1. Seleccione los botones ON (Encendido) u OFF (Apagado) del Ahorro de energia en la lista de Settings
(Ajustes).

@ La funcidn Ahorro de energia ya viene activada de fabrica.
Si hay condensacion o gotas de agua en las puertas, apague el modo Ahorro de energia.

ALARMA DE LA PUERTA

Activa y desactiva la funcidn de Alarma de la puerta.

1. Seleccione los botones ON (Encendido) u OFF (Apagado) de Alarma de la puerta en la lista de
Settings (Ajustes).

@ Sila alarma de la puerta estd activada, cuando cualquiera de las puertas quede abierta durante
mas de tres minutos, sonara una alarma.

El sonido se detiene cuando se cierra la puerta. La funcion de alarma de la puerta ya viene
activada de fabrica.

oo M
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BLOQUEO DEL DISPENSADOR

Al activar la funcidn Dispenser Lock (Blogueo del dispensador), el dispensador y el botdn de seleccion de
cajon Flex zone no funcionan.

1. Presione el boton & en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione los botones ON (Encendido) u OFF (Apagado) del Blogueo del dispensador en la lista de
Settings (Ajustes).
e Siselecciona el botdn ON (Encendido) del Blogueo del dispensador, aparece el icono de
blogueo (&l ) en el angulo superior izquierdo de la pantalla de Inicio.

Sino se puede usar el dispensador, verifique si la funcidn Blogueo del dispensador esta activada.

'
c
=
o
@
z
=
=
i
=
o

FABRICA DE HIELO

1. Presione el boton & en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione los botones ON (Encendido) u OFF (Apagado) de lce Making (Fabrica de hielo) en la lista
de Settings (Ajustes).
¢ Cuando la funcién de fabrica de hielo esta Apagado, el icono indicador de ice Off (Hielo
apagado) aparece en el margen supetrior izquierdo de la pantalla de Inicio.

w Recomendamos detener la fabrica de hielo si sucede lo siguienta:
- Hay suficiente hielo en la cubeta.
- Desea ahorrar agua y energia.
- La maguina de hielo no estd recibiendo agua.
Si la funcidn de fabrica de hielo estd Encendida, y la tuberfa de agua no esta conectada, se
escuchara un sonido de valvula de agua desde la parte posterior de la unidad. Toque el botdn
lce Making OFF (Fabrica de hielo Apagada) en la lista de Settings (Ajustes) para apagar la fabrica
de hielo.
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FILTRO DE AGUA

El fcono del estado del Filtro de agua en la pantalla de Inicio le permite verificar el estado actual del filtro
de agua. Siga las instrucciones que figuran a continuacion para verificar o reemplazar el filtro de agua.

1. Verifique el estado del filtro de agua en la lista de Settings (Ajustes) o en los iconos indicadores en el
angulo superior izquierdo de la pantalla de Inicio.
El icono se pondra de color rojo y parpadeard durante varios segundos cuando se abra o se cierre la
puerta.

@ Bueno (Azul): No es necesario reemplazar el filtro. Es normal.
Pedir (Rosa): Es necesario reemplazar el filtro. Pida un filtro nuevo.
Reemplazar (Rojo): Es necesario reemplazar el filtro de inmediato.

2. Siel estado muestra "Order" (Pedir) o "Replace” (Reemplazar), seleccione Water Filter (Filtro de agua)
en la lista de Settings (Ajustes) para acceder a las instrucciones de reemplazo.

i

¢ Presione el botdn ( »’“E W\) para pasar a la siguiente pagina de las instrucciones.
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4. Una vez reemplazado, presione y mantenga presionado "Reset the water filter" (Restablecer el filtro de
agua) en el centro de la pantalla durante 3 segundos © mas para restablecer el indicador de filtro de

agua.

: Water x{‘ﬁ‘ter

§ Water Filter Status : Good

# Water Filter Status | Unknown

§ 5. Pressthe filter Res¢

I 5. Press the Filier Reset button for 4bout 3 $econds fo-reset the water Tilier
Fitter Replaced,

I you turned of

. I¥ you tursed off the supply, turn it
Y

/A PRECAUCION

NO utilice el dispensador de agua o de hielo sin un cartucho del filtro de agua. Se puede bloquear la
tuberfa de agua o dafiar el dispensador.

w Limpie muy bien el dispensador para evitar que se filtre agua.
Si se filtra agua del dispensador significa que todavia hay aire en la tuberia.
Para reemplazar el filtro del agua, puede visitar su centro de ventas de articulos para el hogar

local o comunicarse con el distribuidor oficial de piezas Samsung en linea en

http://www.samsungparts.com.
Asegurese de gque el filtro de agua de reemplazo tenga el logotipo SAMSUNG en la caja y en &l

filtro.

VISOR

Le permite ajustar el brillo de la pantalla LCD vy el tiempo de gjecucion del Protector de pantalla.

1. Presione el boton g en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [Display] (Visor) en la lista de Settings
(Ajustes).

3. Seleccione el nivel de Brightness (Brillo) o el ‘
Screensaver Running Time (Tiempo de gjecucion del srghness
protector de pantalla) que desee, y luego presione el | T o 1 et
botdn [Save] (Guardar). L S -

Streensaver Running Time

3min smin

@ Después de 60 segundos, el Protector de pantalla
se gjecuta de acuerdo con el tiempo establecido,
luego el panel de LCD se apaga.

e
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VOLUMEN

Le permite controlar el volumen de las alertas.

1. Presione el botdn g en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [Volume] (Volumen) en la lista de Settings
(Ajustes).

i

3. Seleccione el botdn de nivel de volumen para cambiar el sonido de las alertas.

4. Presione el botdn [Save] (Guardar) para establecer el
nuevo nivel de volumen.

Velume Controt

Mute | Ilevel  4level

@ Suena una alerta cada vez que se presiona un botén o aparece un mensaje o menu.
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PAIS-IDIOMA

Puede seleccionar el pals y el idioma preferido.

1. Presione el boton &4 en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [Country-Language] (Pals-ldioma) en la lista
de Settings (Ajustes).

3. Para guardar el nuevo Pals-ldioma, presione el botdn
[Country-Langauge] (Pals-Idioma).

-
C
=
o
o
=
=
=
m
=
O

w Si selecciona Estados Unidos, se activara
el servicio Pandora; si selecciona Canada y
Australia, se activara el servicio Tuneln.
Algunos servicios como AP News o Weather Bug
estan disponibles Unicamente en inglés.

HUSO HORARIO

Debe seleccionar su huso horario para usar Google Calendar correctamente.
Para seleccionar su huso horario, siga estos pasos:

1. Presione el boton Bl en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [Time zone] (Huso horario) en la lista de
Settings (Ajustes).

3. Para guardar el nuevo huso horario, presiong el botdn
[Save] (Guardar).

"/ﬁ La pantalla de Time Zone (Huso horario) puede
aparecer de nuevo automaticamente despugs de
una actualizacion de software.
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HORA

Le permite establecer la hora actual.

1. Seleccione el botdn g en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [Time] (Hora) en la lista de Settings
(Ajustes).

3. Seleccione los botones (4 V g4 para revisar los ajustes
de la hora, y luego presione el botdn [Save] (Guardar).

FECHA

Puede establecer la fecha actual.

1. Presione el boton & en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [Date] (Fecha) en la lista de Settings
(Ajustes).

3. Utilice los botones &l y @4 para modificar el mes.

4. Seleccione la fecha y luego presione el botdn [Save]
(Guardar).
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CONVERTIDOR DE LA UNIDAD DE TEMPERATURA

Le permite ajustar el visor de temperatura a Fahrenheit o Centigrados. La unidad seleccionada se aplica
a la temperatura establecida en el Congelador/Refrigerador y a la temperatura que aparece en la funcién
Clima.

1. Presione el boton &4 en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione el botdn °C 6 °F en el Convertidor de la
unidad de temperatura en la lista de Settings (Ajustes).

@ Si el refrigerador se reinicia luego de permanecer
sin uso y desconectado durante un periodo
prolongado, es posible que la medicion de la
temperatura se restablezca a la configuracion
predeterminada de fabrica (°F).

-
c
z
o
o
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e ngdff .

LUZ DEL DISPENSADOR

Le permite ajustar el funcionamiento de la luz del dispensador.

1. Presione el botdn g7 en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [Dispenser Light] (Luz del dispensador) en
la lista de Settings (Ajustes).

N

3. Seleccione el estado deseado de la luz del
dispensador, y luego presione el botén [Save]
(Guardar).

Dispenser Light Control

¢ On (Encendido): La luz del dispensador esta
siempre encendida.

¢ Auto (Automatico): La luz del dispensador se
enciende al utilizar el dispensador. Y al soltar la
palanca del dispensador, la luz se apaga en 5
segundos.

¢ Off (Apagado): La luz del dispensador no se
enciende al utilizar el dispensador.
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ENFRIAMIENTO APAGADO

La funcidn de Enfriamiento apagado impide el enfriamiento de los compartimientos del congelador y del
refrigerador, pero no corta el suministro eléctrico al refrigerador. Esta funcidn solo se utiliza para hacer
demostraciones de modelos de refrigerador en salones de exposicion.

1. Presione el boton &4 en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione los botones ON (Encendido) u OFF
(Apagado) de Cooling Off (Enfriamiento apagado) en la
lista de Settings (Ajustes).

s Siselecciona Cooling Off ON (Encender
Enfriamiento apagado), la pantalla de Inicio
mostrara “OFF” en la temperatura del
congelador/refrigerador vy las funciones del
compresor del refrigerador se desactivaran. ‘ ‘
(El refrigerador y el congelador no enfrian). & e

it fonverter

3. Si selecciona el botdn [ON] (Encendido), aparece el siguiente mensaje.

4. Presione el botdn [Yes] (Si) durante mas de 3
segundos para confirmar.

Al the cooling functions will stos.
Safrigeration & Freezing will not work,
Continue?

s e
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CORRECCION DE LA PANTALLA TACTIL

Puede calibrar el punto de contacto para satisfacer mejor sus necesidades. Para ajustar el punto de
contacto en la pantalla tactil:

1. Presione el boton &4 en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [Touch Screen Correction] (Correccion de la
pantalla tactil) en la lista de Settings (Ajustes).

-

-
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3. Presione el botdn [Yes] (Si). Aparece una pantalla con instrucciones acerca del puntero en la parte
superior.

4. Presione ligeramente el centro del signo “+”. Repita este movimiento a medida que &l signo "+" se
desplaza por la pantalla.

of tha cros it stylus of part
Repeat conrestly s the target moves around the screen.
Calibration of touch screen
when REF i not responding
accyrately 1o sceaen taps.
cantinue?

Fg Sino se presiona el centro del signo [+] correctamente, la cruz aparece varias veces.

Si no puede ejecutar la funcidn Touch Screen Correction (Correccion de la pantalla tactil) en Settings
(Ajustes) porgue el punto de ingreso de la pantalla tactil es incorrecto:

1. Presione y mantenga presionado el icono Kitchen Phone (Teléfono de la cocing) en la pantalla de Inicio
durarte 5 segundos.
Esto lanzard la funcidn de calibracion de partalla seleccionada.

2. La pantalla mostrara una serie de iconos cruzados.
Presione el centro exacto de cada icono cruzado a medida que aparece en la pantalla.

| ¢ of tha cros it stylus of part

Repeat conrectly s the target moves around the screen.

)
-

G e it
. i
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AUTENTICACION DEL DISPOSITIVO

Puede verificar el estado de funcionamiento del refrigerador en el Samsung Smart TV.

Para acceder al refrigerador desde el televisor, debe ejecutar el procedimiento de autenticacion, que se
requiere solo la primera vez que se utilice.

1. Seleccione el refrigerador en la aplicacién Smart Home
y contindie con la autenticacion.

2. Presione el botdn &4 en el angulo inferior derecho de la
lista de Settings (Ajustes).

3. Togue [Authenticate] (Autenticar) para completar el
proceso de autenticacion.

ACTUALIZACION DE SOFTWARE

Le permite controlar la versidn actual del software y actualizarlo si hay una nueva version cuando esté
disponible.

1. Presione el boton & en el angulo inferior derecho de la lista de Settings (Ajustes).

2. Seleccione [S/W Update] (Actualizacion de software)
en la lista de Settings (Ajustes).

¢ |aactualizacion del software se proporciona a
través de la red Inaldmbrica. Cuando hay software
actualizado disponible, se activa el botén [Upgrade]
(Actualizar) en el éngulo inferior derecho de la pantalla.
Cuando presiona el boton [Upgrade] (Actualizar),
la actualizacion se inicia casi inmediatamente
(en alrededor de 10 segundos). Cuando finaliza
la actualizacion, aparece el mensaje “Upgrade
completed” (Actualizacion completa) en la pantalla
y luego presione el boton [Reboot] (Reiniciar) en el
mensaje de “Upgrade completed” (“Actualizacion
completa”).

Current SW Versior; 0,122 .. Heanse nformation

e Aviso de licencia de c6digo abierto - Este producto

" o i X . -
utiliza software de codigo abierto. Las licencias de MR

codigo abierto estan disponibles en el ment del
producto. Presione el boton [Licence Information]
(Informacion de licencia) para ver la informacion
detallada.
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CO’MO UTILIZAR EL ¢ No presione el botdn de prueba continuamente

cuando la charola esté llena de hielo o agua.
DISPENSADOR DE HIELO El agua se puede desbordar o el hielo puede
Presione sobre el estado del dispensador en atascar la cubsta.
la pantalla de Inicio para seleccionar el tipo de Cuando seleccione el botdn Test (Probar),
dispensador que desea. escuchara el repique del refrigerador
Cologue el vaso debajo del dispensador de hielo (talén, taldn). Cuando escuche el sonido,
y empuje con suavidad contra la palanca del suelte el botdn [Test] (Probar).

dispensador.

AsegUrese de gue el vaso esté alineado con el
dispensador para impedir que se caiga el hielo.
Cuando selecciona el modo de hielo Cubed
(En cubos) despugés de utilizar el modo de hielo

Crushed (Triturado), puede producirse una : s
pequefia cantidad de hielo triturado residual. Si hay un corte de energia

Se escuchara automaticamente un sonido
que indica que la maquina de hielo esta
funcionando correctamente.

En caso de corte de energla, los cubos de hielo

‘ . pueden detrreatirse y luego congelarse cuando
Sispenser vuelve la energia, provocando que el dispensador
deje de funcionar. Para evitar que esto suceda,
después de un corte de energla, extraiga la cubeta
de hielo y deseche el hielo y el agua residuales.

'
c
=
o
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/\ PRECAUCION

Después de haber eliminado el hielo de la cubsta,

A PRECAUCION debera presionar la palanca del dispensador una
vez con la funcién de hielo CUBED (EN CUBOS) o
e Espere 2 segundos antes de retirar el vaso del CRUSHED (TRITURADO) encendida.

dispensador para evitar derrames.

oispenser

Si se abre la puerta del refrigerador, el dispensador
no funciona.
& Crished
¢ No jale la palanca.
Se podria dafiar o romper el resorte de la
palanca.
¢ Paralimpiar el cajén/cubeta de hielo, utilice un
detergente suave, enjuague y seque bien.
No utilice limpiadores ni solventes abrasivos.

La fabrica de hielo producira nuevo hielo mas
répido cuando vuelva a colocar la cubeta en el
refrigerador.

e Uso normal.

Para llenar la cubeta de hielo hasta su capacidad

maxima después de la instalacion, siga estos

pasos:

1. Deje que el refrigerador funcione y se enfrie
durante 24 horas (0 1 dia entero).

- Siespera 24 horas, la fabrica de hielo enfriara

¢ Sino llegara a salir el hielo, extraiga la cubeta correctamente.

y presione el botdn de prueba ubicado a la 2. Vierta de 4 a 6 cubos de hielo en el vaso.
derecha de la fabrica de hielo. 3. Después de 8, luego, 16 horas, llene un vaso

completo.
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USO DEL DISPENSADOR DE DOS
PALANCAS

Presione el botén del tipo de hielo
adecuado para seleccionar lo que
desea.

Lo

Uso de la palanca de hielo (1)

Empuje suavemente la palanca del dispensador de
hielo (1) con el vaso. Saldra hielo del dispensador.

Uso de la palanca de agua (2)

Empuje suavemente la palanca
del dispensador de agua (2)
con el vaso. Saldra agua del
dispensador.

Aungue empuje las

palancas de aguay

higlo simultaneamente,
el dispensador activara
solo la opcidn que se
haya seleccionado o
presionado en primer
lugar.

B——
e

12

Uso simultaneo del dispensador de hielo
y de agua

Para obtener hielo y agua, empuje primero
la palanca de hielo (1) para obtener hielo y a
continuacion mueva el vaso hacia abajo y empuje
la palanca del dispensador de agua (2) para
obtener agua.

% Si utiliza todo el hielo de una sola vez,

repita los pasos 2 y 3 de la pagina anterior.

Sin embargo, espere solamente 8 horas
antes de extraer los primeros 4 a 6 cubos.
Este procedimiento repondra cubos de
hielo y garantizara su maxima produccién.

/\ PRECAUCION

¢ Para limpiar el cajon/la cubeta de hielo, utilice
un detergente suave, enjuaguelo y séquelo
bien. No utilice limpiadores abrasivos ni
solventes.

¢ Cuando selecciona el modo Hielo en cubos
después de utilizar el modo Hielo triturado,
puede producirse una pequefia cantidad de
hielo triturado residual.

Uso de la funcién de Hielo apagado

Cuando selecciona el modo Hielo apagado, retire
todos los cubos de hielo de la cubeta. Si deja los
cubos de hielo en la cubeta, es posible que se
amontonen y sea dificil retirarlos. Para retirar la
cubeta de hielo con seguridad y evitar lesionarse,
sujete la parte inferior de la cubsta con una
mano y un lado de la cubeta con la otra mano.
Luego levante la cubeta vy jale hacia afuera. Para
volver a colocar la cubeta empujela en linea recta
firmemente hacia atras.

w Si la cubeta de hielo no esté colocada

firmemente, el hielo que contiene se

puede derretir.

Sila cubeta no cabe, gire la hélice 90 grados (vea
la ilustracion siguiente a la derecha) e intente de
nuevo.

/A PRECAUCION

e Utilice solamente la fabrica de hielo del
refrigerador.

¢ Solo una persona adecuadamente calificada
debera instalar/conectar el suministro de agua
al refrigerador.
Conéctelo unicamente a un suministro de agua
potable.

¢ Para que la fabrica de hielo funcione
correctamente, se necesita una presion de
agua de 20 - 125 psi.
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Durante las vacaciones... El fenémeno de turbidez del agua

Si vigja por vacaciones o negocios y no utilizara los @
dispensadores de agua o de hielo por un periodo
prolongado:

e Cierre la valvula de agua. De lo contrario,
pueden producirse fugas de agua.

¢ Retire todos los alimentos y el hielo de la
cubeta de hielo.

¢ Desenchufe el refrigerador.

e Retire el exceso de humedad del interior del
refrigerador y deje las puertas abiertas. De lo
contrario, pueden aparecer olores y moho.

Recomendaciones acercade la
fabrica de hielo

¢ No coloque los dedos, las manos, ni cualquier
otro objeto inapropiado en el recipiente o en la
cubeta de la fabrica de hielo.

- Pueden producirse lesiones personales o
dafos materiales.

¢ Nunca cologue los dedos ni objetos en la
abertura del dispensador.

- Pueden producirse lesiones.

¢ No intente desarmar la fabrica de hielo.

¢ No limpie ni pulverice la cubsta de hielo con
agua mientras esta dentro del refrigerador.
Retirela para limpiarla.

/A PRECAUCION

Cuando inserte la charola de la fabrica de hielo,
asegurese de que esté bien centrada.
De lo contrario, se podria trabar.
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El agua que ingresa al refrigerador circula
a través del filtro principal que es un filtro

para agua alcalina.
En el proceso de filtrado, la presi

ion del

agua que sale del filtro aumenta, y el
agua se satura con oxigeno y nitrdégeno.

Cuando esta agua se pone en ¢
con el aire, la presion desciende
rapidamente y el oxigeno vy el nit

sobresaturan y generan burbujas de gas.
Temporalmente, el agua puede tener una

apariencia turbia debido a estas
de oxigeno.

Después de unos segundos, el agua sera

incolora.

ontacto

régeno se

burbujas
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CAMBIO DEL FILTRO DE AGUA

/\ ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de dafios ocasionados
por agua NO use marcas genéricas de filtros

de agua en su Refrigerador SAMSUNG. SOLO
USE FILTROS DE AGUA MARCA SAMSUNG.
SAMSUNG no serd legalmente responsable de
ningun dafio, incluidos, entre otros, los dafios
materiales causados por pérdidas de agua
debido al uso de un filtro de agua genérico. Los
Refrigeradores SAMSUNG estan disefiados para
funcionar SOLO con Filtros de Agua SAMSUNG.

El icono de estado del filtro de agua
en la pantalla de inicio le permite
verificar el estado actual del filtro de
agua.

El icono del filtro se pone rojo para
indicar el momento en que hay que
cambiar el cartucho del filtro de agua.
Para darle tiempo hasta que consiga
un nuevo filtro, el icono rojo se
enciende justo antes de que la
capacidad del filtro actual se acabe.
Cambiar el filtro a tiempo hara que su
refrigerador provea agua mas fresca y
mas limpia.

Para reemplazar el filtro de agua, siga estos pasos:

1. Cierre el suministro de agua. Luego gire el filtro
de agua (1) aproximadamente un cuarto de
vuelta, en el sentido contrario al de las agujas
del reloj.

2. Extraiga el filtro de agua (1) del compartimiento
@).

-

"/j ¢ Para cambiar el filtro de agua mas
facilmente, cierre la valvula del
suministro de agua.

e Algunas veces, es dificil retirar el filtro de agua
debido a que las impurezas en el agua hacen
que se pegue. Si tiene dificultades, sostenga
firmemente el filtro de agua y jale con fuerza.

¢ Para evitar derrames, vacie

Al jalar el filtro de agua, puede filtrarse algo de
agua de la abertura. Esto es normal.
Para minimizar las filtraciones de agua,
mantenga el cartucho del filtro de agua en
forma horizontal al extraerlo.

S

la charola del filtro de agua
(3)y seque alrededor del
compartimiento (2).

Inserte el nuevo filtro en el compartimiento (4).
Presione el filtro v, luego, glrelo en el sentido de
las agujas del reloj hasta que guede ajustado.

Si tiene dificultades para
insertar el filtro debido

a la alta presion del
agua, cierre la valvula del
suministro de agua.

El simbolo de bloqueo debera estar alineado
con la linea del indicador.

@

i

J&

Una vez reemplazado, presione y mantenga
presionado 'Reset the water filter' (Restablecer
el filtro de agua) simultaneamente durante 3
segundos 0 mas en el centro de la pantalla.
(Consulte la seccidn de “FILTRO DE AGUA” de
este manual).

e

Si desactivé el suministro de agua, activelo

nuevamente.
w Puede obtener filtros de agua Samsung

de repuesto en un centro de ventas de

articulos para el hogar local o en
http://www.samsungparts.com, el
distribuidor oficial de piezas Samsung
en linea. Asegurese de gque el logotipo
SAMSUNG se encuentre en el filtro de
aguay enla caja.
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Eliminacidn de los materiales residuales
gue se encuentran dentro de la tuberia
del suministro de agua después de
instalar el filtro de agua.

—

. Encienda el suministro de agua principal.

2. Deje correr agua por el dispensador hasta que
se vea incolora (aprox. 6 a 7 minutos).
Este procedimiento limpiara el sistema de
suministro de agua y eliminard el aire de las
tuberias.

3. Es posible que se necesite realizar una limpieza
adicional en algunos hogares.

4. Abra la puerta del refrigerador y asegurese de

que no haya filtraciones de agua provenientes

del filtro de agua.

Limpie muy bien el dispensador para evitar
que se filtre agua. Esto significa que aun
hay aire en la tuberfa.

'{ﬁ

Suministro de agua por ésmosis inversa

IMPORTANTE: La presion del suministro de agua
que sale del sistema por dsmosis inversa que va
a la vélvula de entrada de agua del refrigerador
necesita estar entre 35y 120 psi (241 y 827 kPa).
Si se conecta un sistema de filtracidn de agua
por dsmosis inversa al suministro de agua fria, la
presion de agua al sistema de ésmosis inversa
debe tener un minimo de 40 a 60 psi (276 a

414 kPa).

Si la presion de agua al sistema de dsmosis
inversa es inferior a 40 a 60 psi (276 a 414 kPa):

s Verifique si el filtro de sedimentos en el sisterma
de 6smosis inversa esta bloqueado.
Remplace el filtro si es necesario.

¢ |lene nuevamente el tanque de
almacenamiento del sistema de dsmosis
inversa luego de un uso intensivo.

¢ Sisu refrigerador cuenta con un filtro de agua,
es posible que la presion de agua disminuya
aun mas al usarlo con el sistema de dsmosis
inversa. Retire el filtro de agua.

Si tiene dudas sobre la presion del agua, llame a

un plomero calificado autorizado.
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PIEZAS Y FUNCIONES

Observe esta ilustracion para familiarizarse con las piezas vy las funciones del refrigerador.

Luz

Fabrica de hielo del W——WW

refrigerador y del ﬂ] = =
congelador k \ M ﬂ H “!
Estante plegable T T T T Estante corredizo
L o=
Estante fijo 4
\ Estante de vidrio

D 1]

Seccién bisagra
vertical

Cajén de vegetales
y frutas

Filtro de agua Compartimientos

de las puertas

/ Quick-Space
5 -

Compartimiento
convertible

Cajon de
extraccién
automdatica

Guarda

Cajon del
congelador

@ Al cerrar la puerta, asegurese de que la seccidn de la bisagra vertical se encuentre en la posicidn
correcta para impedir que raye la otra puerta.

Sila seccidn de la bisagra vertical estd invertida, coléquela en la posicion correcta y cierre la
puerta.

Algunas veces puede aparecer humedad en esta seccion.

La manija de la puerta puede aflojarse con el tiempo. Si esto sucede, ajuste los tornillos que se
encuentran dentro de la puerta.

Si cierra una puerta con mucha fuerza, la otra puerta puede abrirse.

w Cuando se abre la puerta, el disyuntor apaga automaticamente el motor sinfin de la fabrica de
hielo por razones de seguridad.

Sila lampara LED interior o exterior estd apagada, comuniguese con el Centro de asistencia al
cliente SAMSUNG.
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USO DEL CAJON FLEX ZONE

El Flex Zone es un cajon completo con control de
temperatura regulable.

Puede utilizar el cajon Flex Zone para grandes
bandejas de fiestas, comidas selectas, vinos,
pizzas, bebidas o articulos varios.

Cuenta con un sensor de temperatura que le
permite regular la cantidad de aire frio permitido en
este cajon.

Los botones de control se encuentran en el centro
de la cubierta de la puerta.

Flex Zone Control

T .

Cold Meat s

Dishes |8nacks |Drinks [Fish
5:0 3:0 1 K -1 o

42°F 37 33 29

Party Deli

¢ Presione el botdn Temp (Temperatura) varias
veces hasta que se ilumine el modo deseado.

¢ (Cada vez que presiona este botdn, el modo
cambia en este orden: modo Meat/Fish (Carne/
Pescado) (29 °F (-1 °C)), modo Cold Drinks
(Bebidas frias) (33 °F (1 °C)), modo Deli/

Snack (Comidas selectas/Aperitivos) (37 °F

(8 °C)), modo Wine/Party Dishes (Vino/Platos
para fiestas) (42 °F (5 °C)). En primer lugar,

se selecciona el modo Deli/Snacks (Comidas
selectas/Aperitivos).

El refrigerador regulara automaticamente la
temperatura en el cajon Flex Zone segun lo que
se haya seleccionado.

e Elvisor de temperatura del cajon Flex Zone
puede cambiar segun la cantidad de articulos
almacenados, su ubicacion, la temperatura
ambiente vy la frecuencia con la gue se abre la
puerta.

Modos del cajon Flex Zone

1. Cuando se selecciona “Wine/Party Dishes”
(Vino/Platos para fiestas), la temperatura del
cajon Flex Zone se mantendra alrededor de
los 42 °F (5 °C). Esta funcion resulta til para
mantener los alimentos frescos durante mucho
tiempo.

2. Cuando se selecciona “Deli/Snack” (Comidas
selectas/Aperitivos), la temperatura del cajon
Flex Zone se mantendra alrededor de los 37 °F
(8 °C). Esta funcion resulta util para mantener
los alimentos frescos durante mucho mas
tiempo.

3. Cuando se selecciona “Cold Drinks” (Bebidas
frias), la temperatura del cajon Flex Zone se
mantendra alrededor de los 33 °F (1 °C). Esta
funcion resulta Util para mantener las bebidas
frias y para conservar su sabor.

4. Cuando se selecciona “Meat/Fish” (Carne/
Pescado), la temperatura del cajon Flex Zone
se mantendra alrededor de los 29 °F (-1 °C).
Esta funcion resulta Util para mantener la
carne o el pescado fresco durante mucho mas
tiempo.

¢ Ejemplos de comidas que puede almacenar
en el cajon Flex Zone segun la temperatura
configurada.

Vino/Platos Comidas Bebidas Carne/
" selectas/ .
para fiestas e frias Pescado
Aperitivos
, . » Agua .
¢ Vino * Pifias embotelada |° Bistec
e Cocteles |e Limones | Jugo ¢ Fiambres
¢ Pasteles ¢ Galletas ¢ Refrescos | Tocino
¢ Perros
¢ Quesos ¢ Papas ¢ Cerveza calientes
con chile

Las frutas vy los vegetales pueden
descomponerse si se selecciona la opcion
"Meat/Fish" (Carne/Pescado).

No almacene lechuga u otros vegetales de
hoja en el cajon Flex Zone.

/A\ PRECAUCION

"/ﬁ

No almacene botellas de vidrio en el cajon Flex
Zone bajo las configuraciones “Cold Drinks”
(Bebidas frias) o “Meat/Fish” (Carne/Pescado).
Si se congelan, pueden romperse y provocar
lesiones personales.
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COMO RETIRAR LOS 2. Estantes de vidrio templado
ACCESORIOS DEL - Para retirarlos: incline el frente del estante

hacia arriba en la direccidn que se muestra en

REFRIGERADOR el grafico (1) y levantelo en forma vertical (2).
Extraiga el estante.

- Para volver a colocar: incling el frente del

) ) estante hacia arriba y deslice los ganchos

- Paa ret|lrarllos: 3|ml|olemenlte levante el del estante dentro de las ranuras a la altura
compartimiento y jale hacla afuera. deseada. Luego baje el frente del estante de

- Paravolver a colocarlos: deslicelos por encima manera tal que los ganchos caigan dentro de
de la ubicacion deseada y empuje hacia abajo las ranuras.

hasta que se traben.

¢ Compartimientos de las puertas (2)

- Pararetirarlos: quite el lado derecho del
compartimiento levantandolo en angulo recto
alo largo de la guia y luego quite el lado
izquierdo jalandolo de la puerta.

- Paravolver a colocarlos: deslicelos hasta la
ubicacion original y empuje hacia abajo hasta
que se traben.

1. Compartimientos de las puertas
¢ Compartimientos de las puertas (1)

/A\ PRECAUCION

Los estantes de vidrio templado son pesados.
Tenga mucho cuidado cuando los retire.

/\ PRECAUCION

Después de deslizar el estante plegable y plegarlo,
puede retirar el estante delantero segun su
conveniencia.

Si usa el estante sin retirar el frente del estante,
tenga cuidado de gue no se separe.

w Pueden producirse lesiones si los
compartimientos de las puertas no estan
bien ajustados.
No permita que los nifios jueguen con los
compartimientos. Sus esquinas filosas
pueden causar lesiones.

/A PRECAUCION

No gjuste un compartimiento lleno de alimentos.
Primero retire los alimentos.

Para retirar el polvo de los compartimientos, quite
la guarda y limpie con agua.
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3. Cajones de vegetales y frutas 4. Cajon Flex Zone

- Para retirar el cajén Flex Zone: retire totalmente
la puerta del cajon. Levante el cajon Flex Zone
y jale hacia adelante con ambas manos.

- Para volver a colocar el cajén Flex Zone: abra
completamente la puerta Flex. Levante el frente
del cajon Flex Zone, coloque la parte posterior
del cajon Flex Zone sobre los rieles y luego
baje el frente hasta que todo el cajon descanse
sobre los rieles.

Para retirarlos

¢ Simplemente levante el compartimiento vy jale
hacia afuera.

'
c
=
o
@
z
=
=
i
=
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Si el cajon Flex Zone o la luz de LED no
funcionan, verifique si los conectores [(1), (2)
a continuacién] tienen grietas o fugas.

¢ Incline el frente del cajon hacia arriba y jale
hacia usted. Luego mueva el cajon ligeramente
en la direccién de la flecha, como se muestra
en la ilustracion, y luego jale hacia afuera.

Para volver a colocarlos

¢ Inserte el cajon dentro de los rieles y empujelo
hasta colocarlo nusvamente en su lugar.

¢ Deglice el compartimiento por encima de la
ubicacion deseada y empuje hacia abajo hasta
que se trabe.

/N PRECAUCION
Se deben retirar los cajones antes de levantar el 1. Consulte la pagina 14 para obtener
estante de vidrio que se encuentra sobre ellos. instruccionses sobre como desarmarlo.

2. Abrala cubierta del riel con un desarmador de
punta chata.
3. Examine los conectores.
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Uso de las puertas

AsegUrese de que las puertas cierren completa y
herméticamente.

Cuando la puerta del refrigerador esta
parcialmente abierta, se cierra automaticamente.
Si su angulo de apertura es mayor al alcance del
cierre automatico, permanecera abierta. Debera
cerrarla manualmente.

COMO RETIRAR LOS
ACCESORIOS DEL CONGELADOR

1. Guarda del compartimiento del congelador

- Pararetirarlos: retire la guarda del espacio de
congelacion (1) levantandola.

- Paravolver a colocarlos: empuje hacia abajo
hasta que la guarda (1) se trabe en su lugar.

2. Cajon superextensible

- Pararetirarlos: retire el cajon totalmente hacia
afuera. Incline el frente del cajén hacia arriba y
levantelo.

- Para volver a colocar: coloque el cajon sobre
los rieles (4) inclinandolo hacia arriba. Baje
el cajon y coldguelo en su lugar hasta que
se encuentre en posicion horizontal v, luego,
deslice el cajon hasta el tope (3).

3. Cajén del congelador

- Para retirar el cajon del congelador: extraigalo
completamente. Incline la parte posterior del
compartimiento hacia arriba y levantelo para
retirarlo.

- Para volver a colocar el cajon del congelador:
inserte el compartimiento en los rieles.

/A PRECAUCION

Puede rayar el lateral del compartimiento si lo gira
a la izquierda o a la derecha al desarmarlo o volver
a armarlo.

/\ PRECAUCION

No permita gue bebés o nifios entren en el cajon
del congelador. Pueden dafiar el refrigerador y
lesionarse gravemente. No se siente en la puerta
del congelador. La puerta puede romperse.

/\ PRECAUCION

No retire el divisor.

/\ ADVERTENCIA

Si quedan atrapados dentro, los nifios pueden
lesionarse o asfixiarse hasta morir.
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LIMPIEZA DEL REFRIGERADOR /A PRECAUCION

El cuidado del refrigerador French Door de

Samsung prolonga su vida Util y ayuda a que no se § No utilice bencina, solvente ni Clorox para
filtren olores ni gérmenes. limpiarlo.

Pueden dafiar la superficie del refrigerador y
provocar un incendio.

Limpieza del interior

Limpie las paredes internas y los accesorios con
un detergente neutro, luego séquelos con un pafo m PR ECAUC]()N
suave. Puede retirar los cajones y estantes para
limpiar a fondo. Asegurese de secar los cajones
y estantes antes de colocarlos nuevamente en su
lugar.

Las letras impresas en el visor pueden
borrarse si se aplica directamente
limpiador de acero inoxidable sobre

la zona.

-
c
z
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Limpieza del dispensador de hielo/
agua

Empuije hacia abajo un extremo de la charola del
dispensador y retirela. Limpie el dispensador de

. . . hielo/agua con un pafo limpio y suave.
Limpieza del exterior 9 P Py

Limpie el panel de control y el visor digital con un

pafio himedo, limpio y suave. A\ PRECAUCION

No pulverice con agua directamente sobre la

superficie del refrigeracior. Cuando se utilice la seleccidn de
Las puertas, manijas y superficies del gabinete se hielo triturado del dispensador es
deben limpiar con un detergente suave y luego posible que en el recipiente de
secar con un pafio suave. hielo se comiencen a acumular
Para que el refrigerador luzca mejor que nunca, fragmentos de hielo residual. Para
recomendamos lustrar el exterior una o dos veces impedir que este hielo residual se
al afio. derrita y sobresalga del recipiente,

se debera retirar el hielo residual
cuando se vea que empieza a
acumularse en el recipiente del
hielo.

/\ PRECAUCION

No pulverice agua directamente sobre el
refrigerador.
Utilice un pafo limpio y humedo para la limpieza.
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Limpieza de los burletes de goma de
la puerta

Si los burletes de goma de la puerta estan
sucios, es posible que las puertas no cierren
correctamente, y el refrigerador no funcionara
como corresponde. Mantenga los burletes sin
polvo ni manchas limpiando las puertas con un
detergente suave y un pafio himedo. Séquelos
con un pafio limpio y suave.

/A PRECAUCION

No limpie el refrigerador con benceno, solvente o
detergente para automdviles
Estas sustancias pueden provocar un incendio.

Limpieza de la parte posterior del
refrigerador

Para mantener los cables y las partes expuestas
libres de polvo y suciedad, aspire la parte posterior
del refrigerador una o dos veces por afio.

/\ PRECAUCION

No retire la tapa posterior (1).
Podria sufrir una descarga eléctrica.
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RECOMENDACIONES DE ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS

Alimentos ‘ Refrigerador ‘ Congelador ‘ Recomendaciones de almacenamiento
LACTEOS
Mantequilla 2-3 semanas | 6-9 meses Envolver o cubrir muy bien.
Verificar el codigo de fecha. La leche y casi todos
los productos derivados se venden en envases
. de cartdn con codigo de fecha de vencimiento
Leche 1-2 semanas | No recomendado

del producto. Cerrar con tapa o envolver muy

bien. No volver a colocar el producto gque no se m

ha ingerido en el envase original. %

Queso crema, alimentos Q

que contienen queso y 2-4 semanas | No recomendado %

queso untable Verificar el codigo de fecha. Mantener el queso =

Queso duro (sin abrir) 3-4 meses 5 meses envuelto firmemente evitando que se filtre la =2

- humedad. m

Queso duro (abierto) 2 meses No recomendado =z

. - —~

Requeson 10-15 dias No recomendado o

Crema 7-10 dias 2 meses Verificar el codigo de fecha. La mayoria de los

Crema agria 2 sermanas No recomendado yogures, cremas y productos similares se venden

en envases de carton con codigo de fecha de
vencimiento del producto. Volver a cerrar o cubrir
Salsas de crema (abiertas) | 1 semana No recomendado muy bien. No volver a colocar el producto que no

se ha ingerido en el envase original.

Yogur 10-14 dias No recomendado " L

Verificar el codigo de fecha. Mantener tapado.
Yogur congelado N/A 2 meses
HUEVOS

Verificar el codigo de fecha. Aimacenar los
Huevos (crudos) 3-4 semanas | No recomendado huevos en el sector mas frio del refrigerador v en
su recipiente original.

Huevos (cocidos) 1 semana No recomendado Almacenar en un recipiente tapado.
Sobras de comidas con . -
sV 3-4 dias No recomendado Almacenar en un recipiente tapado.
FRUTAS FRESCAS
Manzanas 1 mes No recomendado
Platanos 2-4 dias No recomendado
Duraznos, melones, peras, .
. N e ) )
aguacates 35 dias No recomendado Si se almacena fruta en el refrigerador, no

lavar antes de guardar. Aimacenar en bolsas o
recipientes resistentes a la humedad. Envolver
Chabacanos 3-5 dias No recomendado las frutas cortadas. Algunas frutas se oscurecen
cuando se las enfria.

Moras y cerezas 2-3 dias 12 meses

Uvas 2-5 dias N/A

Pifa (entera) 2-3 dias No recomendado

Pifa (cortada) 5-7 dias 6-12 meses

Citricos 1-2 semanas | No recomendado Almacenar sin tapa.
Verificar el codigo de fecha y volver a almacenar

Jugo & dias No recomendado cerrado en su reoipieh‘re original. No vqlver a
colocar el producto que no se ha ingerido en el
envase original.

Descongelar

Jugo congelado 12 meses Verificar el codigo de fecha. No volver a congelar.

solamente
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Alimentos ‘ Refrigerador ‘ Congelador ‘ Recomendaciones de almacenamiento
PESCADOS Y MARISCOS
Pescados
Pescado graso (caballa, ) . Mantener en el envoltorio original y almacenar
) . 1-2 dias 2-3 meses Y .
trucha, salmaon) en el sector mas frio del refrigerador. Envolver
Pescado magro (bacalao, | . ' con un material resistente a la humedady al
platia, etc.) 1-2 dias 6 meses vapor para el congelador. Congelar a 0 °F (o
-18 °C). Descongelar en el refrigerador o verificar
Congelado o empanado N/A 3 meses el codigo de fecha. Congelar en su envoltorio
original.
Mariscos
Camarones (crudos) 1-2 dias 12 meses
Cangrejo 3-5 dias 10 meses Para congelar, envolver en un reciplente
Pescado o marnseos resistente a la humedad y al vapor.
o o 2-3 dias 3 meses
cocidos
CARNE
Fresca, cruda
Chuletas 2-4 dias 8-12 meses
Molida 1 dia 3-4 meses Verificar el codigo de fecha antes de usar.
Asada 2.4 dias 5-12 meses Almacenar en el sector mas frio del refrigerador
- en su envoltorio original. Colocar dentro de un
Tocino 1-2 semanas | 1-2 meses recipiente resistente al vapor y a la humedad para
Salchichas 1-2 dias 1-2 meses congelar. La temperatura recomendada para el
- - refrigerador es de 33°Fa36°F (0 1°C a2 °C)
Bistec 2-4 dias 6-9 meses y para el congelador de 0°F a2 °F (0 -18°Ca
Aves 1 dia 12 meses -16°C)
Flambres 3-5 dias 1 mes
Cocida
Carne 2.3 dias 2.3 meses Verificar el codigo de fecha antes de usar.
Almacenar en el sector mas frio del refrigerador
Aves 2-3 dias 4-5 meses s o
en su envoltorio original. Colocar dentro de un
Jamén 1.0 semanas | 1-2 meses recipiente resistente al vapor y a la humedad para
) ) ) congelar.
Fuentes:

American Meat Institute Foundation. 1994. Paginas amarillas: respuestas a preguntas previsibles que
los consumidores realizan con respecto a la carne y a las aves. American Meat Institute Food Marketing
Institute. 1999. The food keeper. Food Marketing Institute, Washington, D.C. Freeland-Graves, J.H. y
G.C. Peckham. 1996. Foundations of food preparation, 6th ed. Prentice-Hall, Inc. Englewood Cliffs, NJ.
Hillers, V.N. 1993. Storing foods at home. Washington State University Cooperative Extension, Pullman,

WA, Publ. EB 1205.

National Restaurant Association. 2001. Be cool-chill out! Refrigerate promptly. National Restaurant
Association Education Foundation¥as International Food Safety Council, Washington, D.C. USDA. 1997.
Basics for handling food safely. U.S. Department of Agriculture, Food Safety and Inspection Servics,

Washington, D.C.
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PROBLEMA

El refrigerador

no funciona en
absoluto o no
enfria lo suficiente.

SOLUCION

Verifique que el enchufe esté correctamente conectado.

Verifique si la temperatura en el visor digital es mas alta que la temperatura interna
del refrigerador o del congelador. Si es asi, ajuste el refrigeraclor a una temperatura
inferior.

¢ El refrigerador esta ubicado bajo la luz solar directa o cerca de una fuente de calor?
JLa parte posterior del refrigerador estd demasiado cerca de una pared, lo que evita
una ventilacion adecuada?

La comida en el
refrigerador esta
congelada.

Verifique si la temperatura en el visor digital esté demasiado baja.

Intente configurar el refrigerador en una temperatura mas alta.

JLa temperatura de la habitacion es demasiado baja? Ponga el refrigerador a una
temperatura mas alta.

¢ Coloco el alimento con jugo en el sector mas frio del refrigerador? Coloque esos
alimentos en otros estantes del refrigerador en lugar de guardarlos en las areas mas
frias o en los cajones.

Escucha ruidos o
sonidos fuera de lo
normal.

Verifique que el refrigerador esté nivelado y estable.

JLa parte posterior del refrigerador estd demasiado cerca de una pared, lo que evita
una ventilacion adecuada?

Trate de separar el refrigerador al menos 2 pulgadas de la pared.

¢ Cayd algo detras o debajo del refrigerador?

Se oye un “tic” proveniente del interior del refrigerador. Es normal y ocurre porque
diversos accesorios se contraen o expanden segun la temperatura del interior del
refrigeraclor.

s normal que se escuche como si algo golpeara algun elemento dentro del
refrigeraclor. £l ruido se debe al compresor que funciona a alta capacidad.

El drea de cierre
de la puerta del
gabinete del
refrigerador esta
caliente y se
esta generando
condensacién.

Es normal que se genere algo de calor ya que los anticondensadores estan
instalados en la seccién de la bisagra vertical del refrigerador para impedir la
condensacion.

JEsta la puerta del refrigerador entreabierta? Puede producirse condensacion cuando
deja la puerta abierta por mucho tiempo.

La fabrica de hielo
no funciona.

JEsperd 12 horas después de haber instalado la tuberfa de suministro de agua antes
de hacer hielo?

¢ Esta conectado el suministro de agua y abierta la valvula de cierre?

¢ Detuvo manualmente la funcion para hacer hielo?

JEsta demasiado alta la temperatura del congelador? Baje la temperatura del
congelador.

Se oye un burbujeo
de agua dentro del
refrigerador.

Esto es normal. Las burbujas pertenecen al refrigerante que circula a través del
refrigeracior.

Hay mal oloren el
refrigerador.

Verifique si hay alimentos descompuestos.

Los alimentos con olores fuertes (por ejemplo, pescado) se deberian tapar muy bien.
Limpie su congelador periddicamente y deseche los alimentos descompuestos o que
podrian estar en mal estado.
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PROBLEMA SoLUCION

Se forma escarcha e , Estd bloqueada la ventilacion de aire? Quite cualquier obstruccion de modo cue el

en las paredes del
congelador.

aire pueda circular libremente.

Deje suficiente espacio entre los alimentos guardados para una correcta circulacion
del aire.

JEl cajon del congelador esta correctamente cerrado?

El dispensador de
agua no funciona,

¢ Esta conectado el suministro de agua y abierta la valvula de cierre?

¢ Estd la tuberia de suministro de agua aplastada o enroscada?

Asegurese de que la tuberia esté libre y sin obstrucciones.

¢ Esta congelado el tanque de agua porque la temperatura del refrigerador esta
demasiado baja?

Seleccione una temperatura mas alta en el visor digital.

¢ Estd activada la funcién de blogueo para nifios?

El sistema de
cierre automatico
no funciona con
la puerta del
congelador.

JEstan desequilibradas las partes derecha e izquierda de la puerta?

Abra y cierre suavemente la puerta 1 o 2 veces. Luego de hacerlo, en general, el
sistema de clerre automatico funciona correctamente.

Abra la puerta suavemente para evitar desequilibrar la parte derecha y la parte
izquierda de la puerta.

Se forma
condensacién o
gotas de agua en
ambos lados de
la parte central
de la puerta del
refrigerador.

L.a condensacion o las gotas de agua pueden formarse si la humedad es demasiado
elevada mientras el refrigerador esté en funcionamiento.

Si hay condensacion o gotas de agua en ambos lados de la parte central de la
puerta del refrigerador, apague el modo Ahorro de energia después de retirar la
condensacion. (Consulte la explicacion del boton Energy Saver (Ahorro de energia) en
“Uso del panel de control” en la pagina 84.)

Oigo un ruido

o el teléfono

de la cocina

se desconecta
mientras converso.

Revise el estado de la red Wi-Fi para verificar la intensidad de la sefal. La calidad de
la llamada se puede deteriorar si el refrigerador esta alejado del PA.

El refrigerador
regresa a la
pantalla de Inicio
cuando me
conecto o miro
el televisor de la
cocina.

La conexién se puede interrumpir a la fuerza si la conexion de red es mala. Verifique
el estado de la conexion del PA,

El televisor de la cocina esta disponible solo silas fuentes del televisor son Aire, Cable
o Componentes, Asegurese de que esté conectado a una fuente de entrada vdlida.

El nimero de dispositivos concurrentes que pueden acceder a un solo televisor es
limitado. Consulte el manual de usuario del televisor.

Los dispositivos moviles tienen prioridad sobre el refrigerador, de modo que el
refrigeraclor no puede acceder al PA cuando este esté ocupado por el acceso de
varios dispositivos moviles.

No puedo e |a primera vez se requiere autenticacion para acceder al televisor. Seleccione el
conectarme al televisor en el refrigerador y siga las indicaciones de la pantalla para completar el
televisor. procedimiento de autenticacion.

Durante la o Verifique la conexion de la red.

exploracidén no se
encuentra ningun
televisor.

Menu de la red del televisor: asegurese de que el televisor permite acceder a los
dispositivos externos. Si se niega el acceso externo, el refrigerador no se puede
conectar al televisor.
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PROBLEMA SOLUCION

No se oye sonido e Siel televisor esta silenciado, el refrigerador reproduce el programa de television pero

mientras miro el
televisor de la
cocina.

no el sonido. Asegurese de que esté activado el sonido del televisor.

El video o el sonido
se desconectan
irregularmente
mientras se mira
television.

Una red ocupada por el trafico puede provocar que el televisor se desconecte.
Verifique la conexion de la red y vuelva a intentarlo si es necesario.

En el modo
Mirroring (Reflejo)
no puedo encontrar
mi dispositivo
mévil.

Easy Connection (Conexion facil) permite la conexion Wi-Fi.

Vaya hasta el dispositivo mévil y asegurese de que el refrigerador esté registracdo en
la aplicacion Smart Home.

Asegurese de que la funcion Mirroring (Reflejar) esté habilitada en el dispositivo maovil.

El reflejo no
funciona o se
desconecta
irregularmente.

Verifique el estado de conexion de Internet.
Asegurese de que la contrasefa actual coincida con la que establecio en el
dispositivo maovil,

La pantalla de video
no se muestra
adecuadamente en
el modo Mirroring
{Reflejo).

Algunas fuentes de video tienen proteccion DRM y no se pueden reproducir sin
autorizacion. Pongase en contacto con el proveedor del servicio.

El refrigerador
muestra
correctamente
Easy Connection
(Conexion facil),
pero el dispositivo
movil me advierte
de una falla.

fasy Connection (Conexion facil) puede dar problemas dependiendo del estado de
red del PA o del servidor Samsung. En este caso, el refrigerador puede conectarse
a Internet pero no puede sincronizarse con el dispositivo maovil. Para restablecer la
sincronizacion con el dispositivo movil, vuelva a ejecutar Easy Connection (Conexion
facil).

La sincronizacién
de la hora no se
produce aungue
los dos dispositivos
estén conectados a
la misma red.

La sincronizacion de la hora puede dar problemas dependiendo del estado de red del
PA o del servidor Samsung. En este caso, configure la hora manualmente o utilice un
PA diferente para la conexion.

He ingresado una
clave vélida pero no
hay conexién.

L.a conexidn da error si el PA se configura manualmente con valores de ajustes no
validos. Toque IP Address (Direccion IP) para revisar la configuracion de la red.

Si el problema persiste en el modo automatico, verifique si el PA funciona
adecuadamente conectando otro dispositivo mévil al PA. Si no hay ningun problema
con el PA, presione Reset (Restablecer) para reiniciar el refrigeracor.

No puedo acceder
a la pantalla de

la cuenta del
Calendario.

En la pantalla de Inicio, toqgue el icono del Calendario por 5 segundos para
restablecer los ajustes de su cuenta del Calendario.
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Guia de configuracion de
Samsung Smart Home

DESCARGUE LA APLICACION SAMSUNG SMART HOME

1. Busque Samsung Smart Home en Google Play o Apple App Store y seleccione la aplicacion Samsung
Smart Home.
2. Descargue e instale la aplicacién en el teléfono inteligente.

e Nombre del proveedor de la aplicacién en coreano: A4 ADNE &
¢ Nombre del proveedor de la aplicacion en inglés: Samsung Smart Home

(’ﬁ ¢ La aplicacion Samsung Smart Home esta disponible en Android 4.0 (ICS) o superior, que esta
optimizada para teléfonos inteligentes Samsung (series Galaxy S y Note).

¢ Algunas funciones de la aplicacion pueden funcionar de manera diferente en otros teléfonos.

e Phone mirroring, Kitchen Phone, entre otras funciones ya estan disponibles para Galaxy S5y
Note3d ejecutadas sobre plataforma Android OS 4.4 (Kitkat) o superior.

¢ Para modelos iPhone, esta previsto que esta aplicacion esté disponible el segundo semestre
de 2014 en la Apple App Store.

¢ Lainterfaz del usuario de la aplicacion Samsung Smart Home esta sujeta a cambios sin previo
aviso para mejorar el desempefio.
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COMO COMENZAR CON LA APLICACION SAMSUNG SMART HOME

1. Necesita disponer de una cuenta de Samsung para activar la
aplicacion Samsung Smart Home.

w ¢ Lapantalla de la cuenta de Samsung aparece solo una vez
si no ha iniciado sesion. Después de registrar su cuenta
de Samsung en el menu Settings (Ajustes) del teléfono
inteligente, puede iniciar automaticamente la sesion en la
aplicacion.

NOIOVHNDIHNOD 3d vino

2-1. Utilice el botdn de Agregar  2-2. Seleccione el refrigerador. 2-3. Proporcione la informacion
dispositivo (+) para continuar de configuracion del PA para

con el registro. conectarse.

wstres Buigeae

2-4. Siga las indicaciones de la  2-5. La configuracion de lared se 2-6. Luego de completar
pantalla para configurar los realiza automaticamente. el registro, el icono del
ajustes del refrigerador. refrigerador aparece en la

aplicacion.
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USO DE LA APLICACION SAMSUNG SMART HOME

1. Funciones claves de la aplicacidon Samsung Smart Home

Funciones claves

Descripcion

Control
integrado
de Samsung
Smart Home

Aplicacion Samsung
Smart Home

Aplicacion Samsung

Smart Home
Refrigerator

Registre los electrodomésticos
inteligentes de Samsung en el
servidor Samsung Smart Home para
obtener acceso remoto.

Seleccione el icono del refrigerador
para acceder a los gjustes del
refrigerador a través de la aplicacion
Samsung Smart Home Refrigerator.

Master
key (Liave
maestra)

Chat control
{Control de
comunicaciones)

Home view
{Vista de
casa)

Note (Nota)

Customer
support
{Servicio al
cliente}

La llave maestra tiene 4 modos:
Out of home (Fuera de casa), Home
(Casa), Sleep (Dormir) y Wake Up
(Despertar). Utilice la llave maestra
para controlar varias aplicaciones
simultaneamente.

Puede controlar interactivamente
los electrodomésticos en una
comunicacion bidireccional.

Puede utilizar la camara incorporada
de un electrodoméstico inteligente
de Samsung para controlar la sala de
su casa.

(Solo esta disponible en los aparatos
de aire acondicionado o de limpieza.)

Agregue una nota y enviela al
refrigerador.

Descargue el manual del usuario
para consultarlo 0 comuniguese con
el centro de atencion al cliente para
recibir asistencia técnica.
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2. Uso de la aplicacion Samsung Smart Home Refrigerator

2-1. Seleccione el icono de un dispositivo registrado en la aplicacién Samsung Smart Home.

e Seleccione el refrigerador.
Si no instald la aplicacion del refrigerador, visite las tiendas de
aplicaciones (Google Play o Apple App Store).

- Smart Home para iOS estara disponible en segundo
semestre.

NOIDYHNOEHNOD 3a VING

Capturas de pantalias de la configuracién de la aplicacién Samsung Smart Home Refrigerator

2-2. Seleccione el refrigerador para acceder a la aplicacion Samsung Smart Home Refrigerator.

2-3. Para habilitar Phone Mirroring (Reflejo del teléfono) o Kitchen Phone (Teléfono de la cocina), primero
debe activar la funcién correspondiente en el teléfono inteligente.

2-4. Puede controlar el refrigerador desde casa o desde fuera de casa.
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PUNTOS DE COMPROBACION

Lea todos todos los puntos de comprobacion siguientes antes de contactar con el centro de servicio.

PROBLEMA ACTUACION

No encuentro la ¢ [ aaplicacion Samsung Smart Home solo esta disponible en los dispositivos con sistema

aplicacién Samsung
Smart Home en
Google Play.

operativo Android 4.0 (ICS) o superiores.

He instalado la
aplicacién del
refrigerador desde
Google Play pero no
puedo controlar el
refrigerador.

La aplicacion Samsung Smart Home solo esta disponible con dispositivos inteligentes
Samsung de 2014,

He instalado la
aplicacién Samsung
Smart Home pero no
puedo conectar con
mi refrigerador.

Consulte el manual del usuario del refrigerador y configure la red por medio de Easy
Connection (Conexion facil).

No puedo iniciar
sesién con mi cuenta
de Samsung.

Para ejecutar la aplicacion, debe tener una cuenta de Samsung registrada.
Puede utilizar la cuenta de Samsung actual si ya tiene una o puede crear una nueva.
Verifique el estado de conexion de Internet.

Aparece un mensaje
de error cuando
intento conectarme
por medio de

Easy Connection
{Conexion facil).

Puede haber una falla temporal de Easy Connection (Conexién facil) debido a la separacién
entre los dispositivos o si hay algin obstaculo entre ellos.
Vuelva a infentarlo mas tarde.

Deseo controlar

mi refrigerador de
casa pero no puedo
acceder a él.

Asegurese de que esté establecida la conexion a Internet.

Reinicie la aplicacion Samsung Smart Home o vuelva a conectar/iniciar el PA por cable/
inalambrico.

Desenchufe el cable de alimentacién del refrigerador del tomacorriente de pared y vuelva a
enchufarlo luego de unos minutos.

El refrigerador se
conecta al teléfono
inteligente pero el
control remoto no
funciona.

Reinicie la aplicacion Samsung Smart Home o vuelva a conectar/iniciar el PA por cable/
inalambrico.

Desenchufe el cable de alimentacién del refrigerador del tomacorriente de pared y vuelva a
enchufarlo luego de unos minutos.

El Teléfono de la
cocina no funciona
en absoluto.

Verifique que la aplicacidn Samsung Smart Home Refrigerator esté funcionando. Asegurese de
que el refrigerador v el teléfono inteligente estén conectados al mismo PA.

El Teléfono de la cocina funciona adecuadamente solo si los dos dispositivos estan conectados
al mismo PA.

El Teléfono de la cocina esta disponible en Android 4.4 (Kitkat), optimizado para teléfonos
inteligentes Samsung (series Galaxy Sy Note).

El' Reflgjo del
teléfono no funciona
en absoluto.

Verifique que la aplicacidn Samsung Smart Home Refrigerator esté funcionando. Asegurese de
que el refrigerador v el teléfono inteligente estén conectados al mismo PA.

El Reflejo del teléfono funciona adecuadamente solo si los dos dispositivos estén conectados
al mismo PA.

El Reflejo del teléfono esta disponible en Android 4.4 (Kitkat), optimizado para teléfonos
inteligentes Samsung (series Galaxy Sy Note).
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Garantia (USA)

GARANTIA DEL REFRIGERADOR SAMSUNG

GARANTIA LIMITADA PARA EL. COMPRADOR ORIGINAL

Este producto de marca Samsung, suministrado y distribuido por Samsung Electronics America, Inc. (Samsung)
y entregado nuevo, en su caja de fabrica al comprador original, esta garantizado por Samsung ante defectos de
fabricacion relacionados con los materiales y la mano de obra durante un periodo de garantia limitado a:

Un (1) afo para las piezas y la mano de obra del refrigerador

Cinco (5) afios para las piezas y la mano de obra exclusivamente del sistema hermético de refrigeracion®
Diez (10) afios para las piezas y cinco (5) afios para la mano de obra para el compresor Inverter digital
(*Compresor, evaporador, condensador, deshumidificador, tuberfas de conexién.)

Esta garantia limitada entra en vigencia en la fecha original de compra y solo es vélida para productos adquiridos y utilizados en
los Estados Unidos. Para recibir el servicio técnico bajo garantia, el comprador debe comunicarse con Samsung para determinar
la naturaleza del problema y proceder a repararlo. El servicio de garantfa solo puede realizarse a través de un Centro de Servicio
autorizado Samsung. Debe presentarse la factura original de venta bajo solicitud de Samsung o del Centro de Servicio autorizado
Samsung como prueba de compra.

Samsung reparara o reemplazard cualquier pieza considerada defectuosa, a nuestra entera discrecion y sin cargo, segun lo
estipulado en este documento, por piezas nuevas o reparadas durante el periodo de garantia limitada especificado anteriormente.
Todas las piezas y productos reemplazados son de propiedad de Samsung y deben devolverse a Samsung. Las piezas y los
productos de repuesto quedaran bajo el perfodo restante de garantia original, o noventa (90) dias, lo que sea méas extenso.

La prestacion de servicios en el hogar se realizara durante el periodo de garantia de la mano de obra, sujeto a disponibilidad dentro
de los Estados Unidos. La prestacion de servicios en el hogar no esta disponible en todas las zonas. Para recibir la prestacion

de servicio en el hogar, el producto debe estar despejado y ser accesible al nivel del piso para el personal de servicio técnico. Si
durante la prestacion de servicios en el hogar, no pudiera llevarse a cabo la reparacion, podria ser necesario realizar el traslado,
reparacion y posterior devolucion del producto. Sila prestacion de servicios en el hogar no esta disponible, Samsung podria
escoger, a nuestra entera discrecion, proporcionar transporte a nuestra eleccion hasta y desde el Centro de Servicio autorizado
Samsung. De lo contrario, el transporte hasta y desde el Centro de Servicio autorizado Samsung estard a cargo del comprador.
Esta garantia limitada cubre defectos de fabricacion en materiales y mano de obra bajo condiciones de uso normal, no comercial,
del producto y no se aplicara en los siguientes casos, incluidos, aunque no limitados a: dafos ocasionados durante el transporte;
entrega e instalacion; aplicaciones y usos para los que el producto no fue disefiado; producto o nimeros de serie alterados;
dafios externos o del acabado exterior; accidentes, mal uso, negligencia, incendio, agua, rayos u otros fenémenos naturales;

uso de productos, equipamiento, sistemas, servicios publicos, servicios generales, piezas, suministros, accesorios, aplicaciones,
instalaciones, reparaciones, tuberfas externas y fugas, cableado externo, disyuntores, fusibles o conectores no suministrados

ni autorizados por Samsung o que dafien este producto u ocasionen problemas de servicio; voltaje incorrecto, fluctuaciones

y sobrevoltaje del suministro eléctrico; adaptaciones v fallas por parte del cliente en el cumplimiento de las instrucciones

de funcionamiento, limpieza, mantenimiento y cuidado del medio ambiente que se incluyen y establecen en el manual de
instrucciones; pérdida de alimentos por descomposicion; consumibles incluyendo filtros y focos de iluminacion.

NO EXISTEN OTRAS GARANTIAS EXPLICITAS ADEMAS DE LAS MENGIONADAS Y DESCRITAS ANTERIORMENTE, AS

COMO TAMPOGO EXISTEN OTRAS GARANTIAS EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO SIN LIMITACION A TODAS LAS
(JARANT'AS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN CONCRETO Y QUE SEAN PERTINENTES TRAS
LOS PERIODOS DE GARANTIA EXPLICITA INDICADOS CON ANTERIORIDAD, Y NINGUNA GARANTIA EXPLICITA U OFRECIDA
POR PERSONAS, FIRMAS O EMPRESAS EN RELACION CON ESTE PRODUCTO SERA LEGALMENTE VINCULANTE PARA
SAMSUNG. SAMSUNG NO SERA LEGALMENTE RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE INGRESOS O BENEFICIOS, LA FALTA
DE AHORROS U OTROS BENEFICIOS, O DE NINGUN OTRO DANO RESULTANTE ESPECIAL, ACCIDENTAL O INDIRECTO
OQCASIONADO POR EL USO, ABUSO O INCAPACIDAD DE USO DE ESTE PRODUCTO, INDEPENDIENTEMENTE DE LA TEORIA
LEGAL SOBRE LA QUE SE BASE EL RECLAMO, INCLUSO SI SAMSUNG HA SIDO ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE TALES
DANOS. ASIMISMO, CUALQUIER TIPO DE INDEMNIZACION EXIGIDA A SAMSUNG NO SUPERARA EL PRECIO DE COMPRA
DEL PRODUCTO VENDIDO POR SAMSUNG Y QUE HAYA OCASIONADO EL SUPUESTO DANO. SIN LIMITAR LO INDICADO
ANTERIORMENTE, EL COMPRADOR ASUME TODO FL RIESGO Y RESPONSABILIDAD DE GUALQUIER PERDIDA, DANO O
LESION AL 8 MISMO O A 8U PROPIEDAD, ASl COMO A TERCEROS Y A 8U PROPIEDAD, OCASIONADOS POR EL USO,
ABUSO O INCAPACIDAD DE USO DE ESTE PRODUCTO VENDIDO POR SAMSUNG

QUE NO HAYAN SIDO CAUSADOS DIRECTAMENTE POR NEGLIGENCIA DE SAMSUNG. ESTA GARANT[A LIMITADA NO SERA
VALIDA PARA PERSONAS AJENAS AL COMPRADOR ORIGINAL DE ESTE PRODCUTO, ADEMAS ES INTRANSFERIBLE Y
CONSTITUYE SU RECURSO EXCLUSIVO.

Ciertos estados no permiten limitaciones en cuanto a la vigencia de una garantia implicita o la exclusién o limitacién de dafios
accidentales o indirectos, de tal forma que las limitaciones o excepciones mencionadas tal vez no se apliquen a usted en particular.
Esta garantia le otorga derechos legales especfficos, e incluso puede otorgarle otros derechos que varfen de un estado a otro.

Para obtener el servicio de garantia, pdnganse en contacto con Samsung en el:

CENTRO DE ASISTENCIA AL CLIENTE DE SAMSUNG
Samsung Electronics America, Inc. 85 Challenger Road Ridgefield Park, NJ 07660
1-800-SAMSUNG(726-7864) y www.samsung.com/us/support
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Contactese con SAMSUNG WORLD WIDE

Si tiene alguna pregunta o comentario acerca de productos Samsung, contactese con el servicio de
atencion al cliente de SAMSUNG.

PAlS LLAME AL O VISITENOS EN LINEA EN ESCRIBA A
) Samsung Electronics America, Inc. 85
EE. UU. 1-800-SAMSUNG WWW.Samsung.com/us/support Challenger Road Ridgefield Park,
(726-7864) N 07660

Samsung Electronics Canada Inc. 2050
Derry Road West, Mississauga, Ontario
LEN 0B9 Canada

1-800-SAMSUNG |  www.samsung.com/ca/support (Ingiés)

CANADA (726-7864) www.samsung.com/ca_fr/support (Francés)
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